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(Bir ham yol kenari... karsida ¢alilar
ve bogurtlenler iginde kaybolmus bir
timsek. ilerde daglara kadar uzanan
tarlalar... Gunesli bir sabah... Yian-
oglu soldan gelir. Ik bakista gir kas,
iri biyik ve saat kostegi goze garpar.
Parlak ¢izmeleri, Kadife kilot pantolo-
nu, lacivert yelek ve kurvaze ceketi ile
tam bir aga tipidir. Rengi atmis foeter
sapkas1 hafif sola yatik giyilmistir.

Sikintili, yolun geldigi tarafina bak-
maktadir. Elini yelek cebindeki saate
atip c¢ikarir. Derken o kadar sabirsiz-
lanir ki; bir saate, bir yolun sagma bir
soluna bakaraktan adeta makinalasir.
Acele ettigi ve birini beldedigi bellidir.

Tekrar sola baktizinda o gulilng maki
na hareketine son verir. Saatini buayik
bir ferahlhk iginde yelek cebine atar.
Elini arkasina baglayarak bekler. O
telagh adam gitinis, yerine kaya gibi,
buz gibi bir adam gelmistir sanki...

Az sonra Dursun kanter iginde
girer. Ust bas hak getire... Omuzuna
astig1 bir av ¢iftesinin pariltisindan
baska, her tarafi donuk ve eski... Aptal
bakishh bir oglan. Kig1 ve dizleri yama-
I1 pantolonunu, islemeli bir yin c¢ora-
bin igine sokmustur. Ayaginda eski,
kocaman asker postallarn. Kirli bir
mintan. Basinda kenarlam hemén he-
men kalmamis eski bir hasir sapka. Ya
da eski bir kasket. Sol omuzunda bez,
-uydurma bir av c¢antas: asilidir.)
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AGA — Nerdesin ulan?

DURSUN — (Korkak) Kusura kalma aga... sey et-
tim de... Hani bostanda...

AGA — Birak bostam!

DURSUN - (Saf) Etme aga... varimiz yogumuz bi
bostan... ‘

AGA — Ulan ben sana ne dedim?

DURSUN — (Birden sevinerek) Ya dedin... gif-
teni al gel deyince ben caktun zaten... Dedim
ki keklige cikacagik... (Birden) var misin Catal-
tepeye aga? Sincik her calimin alti kaynar. (Y1
lancglu’nu sizerek) Ainanin, sen bu urbalaria
m1 ¢tkacan? Ciften de yoh.

AGA — Sende va ya...

DURSUN — Var... Var... Benim gafa iste. Aga lus-
min1 bayirda, dagda kosturmak yakisir mi bize?
Sen heg tathi canini ilizme... Kos gel bi agaca...
keyfine bak. Ben siyle bi dolanaymm... Catalte-
pe’de keklik komam valla... Sanabi haftalik 1raki
mezesi gitkarmazsam adam degilim. Aha bu can-
tay1 da silme keklik doldururum hem... gor aga...
bak gor... gér Bostanci Dursun'u...

AGA — (Emreder) Ge¢ bakalim su tiinisegin ar-
dinal...

DURSUN — (Hemen denileni yapar)

AGA — (Yolun sag tarafina gider. Doner ve agir
agir timsege yaklasirken) Nisan al bana...
DURSUN — (Hayretle) Sana mi1 aga? Allah etme-

sin.

AGA — Ates et demedik. Istahin1 sonraya sakla.

DURSUN — Beni deniyon mu aga?

AGA — Tatbikat ulan! Plan!...

DURSUN — ilaha... buradan oradaki adami vurmak
ne ki? Allahin giinii bostanda, bes on karga hak-
larmm.

AGA — (Yolun sagina bakar. Sonra Dursun’un ya-
nma gelerek) Cik!... (Tumsegin yanina c¢omelir.
Tabakasini ¢ikanr. Yanlarina vurarak agar. Dur-
sun’a) Coék bakalim.

DURSUN — (Cekine cekine Yilanoglu'nun yanina
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oturur. Cifteyi kucagina uzatir. Korkak godzlerle
yanyan bakarak agadan laf beller.)

AGA — (Sigara sararak ve kat'i) Oraya yatacagn...
Tiimsegin ardina... (Sert) Anladin m?

DURSUN — (Bir sey, anlamadan] He. Anladim.

AGA — Hag soyle... (Taba.kayl buylik lutufta bu-
lunuyormus gibi uzatarak) Al, sar.

DURSUN — (Cesaret edemez) Yoh Beni bagisla...

AGA — Sar dedik!

DURSUN — (Atege uzanir gibi tabakay: alir. Inana-
maz bu ise. Elleri titreyerek sigara sarmaya bag-

. lan)

AGA — (Sigarasm iri kehribar agizhigma takip
yakarak) Cifteyi doldurtup ates edecen...' Hepsi
bu...

DURSUN — (Dalgin, sigara; ile ugrasir. Dursun’u
aga tabakasindan sigara sarmak. sagir etmislir
sanki.) .

AGA — (Girler) De bahalim, var m kasabada benim
listiime?

DURSUN — (Isini durduraral) Ne gezer...

AGA — (Meydan okuyarak) Var mi karsima cikacak
babayigit?

DURSUN — (Korkar. Zaten beceremedigi sigaray:
sarmakian- vazgecerek tabakayi kapatip hemen
uzalir.)

AGA — Ya sen ulan? Senden ne haber? (Tabakay:
hirsla cebine atar)

DURSUN — (Buzulmus, akhi tabakada) Ben... Ben
beceremnedim.

AGA — Adam ol, adam! Bostanciliktan is cikmaz.
(Nutuk verir gibi) Ulan sizde seref yok mu?
Ulan sizde namus yok mu? Ulan sizde haysiyet
yek mu? Ne koyun heriflersiniz siz ulan!

DURSUN — (Oturdugu yerde van yan gekilerek)
Vallaha agam...

AGA — Kalveye cikan mi?

DURSUN — Eee... Bostandan...

.AGA —- Diyclim kahveye ciktin. Kim takar seni?
Bostanda dura dura, hostan korkulugu olmussun.
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Kafalarini cevirip bakmazlar sana... Ha sen, ha
carsidaki kasabin iti... (ara) Ya ben?

DURSUN — Senden c¢ekinirler agam. Mencilisine her
adam giremez.

AGA — Ha soyle. Niye?

DURSUN — Yilanoglu derler sana. Namin var. Aga-
sin.

AGA — Agalk bana golkten zembille inmedi ya...
gayretimizle, anlimizin teriyle kazandik. Ne
sandin? Bir-ikisini devirdik de ondan!... Hem so-
kak ortasinda... Cars: icinde... yedi siilaleme ye-
tecek vukuat isledim ben. Ogullarimin ogullar:
sirtlistit yatsin. Killarina dokunamazlar (ara)
Ya sen?

DURSUN — (Derdi depresmis) Yerden goge hakkin
var. Beni kimse adam yerine komaz. Iyi dedin,
bostan korkulugu gibi... Kargalar aleniyo... kor-
kulugun iistiine konuyo hep...

AGA — (Cifteyi isaretle) Ama bir patlati m1? Bak,
onun i¢in sana bir iyilik yapayim dedim.

DURSUN — (Umutla) icime dogmustu... Koca Yilan-
oglu... Nami tiim melmeketi tutmus Yilanoglu
beni cagirsin... Tobe, var bunda bir is dedim.

AGA — (Nasihat yollu) Bu firsat eline bir defa ge-
cer. Kafam1 iyi kullan. Bak sevildigini bil. Kasa-
bada bu isi yapmaga goniillii yiginla adam var.
Belediye oparloriinden ilan etsem sana sira gel-
mez be... Onun icin gizli tuttum. Allah i¢cimi bi-
liyor iste. Su fakir belini dogrultsun dedim.

DURSUN (Aga ciftlik bagislamis gibi) Eksik olma.

AGA — Damda bes, on sene dinlenin. iyidir. Mektep-
tir orasi... Arzuhal yasmay1 6grenin... Agzin laf
eder.

DURSUN — Damm mi?

AGA — Yooo, kagmay! cikar aklindan. Erkeklikte
kagcma yok! Yapacagin is dért basi mamur ol-
mali oglum. Kar1 gibi kacmak neye? Ha, ne
dedin?

DURSUN — Sen daha iyi bilin.

AGA — Senin kocakar1 de evde korlenip gidecegi-
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ne.. Bostana bakar, acilir... Hele bir yol dam-
dan cik. Cik hapisden de, git kahveye ne oluyor
bakalim? Bas koseyi sana acarlar alimallah. Bu-
yur ederler. Cay, kahve girla. Bu yoldan gecen-
lere su calilar Dursun goriniir be! Esraftan iz
almm... Nedecen canim, bu isin nimetleri saymak-
la bitmez. Bagin, bahgen, tarlan tapanin olur.
Atin bile olur, atin!

DURSUN — (Hayal iginde) Deme Aga?

AGA — Ne sandin? (Yola bakar)

DURSUN — (Heyecanla aganin eline sarilip 6perek)
Agam... biricik agam... var dedim bunda bir is
canim... koca Yilanoglu... kul, kdle olayim sana
agam. Ulan bi de Yilanoglu kalpsiz derler. Na-
missiz herifler...

AGA — (Duymamis, gozleri yolda) De bakalim,
kargalar senin bostan i¢in ne kadar zararh?
(Yolu isaretle) Bu herif tiim kasabaya zarar.
Yeni yetme. Nolacak. Anladin a? Hem ulan,
keklik, karga kim olsa vurur. (ara) Az sonra
burdan gecer. Iyi tanin. Yasar...

DURSUN — Kulaksizlarin oglu...

AGA —O...

DURSUN — Tanimam mi? Bizim mahallede biytdi.
(Yasar'a dair bir kin ariyarak) Asigimi lterdi,

AGA — Eee, iste, hincin da varken...

DURSUN — Okudu mu o aga?

AGA — Okumaz olaydi. Dayisi okuttu.

DURSUN — He, Kér ibram...

AGA — <Ulan bu oglam1 okutma, Ibram. Kapinda
cahstir.» dedik emme, Kor'e renk anlatamadik.
Bag, bahce satti, bu oglan1 okuttu. Hem biyiik «
mektepte... Yazihane acip kasabaya yerlesecek-
mis. Bahsene sen... (Kizarak) Dul kannin Zeh-
ra'y1 da alacakmis. Karinin malini, miilkiini
car-cur edecek. Anlattik ama anlamadilar... Yo-
luna bakiyorlar herifin... Kasaptan bir okka et
aldirmis dul kari... tam bir okka... uyuma.

DURSUN — Anam... Anam...
AGA — O oglan icin anladin a? iki basi hayirh bir
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is yapacagin. Hele onun biti bir yol kanlansin,
tovbe olsun kimseler 6niine gegemez. (Cifteyi
gostererek) Buna séziim yck! (Tumsegi isaretle)
Deminki gibi yatan oraya... Nasil hen geliyor-
dum? Hah 6yle... (Dursun'un omuzuna vurur,
saatine bakarak) Simdi yoldadir. Benim at koca
cinarmn orda yayiliyor: Ben de bir uyku cgekerim.
Silah sesine gelirim. Korkma. Gerisini bana bi-
rak...

DURSUN — (Gururlanmis) Allahin izniyle yapank
agam. }

AGA — Hadi eyvallah. (Cikacakken doéner) Asker-
likde emir tekrari sartuir. Ben cavustum. (Sert)
Ne yapacagin bakalim?

DURSUN — (Gayri ihtiyari esas vaziyetine gegerek)
Sey... sunun... Yani...

AGA - Olmad. «Tliimsegin ardinda sipere yatip,
Kulaksizin oglana canh siper alarak ates edece-
gim cavusum.» Bodyle diyecektin.

DURSUN — Hecg tasa cekme.

AGA — Eyvallah.

DURSUN — (Kendini aga kadar buyuk gériverir)
Giile giile Yilanoglu!

AGA — (Déniip) Yilanoglu mu dedin? Bana bir
Gulupcii Refat, bir de karim der Yilanoglu...
Ulan ne cabuk biiyiidin? Yapacagin is ne? Su-
rada... Allahin kininda, pusudan ates etmek...

DURSUN — (Sinerek) Kusura kalma... sey... agam
diyecektim de...

AGA — Yoo, insan haddini bilineli (Sonra da tak-
viye igcin) Sende de is yok degil hani... (Zoraki
bir gllisle) Aman c¢ifteyi o yana ¢evir bostan-
cl...

(Yolu gosterir. Cikar. Dursun arkasin-
dam bakar. Gittigine iyice emin olduk-
tan sonra...)

DURSUN — Allahtan iste... bak héle... Ne var su
herifte diye kafam patlatir dururdum... iste bak
yahu... kim derdi ki, Yilanoglu, Bostanci Dur-
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sun'a sirrim acgacak... (Cifteyi oksayip aptal ap-
tal siritarak) Desene bdyle ha? Eee, Oyleyse oy-
le... Anamdan bi kere dogarim be! (Yilanoglu'-
nun ciktig1 tarafa) Allahtan camm. Balbdl gibi
konustu herif (Negesi lcagarak, birden belini tu-
tup aci ile kivranir.) Of, anam. Anam. (Aglar gi-
bi) oiacag bu... Dur durak yok. Habire ugras...
of belim. Cokelim hele soyle... (Alklina Yilanoglu
gelerek) Anlagildi Aga... (Kendini toplar. Fakat
gine agmnlan tutarak timsegin dibine oturur.
Cifteyi siki siku kavrar. Esner.) Oldiardd. Bu ca-
pa... bu bostan... yedi bitirdi carum...

(Gozleri kapamr. Derhal uyuyakalr.
Cifte ellerinden kayar. Bir sire sonra
Yasar yoldan (sagdan) gelir. Gozlukli,
yuziinde rizgar esiyormug gibi iyilik,
temizlik okunan bir geng... Spor bir
gémlek ve bir pantolon giymigtir. Ter-
den olacak, boynuna bir mendil bagh-
dir. Elinde kiugik bir valiz. Dursum’u
gérir.)

YASAR — (lyice yaklasip bakarak) A, bu bizim
Dursun...

(Cifteyi sessizce alir. Muzip hareket-
lerle ve ayaginin ucuna basarak, ca-
lhlann arasina saklar. Sonra Dursun’un
yamna ¢omelerek, ishkla kulagina es-
ki bir okul sarkisi calmaga baslar.)

DURSUN — (Uykuda o okul sarkisini minldanmaya
baglar.)

YASAR — (Sarkiy: deha kuvvetli cgalar.)

DURSUN — (Daha yuksek sesle séylemege baglar.)

YASAR — (Ishk yiikselir.)

DURSUN — (Sark yiikselir.)

DURSUN — (Riyada gibi.) Ne ¢agnnirdik ya. Hept
miz... okulun yanindaki Haci'min konagi ¢in ¢in
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oterdi... Karlar, kizlar pencerelere kogardi...
(Gozleri agilmis, 1shiga doéner) Vay anam! (Goe-
leri dort agimig) Yasar! (Gine hatirlayarak)
Okula almazlardir beni... Salak derlerdi... oglan-
lar alenirdi benimnen... Yasar'a) Sen kira gider-
ken hep sirana sokardin beni... Ya ulam...

YASAR — (Basiyla tasdik ederek 1sliga devam eder.)

DURSUN — (Hasretle) Aha béyle hep, o zaman da
calardin. Isbkh oglan derlerdi - sana... Hani bi
defa Haci seni deynenen kovaladiyda? Aklinda
m?

YASAR — (Giilerek) Ya... Ya... «seytanlar1 mahalle-
ye topluyor velet!» diye... (Ayaga kalkip saril-
mak igin' kollamni agarak) Gel benim cocuklu-
gum. Gel benim renkli giinlerim.

DURSUN — (Biyuk bir heyecanla kalkip Yasar'a
sanlarak) Vay benim kara gozlii Yasar'im. (Son-
ra kiligindan, kiyafetinden utanarak ellerini gev-
getir.)

YASAR — (Birakmaz, sarilir) Dursun'um! Arkada-
sim!

DURSUN — (Gozleri yash ve g¢ekingen ayrlarak)
Demek boyle ha?... Efendiden adam olmussun
sen... Ben... (Hirsla) Ben bostanci... (Birdem
aranmaya baglar.) Nerede benim cifte?

YASAR —Cifte-mi? Ava 11 qktin Dursun?

ADURSUN — (Hep aranarak) Vanm, yogum o... ben
ciftesiz... elim lolum ba,glamr Bostam )carga-
"lar basar. (Birden Ya.sara donip fena fena ba-
ka.rak) Bostandan gectim...

YASAR — Uziilme Dursun. (letéyi sakladigy yere
giderek) Ben saklamistim... Saka olsun diye...
(Getirip verir.)

DURSUN — (Cifteyi kaptig1 gibi timsegin arkasina
firlar. Yasar'a cevirerek.) Arkadas kusura kal-
ma, seni vurmam gerek!

YASAR — (Sasimis) Beni? Neden?

DURSUN — Ne bilirim ben... karga siiriisiine bi
- patlatinm, biri diiger...

YASAR — Kargalar icin sebep var ama...
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DURSUN -— Miimkiinii yok. Oldiirmem gerek!

YASAR — Dursun!

DURSUN — De bakalhm?

YASAR — Ciddi mi? (Tathh) Ah Dursun... gine co-
cukluk ha? Bu yasta gine hwrsiz - polis oyunu
oyle mi?

DURSUN — (Sert) Icim yaniyo emme, caresiz... ola-
cak bu is...

YASAR —- Yani... sen... Peki... sebep?

DURSUN — (Aglamakli) Dinine yandigium... ben hep
bdyle mi kalayum yani... De hakalim?... Siri-
neyim mi? Kasabin iti gibi... Kayfeye ¢cikmayim
mi? Tarlam, tapanmm, atim olmasim mi? Evlenme-
yim mi? (Ulangag) Seni sey edersem... vurur-
sam... kusura kalma... kadrim, kiymetim artacalc
da... ’

YASAR — Anladim Dursun, anladim... Bu hep bdy-
"ledir. Bir seyler olmak icin birinin harcanmasi
lazim gelir. Yazik...

DURSUN — Ne basima kalkiyon camim... dedik a...
kargadan biri diiser.

YASAR — Diiser... pekala sevgili arkadasim. Vur.
Lakin, benimle aranda gecmis bir sey olmal...
(Tesirli) Sonra sana acinm. Oldiirenin acis1 6le-
ninkinden c¢ok olur Dursun. Kahveye cikinca, o
kadar giriltiiniin icinde bir ses: «Ne yapmust
sana?> demeyecek mi? Malinla, miilkiinle, ka-
nnla beraberken... corbana istahla kasik atacalc-
ken... «<Haydi kargalar tohumu c¢ikanyordu. Ya-
sar? Ya Yasar?» diye o ses sorunca... Soyle, ka-
sik elinden diigmeyecek mi? Acaba su kizil bo-
gurtlenlerin yanindan sakin sakin gecebilecek
misin? O zaman... kiitiir kiitiir yanlan kankir-
miz1 canim karpuzu kesebilir misin? Séyle...

DURSUN — Agigimu iiterdin...

YASAR — Golden kurtaran kimdi seni?

DURSUN — He ulan... bak hele... aklimdan ¢ikmuis...
(Hemen Yasarin yanina gelerek) Yasar sen iyi
oglansindir. (Yalvarir.) Birgey bulalim canim.
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Daha aksama yil var. (lyice yalvararak) Ne olur
Yasgar?

YASAR — Bulalm.

DURSUN — Benim kafa ¢aligmaz. Sen okumusg, yaz-
mus adamsin. Géreyim seni...

YASAR — Elimden geleni yepacafun Dursun. (Di-
sinerek) Aramizda kan davas: falan var m?

DUWURSUN — Var mu ki?

YASAR — Diisliniiyorum da yok.

DURSUN — Yok ya... gozh ciksin...

(Ara Dursun pantolonunut ¢eke c¢eke
sikint1 ile digiinr.)

YASAR — (Giinegse dogru gerinerek) Hava da bir gii-
zel ki...

DURSUN — Sincik havanin siras1i mi Cammm? (O da
elinde olmadan esner, gerinir.) Hani soyle, ¢inar
golgesinde bi kestirmek de var a... (Yilanoglu'nu
hatiriayarak) O bize gelmez... Aga isi o... Biz o
kadar olamadik daha...

YASAR — iyl ama... o dedigin sey sebepsiz olmaz.
Ha bak, savas olsa aklun erer. Bea kalemi, sen
capay:1 atar gideriz. Gbk de biyle dldiliresiye mavi
olurdu... Boylesine dlmez, Oylesine 6lip oldarme-
ye bakariz. Sebep de gok... Gavur der, diigman
der, gekeriz tetigi...

DURSUN — Ona ne bakan sen?

YASAR — Yukardan emir gikar degil mi? Var mi
boyle bir emir Dursun?

DURSUN — (Kacamak) Yok.

YASAR — Eee? Ne yapalim peki... gecmise dair
bir kinimiz yok. (Birden) Gel istersen, simdi sa-
na hakaret edeyim... yiiziine titkiireyim...

DURSUN — Zorun ne canim?

YASAR — Sebep icin... Seni boyle yliz iistii biralumi-
ya gonlim raza olmaz. Ben... Ben hiimanistim.

DURSUN — (Hemen cifteyi ¢evirerek) De bi daha
bakayim?

YASAR — Neyi?

DURSUN — Bir sey dedin a?
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YASAR — Huupanist,

DURSUN — Ulan ben de goministi ppuhu kusu gibi
bi sey samrdim. Boylesi de olurmus megerim.
Eee. kendi agzinla yakalandin arkadag. Sen go-
minist ol da ben seni temizlemeyim ha?...

YASAR — Karisurma. Hadi aydinlar yapiyorlar
bu iy ama, sen de mi Duwsur? Komiinist degil
hiimanist... yani insaniyet¢i... Yunanlilarin dos-
tuyum ben...

DURSUN — (Sevingle) Anam anam!... Aha gine ag-
z1yla yakaland). Yunan'in dostuymus...

YASAR — Eski Yunanhlarn.

DURSUN — Beni atlatma... gavurun eskisi, yenisi
olur muymus? Mizik¢ihk etme. Benim igim gii-
clim var.

YASAR — Benim yok mu? (Hayalleyerek) Yazihane
acacagum... kasabalinin hizmetine verecegim
kendimi...

DURSUN — Valla camindan bezdirirler... Ne namss-
s1z heriftir onlar... Belediye reisine baksana...
Yaranamadi. Kalkti kendini ast1 herif. Dedigime
bak sen...sonra her seylerden bikan da, 6lecek yer
aran gardesim. Gel etme... Su Yunan meselesin-
den tutturmuskene... Ne den, ha?

YASAR — Bu iyi iste. Gel, biz bu isi o zamana bira-
kahm.

DURSUN — (Kiskin, ¢ifteyi indirir) Oh, ne iyi ya..
Ben bostancihikda siiriineyim... Rahata ermek icm
de, her Allahin giinii «Olmek isten mi?» diye go-
ziiniin igine bakaymn. Yok buna benim akiim
yatinadi, (Ara. Birden sevingle bagirir) Yasal...
Kafa calint1 bizim! Bi tarihte senin baban benim
babama dayak attirmis. Anam soéyler hep...
Mahkemelik olmuslar... Var m1 bi diyecem buna?

YASAR — (Basimi sallar) Hayiwr. Dayindan dinle-
dim. O isin esasi su: Yilanoglu yaptirmis da...
Sonra babamin iizerine iatmis.

DURSUN — Yilanoglu dayak attirinaz. Temizler.

YASAR — Mahkeme zabitlanna bakabilirsin arka.
das.
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DURSUN — Buyur bakalim.

YASAR — Hatta babam beraat etmisti.

DURSUN — (Gideceklerken) Tith gozii ¢aksin..
bak ise sen... gecen hikiimet gonag yandi. Tiun
evrakla beraber.

YASAR — Ya... Ben de gazetede okudum. Hem de
bir kodaman yaktirmis.

DURSUN — Deme? .

YASAR — Ne olacak Yilanoglu'nun partisinden...

DURSUN — Ulan senin yerine sincik o herif olaca-
gudi...

YASAR — Yilanoglu mu?

DURSUN — (Korkarak) Cocuk cima. Yilanoglu'na
silah cekecek babayigit nerede? O herife kursun,
sacma iSleyecegini aklin kesiyo mu? (Akli bu
meseleye iyice takilmis) Yilanoglu'nmu wvuracak
adam yedi diivele nam salar... Tiirkii yakarlar
be ...

YASAR — (Tesirli.) Sevmem o tiirkiileri... bigalk
egibi keskin... acr zehir gibi tiirkiiler... adanun
yiregine oturur... Dinleyebilir misin Dursun?
«Yasar1® vurdular istasyon yolunda...» Boyle bir
tirkii giksa... Dinleyebilir misin ha?

DURSUN — (Dertleniverir) Ne gezer. Yiiregime dert
olur ulan... «Receb’i vurdular koprii basinda»
Fakir oglan... yavuklusu soéylemis...

YASAR — Benim de yavuklum var Dursun. Zehra
var.

DURSUN — (Birden toparlanarak) Dul garnmn gizi
mi1 sana agit yakacak? Yoh gardesim. He¢ iizine
kendini... o taraftan yan1 go6ziin arkada kalma-
sin.

YASAR — Neden?

DURSUN — N'idecen, sen lafima bak.

YASAR — Ha... Zehra serbest kizdu... gezer, tozar. ..
sark: soyler... evet. O kafes ‘arkasi, ¢arsaf icin bir
kiz degildir. Eh, tabii kasabal da...

DURSUN — Babah boynuna...

YASAR — (Zehra meselesine 6nem verir) Anlama-
dim?
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DURSUN — Corapg1 Riza ile dalga geger derler...

YASAR — Dedim ya dedikodu... laf... Zehra, Riza'-
nin ditkkamina alisverise gidince bir sey oluyor
sanrlar. Gerilik ...

DURSUN — Yilanoglu’'na ne diyecen?

YASAR — (Onemseyerek) Ordan da mi basim kal-
dirda Yilanoglu?

DURSUN — Aga adam. Keyf onun... Elden ne gelir?

YASAR — Zelira ve Yilanoglu. (Kéti diuslinceleri
kovmak ister gibi gllerek) Bizim Zehra giine-
bakan gibidir Dursun... Hani su... sen daha iyi
bilirsin... sar1 ¢igekli, ay yiizlii gilinebakaniar
vardir. Tipki odyle... giinese, 1595a doéner hep...
(Nefretle) Ne yapsin o gece gibi kara adami?...

DURSUN — Yilanoglu istedikten kelli... Gars1 bi-
lem, begendiin tazeyi dermis...

YASAR — Karis1 mu dedin? Yilanoglu'nun karis1?

DURSUN — Gans1 ya... Zehra, bizim agaya gelir
dermis. Elimle everecem dermis... O ne dommuz
gandir. Bilir isini... Agnan’a? Aga, Zehra'yr
alinca eve baglamr. Ayag disardan kesilir diye
yapiyo... Kendinde is kalmadi. Biliyo gan ca-
num...

YASAR — (Adeta kendi kendine) Korkung! Bunun
lafi bile korkung. Kocasini eliyle evlendiren ka-
din... Aman Allahim... Yasanmaz kardesim.

DURSUN — (Cifteyi dogrultarak) Emret, lafima gel-
din mi gardesim?

YASAR — (Dustnceli) Olmaz éyle sey... vicdan
var... kanun var,

DURSUN — (Yanhs aniayarak) Yasanmaz dedin
de...

YASAR — (Duymams, dusunceli) Ver bakayim onu
bana...

DURSUN — (Sevingle cifteyi vererek) Hay babayigit!
Bu isi kendin yapacagin anasilan...

YASAR — (Nefretle gifteye bakarak) ‘Bu cifte... so-
guk demir... Barut... Sacma...

DURSUN — Hepsi var... Hepsi. ..
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YASAR — (Dursun’a g¢ifteyi g¢evirerek devamla)
Bana cevrilen tiifek...

DURSUN (Korkarak) Amanin, bana mi1 déndii?

YASAR — Aramiza giren kim...

DURSUN — (Tirtir) Yoh valla... bulamadik a Ya-

sar'im.

YASAR — (Devamla) Kalleslik... Diismanhk, kan,
olim...

DURSUN -— (Yalvararak) Sen olacagin kadar ol-

mugsun Yasar. Bi de beni 6ldiiriip de san iistiine
san m alacagin?...

YASAR — (Devamla) Senin bostanina, bunun bagi-
ng... onun evine uzanan el.. sira Zehra'da oyle
mi?

DURSUN — Ben degel. Valla ben degel. Yilanoglu.

YASAR — Saydiklanm kim ki? Hepsi... Hepsi o...
o beldeki tabanca... bicak... Nefret... evet, o bu
cifte... (Cifteyi bir tarafa ataral) Eline alma
onu Dursun... Sen dostluga... ‘aska... sevgiye
bak. (Sarnlarak Dursun’u oper.) Oh bu koku.
Toprak, ter, arkadas kokusu...

DURSUN — (Memnun ve yan yan ¢ifteye bakaralk)
Sen gasabaliya bakma... agzina pe gelse der...
hem... hem dul kar1 ilem gi1z1 seni beklermis.
Bi okka et almis yoluna bakarmis...

YASAR — Biliyorum. (Kasabaya dogru taskin) Isik
bekleyen kasabam da yoluma balayor... (Heye-
canle valizini alir) Gitmeliyim... Diigiine bekle-
rim Dursun! Digiliniimiize!... (Sevinc¢le dogru
yurir)

DURSUN (Hemen ¢ifteyi alir) Aga ne demez sonra...
(Kendimi toplayarak g¢ifteyi Yasarin arkasina
gevirir)

YASAR — (Cikacakken déner) Hosca... Ne o Dur.
sun? Gine mi Yilanoglu...

DURSUN — (Utanmis ve mecbur olmus, ¢ifteyi ha-
vaya cgevirerek) Kargalar icin hani... sey... hem. ..
havaya atacaktim da...

YASAR — At! Bu dostlugumuzu ilan etsin! Serefimi.
ze cek tetigi ...
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(Yasar bekler. Dursun tetigi geker. Az
sonra sahneyi kar yagiyormus gibi bir
konfeti yagmuru abr. ki insan saskin,
evvela gokyuzine, sonra birbirlerine
bakakalir. Yasar hkendini toplar.
Bosta kalan elini uzatip agarak, se-
vingle Dursun’a yaklasir.)

YASAR — Konfeti. ..

DURSUN — Ne kor Fetisi carum... Tovbe yarabbi.
Amanin... Cicek ulan! Zerdali ¢igegi... (Elini
konfetilerin altina {utup bakarak) Ulan nedir
bu?

YASAR — lyi dedin. Cicek Dursun (Gokyiiziine dog-
ru) Gogiin cevabi.. Evet, o koca, o mavi agacin
mutluluk cigekleri... (Cilginca) Beni vuramuya-
caktin!...

DURSUN — (Saskm) Sacma koydum merete... Barut
koydum...

YASAR — (Zaferle) Kagit oldular. Minnacik, yuvar-
lak, sevimli kagitlar. Diigiine ¢ifteni de al
gel!... Bol bol ates edersin... ortahk aydin... orta-
Iik bembeyaz olur! ...

(Sevingle. u¢ar gibi gikar.)

DURSUN — (Cifteyi acip kapatarak.) Seytan girmis
bu cifteye... Tovbe tovbe... Allahin isi camim.
(Yagsar'n orda sanarak) He ulan. Vuramiyacagi-
muisim seni... Allah istemiyo...

AGA — (Yildinm gibi girer) Ulan kasabin iti!...
Ulan gavat! Kacirdin herifi!...

DURSUN — (Korku ile hemen tiimsegin arkasina
atlar.)

AGA — Ulan aptal pi¢!... Simdi saklanacak degilsin.
Demin nerdeydin? Tuttwamadin mi ulan!

DURSUN — (Suglu) Vuramazdim aga...

AGA -- (Butiin heybeti ile yolun ortasmda Dursun’-
un karsisina dikilmis) Onceden niye demedin?
Begendin mi yaptigin halti... Sende o yiirek mer-
de?
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DURSUN — Vurmuyor agam...

AGA — Ne vurmuyor ulan?

DURSUN — Sacmalar kor feti oluyo... sey... kagit
oluyo... vallaha ben de sastum...

AGA — Allalun delisi... Ne demek o0?

DURSUN — Vallaha aklim almadi.

AGA — Olmaz oyle sey.

DURSUN — Oluyo aga... dinim hakki igin oluyo...
kiicitk kiigiik kagitlar... kar ucgusur gibi... Yala-
nim varsa, géziim giksin...

AGA — Sus deli képek!...

DURSUN — Vallaha dogru. (Aptalca cifteyi agaya
cevirerek.) Inanmazsan bi yol deneyelim. Sal gé-
zii de sana bosaltayim da bak,

AGA — Beni mivuracan ulan?

DURSUN — Hec¢ korluna... bir sey olmaz... sacma
degil... Kagat... (Ates etmistir)

AGA — (Bir adimn atar) Ulan kopek!... (Tumsegin
dibiné yuvarlanr.)

DURSUN — (Bir siire inamamaz Bekler. Sonral
Saka etme aga... bu insam 6ldiirmez. (Dinler,
sonra c¢ekine c¢ekine kalkar, Yianoglu'nun ola-
sine yaklasir) Vay amanin!... delik desik olmusg
Yilanoglu! ...(Korkar) Valla ben... benim he¢ su-
cum yoh.. hani bi deneyim dedim. (Birden olu-
ye) Aga!... Aga!... biricik agam... kalk allasen...
Yiiregimi agzima getirme. (Saga sola korku ile
bakinarak) Olmiis... Koca Yilanoglu... (Kacmak
ister) Yilanoglu dlmiis!... (Eli av gamntasina gider.
cantaya bakarak.) Keklige ciktik. Bak basimiza
ne geldi ulan... Bostanci Dursun Yilanoglu'nu
haklasin ha? (Birden aklina gelerek gururla-
nir) Niye haklamiyacakmigim? Dursun adam
degil mi? Yoh mu benim sanimm? Kayfeye cikina-
ymm mi? (Kahramanca) Ulan Dursun. Yilanoglu'-
nu cam gibi devirdin ha? (lyice biiyiiyerek) De-
viririm arkadas... Deviririm ya... Sakam yoktur
benim... Kulaksizin Yasarh kim olsa vurur...
(Hemen Yilanoglunun olusune egilerek saatini,
kostegini, tabakasim, agizhigim alir. Av ¢antasina
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doldurur. Sapkasini da ahr. Kendisininkini atip,
aganin bol sapkasini kulaklarina kadar gegire-
rek) Yalamm yok arkadas... (Cantay: sanki bi-
risine gosterir gibi) Saatle... tabaka da... Tiim
bunlar Yilanoglu’'nun... Aha sahit! Aha i1sbat!
(Sonra sapka goz'erine kadar inmis, ¢ifte omu-
zunda, dimdik, sola dogru yiriyerek) Inanmaz-
san [stasyon yoluna git. Timsegin oraya... Lesi
orda yatar! (Kahramanca gikar.)

PERDE
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KARALAR'IN MEMET'LERi
(Oyun, 3 Boliun)

«J1ihtan vazife aldik. Sama
kurtulus dusti, bize gile...»
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Birinci Basim 1965
ikinci Basim 1971

Ugiincii Basim
Kasim 1980
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KISILER

ERMi$ MEMET

MEMET

ALL

DUDU

AYSE

1. ORAKCI

2. ORAKCI

1. JANDARMA
2. JANDARMA

YANGIN MEMET

ILYAS
MEMET
HATICE
SATI KARI

KERPIC MEMET

RECEP

KOYLU

KARA DAYI
MEMET
FATMA GELIN
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ERMIS MEMET

Bir tepe... Bir tarla... Ve bir ahlat
agacl. «Cinltepe» sel sulannin yer yer
cizgiledigi, ciplak, kayalk, yazin sica-
ginda kara yilanlann, iri kertenkele-
lerin gunesledigi bir tepe... Ne ot, ne
bir sey. Cobanlar bile ugramaz. «Ka-
ralar» koyu tepenin o6blr yamacinda...
Gorinmez.

Tarla ise tepenin bu tarafinda
dortgen bigiminde... Bu tarla tepe-
den kazanilmis olsa gerek. Memet'ten
onceki sahibi buranin tasini temizle-
mig, surmus anlasilan. Fakat gine de
ne tasi tikenir; me toprag: toprak, ne
de ekini ekin. Adi tarla iste,

Tarlanin alt basinda koylulerin
«Ahlat» dedigi bir yaban armudu
agacl. Her nasilsa kalmis, bigimsiz, ga-
rip bir aga¢. Govde topraktan sonra
iki kola ayrilmis. Carpuk gurpuk kara
iki kol. Bu kollar yukarilara, goge
dogru elleri agilmig agnlh insanlar gibi
bir seyler dilerir, beklesir dururlar. 1ki
u¢ ahlat: olursa da - bicur, dalinde
kavrulur gider. Simdiye dek Memet
yakmak igin bu ahlata balta ile yanag-
madiysa, orak zamam isine yarar da
ondan. Golgelik olur. Cinltepe'nin ka-
yalar ayna gibi yaz ginesini yankila-
tip tarlay: firin agzina gevirdigi 6gle-
leri, Memet'ler ahlatin kollar1 gibi bi-
¢imsiz golgesine siginirlar. Agizlan bir
karis agik. GQinltepe'nin  bayirinda
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titresen sicagl unutmaya calisirlar.
Koyden gelecek azig1, ayram beklesr-
ler. Gene boyle bir orak zamani. Gene
sicak Ciriltepe’'nin baywrinda titresi-
yor. Ahlatin iki bigimsiz golgesinde
iki kisi: Memet ile Ali. Ikisinin de
yuzleri ginesten kararmig, catlams;
sakallar: belki bir haftalik. Ali, Me-
met'e bakarak daha toplu, daha gucli
kuvvetli gosteriyor. Bu kadarcik fark
da olmasa; yamall yirtitk pantolonlari,
baslarinda bagli yaghlilar, boynunda
mavi bir digme ile digmeli rengini
atmis islikleri ayaklarnnda eski yuin
gorap ve otomobil lastiginden yapilmea
ayakkaplan ile bu iki kisiyi birbirin-
den ayirmak gii¢ olacak. Birbirinden
habersiz gibi ahlatin iki dalimn gol-
gesine serilip kalmiglar.

Ahlatin dallarina yirtik pirttk ce-

ketler, kasketler asilmis. Bir yerde de,
kaylsi sonradan takilmis, demiri ka-
rarms eski bir cifte asih.

Az sonra, ahlatin sag dalimn gol-
gesine uzanmg olan Ali dogrulur. Me-
met tarafina, ileri bakar. Cabucak ve
sessiz kalkarak cifteyi alir. Nisan du-
rumuna gecerken,

ALI — Kipirdama lan Memet.

(Memet birden dogrulur. Bir Ali'ye, bir
sagina bakar. Hemen kalkarak Ali'nin
online geger.)

MEMET — Ne yapan lan, ne yapan? Uyma geytana,

Etme gbziinii severim Ali.

(Goren, Ali, Memet'i vurmak istiyor
da, o da camni kurtarmak igin yaiva-
riyor sanir.)

MEMET — Giinahtir yavu. Yaziktir. Etme gardasim!
(Ali kizrmis, Memet'i iteler gecer. liler-
de aranmaya bagslar.)
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MEMET —- (Alinin pesini birakmaz) Sen sézilimii
dinle. Uyma dedik lanet seytana. Hem sonraci-
gima... Bak sana deyim Ali gardes... Tobe
kalkaman bu giinahin altindan...

ALl — Tith... Kagirdik. Akt1 gitti namussuz. (Me-
met'e) Begendin mi yaptigin halti?

MEMET — (Sanki camni kurtermis gibi} Sitkiir Al-
laha... Ne iyi oldu ya... Lanet seytan gatir catir
catladl. (fyice sevinerek) Semi giinahtan koru-
duk.

ALl — (Kizgin) Bu yilan be. (Tegeyi gostererek)
Ciriltepe’'nin dorugunda. kaynasir dusurlar. Stri-
siine bereket...

MEMET — (Sevinmeye devam ederek) Kudik na-
mussuz seytanin belini... Kirdik k6r seytanin
belini... Kirdik kor seytanin belini.

ALl — Ya agzmmiza aksa, ya bizi sokup agulasa iyi
mi yani?

MEMET — Diglindligiine bak Allasen. O Copur
Hoca miibarek ne giine duruyor be?

ALl — (Cifteyi yerine asarak, hirsla déner) Ya seni
vursaydim ulan? Vur bu deyyusu, sonra damlar-
da ciiri... Hapislerde yat... Biz buraya arkadasa
bir iyilik elsun... (Tarlayr gostererek) Tarjasimi
kolayhiyalim deyi geidik... Angut gibi gegmis dolu
cgiftenin annacina... Yiyecek sacmay:, habarm yoh.
(Hirsla oturur.)

MEMET — (Adeta Ali'nin cahilligine acir gibi ve
tathlikla) Hey kecum hey... Hey kara gozlii Ali'm
hey... Ne den sen uian? Esas senin diinyadan ha-
barnn yoh. (Gégsunden boynuna iple bagh bir
muska cikararak) Gérmen i sunu oglum? Ulan
bende bu varken... Mubaregin muskasi... senin
sacmagin ad: mi olur? Hem yilamin agisunun...
Ve tiim derdin, belann...

ALl — Tetige dokunsaydim da goriirdGn sen.

MEMET — Tobe de... (Muskay: biuyuk bir gilivenle
koynuna koyarak) Bunu oyuncak mi sanin sen?
(Birden oturup, dizleri tzerinde toparlanarak)
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Bu Sih efendinin... Hazretin... Pirin... Ol mii-
barek adamn verdigi Copur Hocamn muskasi...
Gayetle keskin... (Ali'ye) Dokunsaydin da gor-
seydin tetige... Sip deyi keserdi valla...

ALI — (O da arkadasinin haline aayarak) Cenabi-
hak niye akil fikir vermis sana? De bakalim lan?

MEMET — (Dertli) Oy anam oy... Vermis emme, hiz
giinahkar kuliari... He¢ acma o tarafi Ali. Bu
diinya bir imtihan demis... S6z gelimi... Seni si1-
niyacagum ya kulum demis... (Aglamakh) Emme
neyleyim, yatar kalkar giinah islerik. Her igimiz
tiim ginah... (Derin dusincelere dalar.)

ALi — (Bagtan alir. Ogretici) Bak oglum, akil vermis
ki, Allah kuluna... Demis ki iyiyi, kétiiyii ayir...
Zararh mahlakat1 6ldiir.

MEMET — (Dize gelmis durumunu bozarak, énemle)
Bak kardesim Ali... Sana ne deyim. Seni anam-
dan, bacimdan ileri bilirim valla. (Tepenin ardi-
ni isaret ederek) Su Karalar kéyii bir yana, sen
bir yana... Hilafim varsa adam degilim. Beraber
davar giittiik, askere gittik... Cifte, cubuga, ora-
ga, harmana giderik. Yalan m1? Demem su k...
Yani ya... (Az durur) Senin gittigin yol pek eyi
degil arkadas. Niye diyecek olursan...

ALl — (Kizmis, keserek) Ne demel? Namaz mu kal-
mam? Oru¢ mu tutmam? Koyliiniin karisinda,
kizinda goziim mii var yogsa?

MEMET — Yoh... Yoh... Haga...

ALI — Harman mi1 yaktim. davar m1 caldun?

MEMET — Degel kardasuin, degel.

ALI — Eee?

MEMET — (Guglukle) Surada arkadasik. Hani su
gehirlilerle ava gidiyon ya... O dilsiz hayvanlarin
giinaJu sana yeter de artar arkadas... Benden
stylemesi...

ALl — Emme yaptin ha... Av giinah 1 yani?
(Umursamadan) O efendi adamlar, o mamur bey-
ler giinah1 sevabi bizden iyi ayirt ederler oglum.
Sen isine bak.

MEMET — Dedim a... Benden séylemesi. Mamur mu
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dedin? Hokiimette seni mamur kurtanr emme...
Bir de bu.igin obiir taraf1 var. (Uzanmis Ali'den
ses ctkmayinca devam eder) Bak, demincek yi-
lanin canmna kiyacaktm... Yilan dedigin senin,
agz1 var, dili yok bir garip hayvan. Zat: siirinir
fakir...

ALI — (Yattig1 yerden) Yilan diisman. Bilmem mi
sen? Diisman derler yilana... (Dogrularak meram
anlatabilmek istegi ile) Bak Memet, askerligi
beraber yaptik. Ne derdi yiizhasi? Aklinda am?
Derdi_ ki yiizbasi, diismani goriincek tiifegi ceke-
cegin derdi. Derdi, he¢ aman vermiyecegin diis-
mana...

MEMET — (Kendi havasinda) Copur Hoca da, Alla-
hin verdigi cam1 almak Allaha mahsustur der
hep.

ALI — (Anlatamadig1 igin kizarak) Emme zorlu
keklik, tavsan eti yutar ha...

MEMET — (Namusuna dokunulmus gibi) Tébe de...
Ne yapan sen? Ne isten o mubarekten? Carplm
oglum. (Kendi kendine) Tébe... Tobe... Tdbe...
(Tepenin arkasmi isaretle) Su Karalar kéyii diin-
ya yiiziinde duruyorsa... Ben sana deyim bak, sei
¢éniine katip gotiirmiiyorsa aha bu bizim koéyii...
Hep Copur Hocamn yiiziisuyu hormetine valla.
Tobe de gardesim, tez tébe de Ali.

ALI — Camide, cile yerinde miyik ula? Yogsam ekin

bicmeye mi geldik? Giines cekilip gider. Aksama
kadar senin bu cenabet tarlanin sonunu almaz-
sak niderik?

MEMET — (Serde koyliluk var, tarla meselesine
6nem vererek dertli dertli) Tash cenabet ya...
Iyi dedin, tasi cenabet... Dogrudiiriist bi hasat:
olmaz. Sanki Ciril'in kayasina atarsin tohumu...

ALI — Ne ki, aha Cinl'la sinir...

MEMET — (Kizarak) Ula buna sebep olanin... Ana-
s1ni, garisini, gizini...

ALl — (Memet gibi) Tébe de Memet, tobe de...

MEMET — (Tarlaya dogru) Kor Kazun deyyusu. C:-
«1'm tash bayirini bize tarla deyi satt1 yavu. Bi
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avug¢ para verdim namussuza. higatlik ettik... Se-
hirde amelelik ettik... Yemedik... Attik kugagimi-
za gaymeleri... Gotiirdiik de Kor'e yarattik... Balk
ise sen... (Iyice kizar. Anadolu kéyliilsinin ve-
rimsiz toprak karsisindaki caresiziigi diie gelii-)
Ugras... Didin... Dogrudiiriist kosumumuz yoh
zatl. Sanki ekin yerine tas biter meretten... Bu
tarla bi beli gardesiui. Copur Hocanin mubareck
topragi bilem kar etmedigi bir yere... Var gerisi-
ni sen anla...

ALi — (Birden ilgi ile dogrulur) Gopur Hucanin top-
ragi m1? Ulan bi de lafa gelince, anamdan ileri
dersin... Adam bdyle bi ise buiasmadan bi sorgu
sual eder.

MEMET — (AklL tarlada, sal) Sordum. Hepicigini an-
latt1 hoca... Verdi bir avuc toprak. Tarlaya dada-
nan kurda, kusa, Lim zararli mahlukata... Ve
de 1nahsuliin gayet bal olmasina bire birdir bu
mubarel topiak dedi... Abdesli, tarianin dért bi
tarafina serpecegin dedi.

ALI — (Kizarak) Bir hakla da zahire ald1 degil mi?

MEMET — Helah hos olsun emme... Goriiyon, kar
etmedi. (Birden toparlanarak) {enabihak deni-
yor bizi... Hem kabahat bizde... Biz adam olma-
diktan Ikelii... Hocanin mubarek topriagi1 ne yap-
sm? (Boynunu buker.)

ALF — (Alayli bir acilikla) Hocanin mubarek toprag:
degel ula... Uyuma... Valla San Veli'nin tarlas:-
nin topragu...

MEMET — Tobe... Tdbe...

ALf — Ne tobesi be? Goziiyie goren var ula. Singinin
Usiikk, Memedin Kel Memet gormiisler.

MEMET — Bwrak Allasen Ali... (Dinlemek istemez.)

ALl — (Zorla Memet'i kendine gevirerek) Digne ula,
digne... Digne salak... Kéyde duymayan kalma-
ca... Bildir, sogiitliik boyunda ciftten donerken
Usiilc'le Memiet, Hocayr Sar1 Veli'nin tarlasindan
bir torbaya avuc¢ avug toprak doldururken gor-
miisler,

MEMET — (Blyik bir saflil<ia) Eee madem oyle
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de... Hocamun mubarek eli Sar1 Velinin tarlasi-
na degmis de, ne demeye Veli'nin tarlasi benim-
kinden beter? De bakalim?

ALl — (Memet'i iteleyerek) Hay dangalak hay...
Digne bak, oglum... Memet'le Uslik ses etmemis-
ler... Bi gozelce seyretmigler. Bilin, Hocanin g0-
zii eyi secmez. Hoca saga sola balkip acele acele
dolduruyormus... Sonracagizima, Okiizler yiiri.
mug de... Ses olmus... Hoca huylanmis... Torba-
y1 kavrayinca tiris tiris koyiin yolunu tutmus.

MEMET — (Hirshi bir yalvarma ile) Sus ulan, sus...
Tobe... Tobe...
ALl — (Laf anlatamadigi igin ne yapacegin sasirir.

Hirsini1 bagka seyden almak ister.) Nerede kaldu
bu avratlar da? Bacagina tiikirdiigiim eksik
etekleri. Gittikleri yerden bi vakitken gelmezler
ulan... Karnim da zorlu acikt1 ha. (Golgeye uza-
nir.)

MEMET — (Ali buyik bir sug islemis gibi) Garnin
mu acikti? Giinah ula... Ya ramazanda olsak? De
bakalim, o tiim bi yi1l agz1 dili bagli sth efendi.
o nur yiizlii mubarekler ne yapar?

ALI — Simdi beni baslatma... (Hirsla yagig basin-
dan g¢ozerek yuzine oOrter.)

MEMET — (Korkarak) Amanm... Vay henim zavallt
arkadagim vay... Her dakke, her saat boyunca
giinaha giriyon Ali... Seni bu kiifiir yolundan
gevirnek gerek emme... Neyleyim ki, biz kendi-
mizi kurtaramadik daha... (Bir cgaresizlik iginde
gokyluzune bakar.) Nasil edek?

ALl — (Uykulu) Copur hoca var va... Copur hoca...

MEMET — (Dua eder gibi) Eline yiiziine lturban
olam!

ALI -— Copur... llistir gibi, delil desik.

MEMET — (Devamla) Rabbin cicekleri acmis... Me-
nevgeier... Cigdemler... (Birden Ali'yi dirtikler)
Kalk ula, kalk... Seytan laneti sana iyiden da-
danmig. Oturumuna gel de tébe et.

ALi — (Homurdanarak déner, ses ¢ikarmaz.)

MEMET (Ellerini goge agarak) Sen Ali kulunu ba-
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gisla Yarabdbi... O nur yiizliiye, o sihin el verdigi
hocaya laf eder. Tobe... Toébe... (Ellerni diiser.
Ali'ye bakar. Bir iki esner. Kabahat yapmis gibi
toplanir. Eliyle gayet nefret ettigi birini kovuyor
gibi) Destor. Uzak ol lanet, uzak ol. Hay kor
seytan hay... (Uyku bastirir iyice. Esner.) Tobe...
Tobe... (Esnemelerini bastirmak ister, basaramaz.
Elinde -olmadain uzanir. Hemen uyur. Bir silire
sonra yamk sesle sayikladigi duyulur) Amanin
sith efendi... Amanin hazreti pir... Oy amanmn
efendi babamiz... Ayaklarina varam, ellerine va-
ram.

(Anlasilmaz ve aglamakli Dbir seyler
daha sayiklar... Sonra istedigine ka-
vusmug bir insamn seving hickinkla-
n... Sonra Ali'nin horultulan... Der-
ken Memet uyanir. Uyanmasi ile bera-
ber firlar. Bu Memet, o Memet degil
artik. Yazi goérinmez bir 1sikla aydin-

bir seyler goriyor seanki. Uzak hirta-
lam sesler isitiyormus gibi bir hal)

MEMET — Miijdeler oia, miijdeler... (Cifteye gide-
rek) Ey gayrik bu uzun, bu kara geceler de agar-
di. (Cifteyi alir) Uyan ey sevgili arlkadas, uyan...
(Ali'ye dogru gider.)

ALl — (Uykulu) N'o? Azik 1m1 geldi lan?

MEHMET — (Cifteyi Ali'ye cevirerek) Sikiir kur-
tulduk bu diinyanin azigindan... Ekmeginden...
Suyundan... Oragindan... Tarlasindan... Gari-
sindan, gzindan... Tiim giinahindan kurtulduk ..

ALI — Ne den Memet? (Dogrulur. Memet'i elinde
¢ifte, basucunda gorince ilk akhna gelen yilan
olur.) Geldin mi yiizbasmin soéziine? Yilan diis.
man... (Telagla etrafina bakinarak) Hani nerede
ki?
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MEMET — Hasa.. Yilan mubarek... Sthin ayakla-
rinda kivnlir durur. Bi o yana, bi bu yana sal-
nir, zikreder... Kagmis da aha bu figegi bize bi-
rakmis... Siikir... (Sevinir.)

ALl — (Kendi derdinde telasla firlar) Yogsa agzima
mu akti lan?

MEMET — (Cifteyi bir eline alarak Ali'ye sarilu’)
Simdi ayrihyok emme... Yarin ruzu mahserde...

ALi — (Sasirmis, Memet'i iteler) Hey Memet. Neden
ula sen?

MEMET — (Devamla) Hep beraber olacagik gayn...
(Yuzine kagikga bir seving yayilir)

ALl — (Bir seyler sezerek isi ciddiye alir) Kegileri
mi kagirdin ne? At onu elinden... Ver bana onu...
(Gifteyi almak icin bir hareket yaparsa da, Me-
met geri gekilir.)

MEMET — (Cifteyi operek) Siikir ¢ifteye... Sih
cifte ile dedi diisiimde... Kurtulus yolu ancak
ciftede, dedi.

ALl — (Ne yapacagim sasirmis) Ula Memet, gar-

desim. Aklni basma devsir hele... Kendini 6l-
diirmek istersen, bak o en biiyitk gilinah. Copur
Hoca bile...

MEMET — (Uzak sesleri dinleyerek sevinir.) Bu
sth... Bu pir... Hemi gayn bize giinah yolu kapa-
mk... (Geri geri gekilir, gifteyi Ali'ye dogrultiir)
Miijdeler ola o kula, miijdeler ola ki gayrik sa-
bahtan aksama dek glinahh isleme yoh. (iyice
sevinerek) Mevlana kavusuyon arkadas... Kur-
tuldun... Kelime-i sahadet getir tez.

ALl — (Korkarak, ka¢cmakla, Memet'in iizerine atil-
mak arasi bocalar) Etme... Beni vuracagin yog-
sa? Ne demeye kamma giren?

MEMET — Sevaba girerik arkadas, sevaba... Sihtan
vazife aldik... Sana kurtulus diistii, bize cile...

ALl — Ama Memet. (Atilmak ister)

MEMET — (Giilerek ates eder.) Hele siikiir...

ALl — (Inanamaz. Act bir yalvarma giiliisi) Ne ya-
pan gardesim? (Zavalll bir jestle tarlay: gosterir.)
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Biz buraya... (Konusamaz. Yizu aci ile kasilir.
Giglukle bir adim atilmal ister. Yere yi181hr.)

MEMET — Siikiir... (Cifteyi ahlata dayar. As:h ce-
ketlerden birini alarak, yuzinde hep o kagikga
seving, 6linlin ustine orterek) Ey Cenabhakkin
sevgili kulu... (Imrenerek) Kimin ne oldugu heg
‘belli olmuyor canum. Bak hele! Sithin yaninde
bizden ileriymis Ali gardes... (Kiskang) Bizden
evvel kavustu cennete. (Birden sesleri dinlei.
Bir sug islemis gibi toparianarak Alinin yanina
diz goker. Yuzu seyircilere doénuktir.) Tébe...
Toébe... Siikiir... (Sonra anlasimaz bir sayler
soylenerek ileri, geri, saga, sola zikretmeye bas-
rar.)

(Az sonra soldan Memet'in karisi Dudu
gorinur., Eiinde bir bakrag ve az:ik ¢i-
lani... Ustil basi Anadolu koéyli kadim
giysileri. Ayak Dbileklerinden bagh pa-
zonden yapilima mor ya da kirmizi ze-
min iri gicekli bol bir tuman. Uc etek.
Yanlannna disen iki etek uglar: beldeki

. kusaga sokulu. Gomlegi lizerinde cep-
ken bigimi islemeli yelek. Basinda fes
ve bas ortisu... Kahirli, kavruls, eline
cabuk bir kadincagiz. Tarla, taban, do-
gum isleri iyice ¢okmis dalina)

DUDU — (Sessizce girmistir. _Ali‘yi uyuyor, Memet'i
dua ediyor sanarak arkaya) Ansa g1, gel... Gel
Korkma. »

(Ayse g¢ekine c¢ekine girer. Giysileri
Dudu'nunkinin ayni. Renk degisiklig:
olabilir. Dudu’ya bakarak daha aliml
caliml. Kivrak bir gizelligi de var)

AYSE — (Ali'yi yatar gorerek ferahlar.) Hele slikir
uyuyor. Tdbe anlatamam ki diivenin ayagimin
girilldigini... Vara yoga alavlaniveriyo hemen...
(¢ ceker) Ah kadin bacim ah... Benim erliekten
yan1 liec kaderim yoh, heg.
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DUDU — («Sus» isareti yapar.)

AYSE — (Dudu'ya aldirmmadan) Baksana Meniet aga-
mw.a... Baksana senin herife... Allahia bi guzusu
canum...

DUDU — Pek adamin yavasina da gulak asma Ansa.
(Agzimdan kagnustir bu s6z, utanarak acele acele)
Hadin oralicilar, eimelk basina {(Yere bir orti
serer.)

(iki kadin beklerler. Ne Memet'in du-
as1 biter; ne de Ali kalkar.)

DUDU — Duast bitince bizim herif gelir emme...
(Ali'ye yaklasarak) Hey Ali aga, ekmek basmu ..

AYSE — (Korkarak) Amanin, birden kaldirma ka-
din bacium... Katkar da, dalima biniverir valla...
(Memet'ten imdat dileyerek) Memet agam, du-
venin ayagm sardik, sarinaladik, ondan gecik-
tik... (Dikkatle Memet'e bakar; bir seyler seze:.}

DUDU — (Cekeli Ali'nin astinden a'arak, bahane
yoilu) Giin gelmis tstune...

AYSE — (Memet'e bakarakl Aman Dudu Dbacim...

DUDU — (Gdzleri bliyumis, ¢i1glig1 basar) Oy ama-
nmn. Tez yetisin amanin...

AYSE —- (Zaten korlku iginde iken, ne vaptigin bil-
neden Dudu'nun yaama {irlar.)

DUDU — (Otuirup ddvinerek) Oy Ansa baciny... Oy
gonsular... Ali kanlar icinde yerde yatar.

AYSE -— (Oliniin lizerine atilarak) Oy beni nerelere
koydun da gittin Ali'm... Boyle al kanlara kimler
bulad: seni?

DUDU — Vay Ali again, vay...

AYSE -— Yogsa o gavur icadi cifte mi gervi tepti?
Naimussuz hasimlari mi1 yapt: yoksa?...

DUDU — Her bi isimize kosan, tarlamiza. harmani-
miza wrgat kesilen garibim vay.

AYSE — Oy anhmin gara yazilar.. (Higkurarak
dlinin lzerine kapanir)

DUDU — (Aglayarak kocasinin yanina gelir) Ne-
dir bu goézel Allahim basimiza gelen? (Birden ko-
casindaki anormalligi sezer. Gozlerinin yasini
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cabuk cabuk silerek dil<katle bakar. Sonra Ayse-
yi bastiran bir feryat koyverir) Oy amammn, ye-
tisin gonsular... Felaket felaket istiine... Bu da
akhm yitirmis valla... Ali'yi, gardesligini al kan-
lar icinde goriince ucmug gitmis akh... Oy...
(Aglayarak coker.)
{Bir Ayse’'nin, bir Dudu’'nun agitlar
birbirini bastirarak yukselir, algalir.
Memet duygusuz, bir saat rakkasi gibi,
goérmez gozlerle gelir gider. Bir Ana-
dolu agit havasinin esligi ile bir stre
bu sahne devam eder. Kadinlarin
agitlar1 zayiflar, yorulur, tikenirler.
Muzik guglenir. Kadinlar kendi dert-
lerine diserler artik.)

AYSE — Oy amanin, o namussuz gardesleri tariay:
elimden cekip alirlarsa.

DUDU — Vay amanin, deli Omer gibi ya dam atasa
veririerse...

AYSE — Beni meydanlarda kodular... Sodgitliikte
bi yol ates etti de hasimlain... Vuramadilardz...
(Xelkar) Vaktiken karakola gidem...

DUDU — (O da telaslanarak) Hoca baglar bu cin-
leri...

AYSE — Cendermeye haber verem...

DUDU — Muskas1 da vardi emmme... Kar etmedi. Co-
pwr Hoca hakkindan gelir cinlerin...

MEMET — (Derinden bir sesle) Cinler...

AYSE — Cenderme bulur katili...

MEMET — (Yukaridaki gibi) Katil. ([leri geri salla-
narak) Yoh katil... Yoh cinler... Yoh katil...
(Hizlanir)

AYSE — Aaa Memet agam, yoh da buna ne oldu?
DUDU — Senin aklina n’oldu?
AYSE — Kendi canina kendi mi kiydi?
MEMET — (Mustu vertir gibi) Cennette... Cennette...

Cennete yolladik... Ben...
AYSE — (Dehsetle} Ne den? Sen mi vurdun Ali'yi?
MEMET — (Oviingec) Ben.... Ben... Amyla samyla

gitti...
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DUDU — (Ayse'yve) Akli bagsinda degil onun, kadin
bacim. He¢ gardesligine...

MEMET (Yizi kararir) Destur kan seytaniar...
Gardesligime en biiyiik eyiligi ettim... Ona cen-
net diisdii... Bana cile diisdii... ona cennet...
(Hizlanir.)’

AYSE — (Memet'in lzerine atihir) Sen Ali'yi vur da,
ben seni sag birakaymm ha? Lesini yerlere sertne-
yim... Un ufak edip de kemiklerini, Cinl'n do-
rugundan savurmayim... (Sille, tokat, yumruk,
Memet'e givigir.)

MEMET — (Oksamyorimus gibi memnun) Vur...
Vur... Cile basiadi... Vur...

DUDU — (Xocasimi kayirarak) Vurma gi.. Vurina
basina...

MEMET — Vur... Vur... Vur...

DUDU — Zat1 herifin akh basinda lkahmamis. Vurma...
(Aysenin ellerini tutar.)

AYSE — (Ellerini kurtararak Dudu'ya doéner) Seni
canbaz Mistili'nin veledi, seni... Bize oyun ettiniz
oyle mi? Oralk deyi kor tarlamza getirip... Ali'mi
yerlere serdiniz ha? Tarlay: elimizden ahp, bizi
per-perisan mi1 edeceksiniz yogsa?

DUDU — ({Kendisini koruyarak) Varma iistiime g1
Varma. Tek dur Ansa... (O da kizarak) Ac¢tui-rma
kutuyu, soyletme kotiiyi... (Ayse'ye vurarak)
iki koca altindan kalkmus gar1 seni... Herifin
birini hastalhk sahibi ettin, gara topraga verdin...
Bu fakirin de senin girkefliginden canina kiy-
madig1 ne malam... Bi giine kalmaz gina yakan
valla... Gina yakan da, devrisi giin baska hir ese,
kocaya giden... iki koca basi yemis gari, sana
herif, oynatmis diyoruz... Laf anlasana...

AYSE — (Yilmustir. Cekilir. Fesini, bas értusunu di-
zelterek) Giz gari, her ikinizden de davaciymm.
Bekle goriin... Gideyim cendermeye hele... Sizin
hakkinizdan ancak hokiimet gelir. (Acele ¢ikar)

DUDU — Hadi... Hadi... Nereye istersen oraya git.
Biz ¢ig yemedik ki garnimiz agnsm... (Ayse'nin
gittiginden emin olduktan sonra Memet'e doner)
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Allah etmesin, yogsa sen nmi yaptin herif? (Ayse'-
nin hncm oliden cikararak) Ters herif'in hiri-
dir bu Ali... Cafami gizdirmistir da...

MEMET — Destur kar: seytan, destur...
DUDU — (Kocasinin aklimy kontrol i¢in) Ben Dudu,

Memet. BenDudu...

MEMET — Lanet seytan, destur. ..
DUDU — Eyi... Karisin1 bile tammadigina balarak. .

(Planlex- hazirlayarak) Bizim herif yapmaz bu
isi emme... Bu 1rz1 girtk gar camur atarsa...
Hikiimet tohturundan deli deyi bi lapor alnsa
vakayr kurtarir, gerisini Hoca kolaylar... (Oliiye)
Rizim basmmiza da is acti. Hirl: durmad: ki heg...
Bu Ali'den degel kbylii, dagin kurdu, kusu bile
sikayetciydi... Memet abdas bozmaya dolaninca
elladhain, bi hasim cekti vurdu.

(iki orakq kéylii, nefes nefese gelirler.
Biii geng ve siritkan bir oglan... Digeri
orta yasii, sakali uzunca, basinda bir
takke, akli basinda bir adam. Her iki-
sinin de islikleri yok. Terden ve toz-
dan kararmis i¢ gomlekler var. Bacak-
larinda birer salvar. Dudu, orakgilari
gbrince, basOrtusu ile yuzinu iyice
orter, yan doéner. Bekler.)

2. ORAKCI (Selarm sabahi unutmus, telasla aramaya

1L

baslar.)

ORAKCI — (Memet'e) Selamimaleykiim davi...
(Sonra safga ortaya) Yolun kiyisinda ekin biger-
dik. Yoldan asag: bi eksiketek (inleyerek gider.
Kocasini m1 vurmuslar ne?

. ORAKCI — (Oliyut gormistir. 1. Orake¢r’ya) Bura-

da lan, burada... (Egilerek oliiyu inceler.) Vay
kardesim vay... Sacma...

. ORAKCI — (Oral olmadan) Bi silah sesi duymus-

tum ya ben... Avct mu ne demistim...

. ORAKCI — (Kizmis) Gel ulan gor avcryr... Ne

yapmis bak... Delik desik etmis herifi...
ORAK(CI — (Ciddileserek o6linun yanina gitmis-
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tir. Egilmeden ve heyecansiz) Ula herif emme de
kuyrugu titretmis dayi...

2. ORAKCI — (Oli karsisinda sinirleri bozulmug)
Sinci dayindan baglatma. Ulan deyyus, mevtaya
kars: boyle mi denir?

1. ORAKCI — (Simtkanhgin: elinden geldigi kadar
gidermeye calisarak bir seyler yapmak gerekti-
gini anlamis, 6iiiniin yaninda duran cekete sa-
riir.) Haklsin dayi... Ustiinii 6rtek... Giin geg-
mesin...

2. ORAKCI -— (Nasinna basilmig gibi) Koy onu ye-
rine wan... (1. Orakq korku ile ceketi atar)
Siirme elini... Kafan calsinaz zati... (Memet’'e)
Kim vurmus bunu?

DUDU — Bilmezik ki... Biz kdye aziga gitmistik.

2 ORAKCI — Karalar'dan nmsiniz?

DUDU — He, gradan... Olmaz olaydik... Bi de geldik
baktik ki... Ne gorek? O vurulmus... Bu da...
Goriiyonuz aha. Ziyade arkadaslardi da, acisi
akhna vurdu zahar.

1. ORAKCI — (Ahlata dayal cifteyi yakalayarak si-
ritir. Bagirir) Dayl, lan dayl.. Aha cifte.

2. ORAKGI — Cabuk koy onu yerine... (Cifteyi kor-
karak yerine dayayan 1. Orake¢'nin ensesine bir
tokat ataralk) Hay salak oglan, hay.. Damlarda
m1 siiriinecegin enayi? Sap gibi yanan sonra og-
lum. ’

1. ORAKCI — (Suglu! Valia billa bi gey yapmadim

ki...

ORAKCI — (Bilgzi¢) Istedigin kadar yemin et. Bi
parmakizi allnaga kalktilar m1, yallah icerdesin.
Bak ulan, vukuat yerinde he¢ bir seylere el sii-
riillmez kati. Yaz aklina. Zat1 sunun bunun tarla-
simda irgathk edip durursun... Bi de mapuslarda
gile doldurma...

MEMET — Cile... Cile ...Cile...

i. ORAKCI — (Sinerek) Ben bi sey yapmadim ki...

MEMET — Ben... Ben... Ben...

2. ORAKCI — (Memst'e) Nolmus sana gardaghk?

DUDU — (Araya girerek) Heg.
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MEMET — (Cosar) Ben yolladim cennete... Sih...
Hazret... Efendi babamiz emretti.

(Bu soz iizérine kisilerin hepsi kazik
kesilirler.)

MEMET — Siluim dedi ki... Memet dedi sihim...
Ali'yi vur... Izin akmistir... Ve de 6lmesi caie-
dir. Ikiniz i¢in de kurtulus yolu... Kurtulus yolu...
(Sallanir)

DUDU — (Sevingle diz gokerek, kocasimin ellerine
sarilir. Oper. Aglayan bir sesle) Yiiziine, gbziine
kurban oldugum herif. O tanyerleri atana dek
ilenmelerin, hakkin yanminda zayi olmadi oyle 1ni?
Bana gefaat eden gayri. Biz ahretimizi mamur
ettik gayr... (Memet'in ellerini dper.)

2. ORAKCI — (Dudu’yu iteleyerek) Yol ver baci...
Etme bacim. Biz de el opek, sevap alak. (Elleri
yakalar Oper, ve elleri gobeginde hiirmetle geri
gekilir. Sonra saf sat bakinan 1. Orake¢r'y: dirttk-
leyerek Memet'i gdsterir. TIisiltill) Ne durun
uian? Tez op miibaregin elini...

1. ORAKCI — (Kosar. Memet'in ellerine sarilir. Oper,
oper. Sonra geri geri ¢ekilir. 2. Orak¢i’'ya sinta-
rak) Miibarek sihin yaninda yerimiz olur... De-
gel mi day1?

2 ORAKGI — (Oliiye bakarak bir seyler dusiinmis-
tir. 1. Orakci'ya) Bak Veli... Bize gayet bir mo-
him vazife var.

I. ORAKCI — (isaret ederek) Ekin n’olacak?

2. ORAKCI — Obiir tarafta ekin mi gurtaracak seni?
Bu oOyle ilicbhes kurusluk diinya isi degel. Bu ga-
yetle mohim.. Ve hemi de gayetle bi sevap...
Elimize ge¢cmis bir firsat... (Olﬁye dogru giderek)
Gel benimle... (Olinin bacagindan tutarak) Tut
sen de sunun basindan...

1. ORAKCI — (Ensesini kasir) Basnn iistiine, goziim
listiine... Emme ...Vukuat yerinde heg¢ bi seylere
el siiriilmez dedin a dawy...

2. ORAKCI — Gel tut ula, tut..- Bu oylesi degel...
Bunu oyle alalade bi katil vurmadi. Bu, o ermisin
mubarel: elleriyle maviasina kavustu oglum.
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Hem de sithin emriyle... (Olinin ayagin biraka-
rak ders verir) Sinci bize diijen mohim vazife...
(Bu ‘mevtayr yol boyunda bir hendege koymak-
tir. Cifteyi de yamn basina birakacagik Kki...
kendini intihar etti sanalar... Yatt1 m1 aklina...
(Tekrar davranarak) Sih yoluna bundan daha
gozel hizmet olur mu?

DUDU — Hey babayigitler. Hey eresiceler...

1. ORAKCI — He... Dogru den day1... (Kosarak ola-
nun basina gider. Basindan tutar,)

MEMET — (Orakg¢ilar 1kina sikina 6liyu kaldiracak-
larken derinden seslenir.) Destor... Destor... Des-

tor...
2. ORAKCI — (Korku ile bacaklar1 birakir, 1. Orak-
ciya) Koyver ulan, koyver... (1. Orak¢rnin bi-

rakmamas: uzerine) Koyver dedik deyyus... (Me-
met’'ten gekinerek) Tobe... Tobe... Adami giinaha
sokma...

MEMET — Destor... Destor...

2. ORAKCI — (Suglu, Memet'i gostererek) Goérmen
mi, ermisten miisade ¢cikmadi (1. Orak¢: hemen
birakir) Bizim aklimiz ermez. Demek ki Oyle
icap eder. Bak kizginhgi gecti... (Disunir) Ne
yapsak simdi? (1. Orakgi'ya) Eee ulan Veli. Hadi
goziin aydin... Giden sen yatan hapisde... Sende
tarla-tapan, kan yok deyi soyliiyorum. Yogsa bu
mubaregin yoluna canim gurban.

MEMET — Destor... Destor...

2. ORAKCI — (Kurnazhgint Memet anladi sanarak
korkmus, 1. Orake¢r'ya) Gurban ya... Ne sanin?
Daha dogrusu ikimiz de katilik derik ...Cenderine
hangimizi begenirse onu alsin gitsin.

1. ORAKCI — Olmaz. Valla olmaz dayu...

2. ORAKCI — Neden ulan? On y1l damda yatmaynan,
artik obiir taraf hep mamur olacak...

1. ORAKCI — Etme day1... N'olur, ben vurdum deyim
cendermeye.., (Gogsiine kahramamca  vurur.)
Ben... Ben... )

2. ORAKCI — Yavas gel...

DUDU — Hay babayigitler. Omriiniize bereket.
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MEMET — (Giirler) Ben vurdum... Ben...
1. ORAKCI — (Saygil) Etme n'olur mubarek.

2. ORAKCI — Sen dualanmn esirgeme bizden yeter.
Etme, eyleme...

(Iki jandarma meferi, arkalarindan Ay-
se girerier. 1. Jandarma tam isinin
adami, 2. Jandarnmna ise sakin, agir bir
delikanli)

1. JANDARMA — (Telasla) Olii kim? Katil nerede?

AYSE — (Dudu'ya kasilarak) Oli dahacik... (Me-
met'i ve Dudu'yu gostererek) Bunlardan da da-
vaciyun.. (Olinin basina giderek goker.)

1. ORAKCI — (2. Orakgr'y: durtikleyerek hatirlatmasi
lizerine, 1. Jandarma'nin o6niine gegerek bagirir.)
Benim onbasim.

1. JANDARMA — (Yarasina basiimistir) Onbasiyl
sormadik sana. Onbas) karakolda... Hos yakmda
ben de terfiye takarnrm amma... («Suniarmn ya-
ninda bizi bozma» der gibilerden 2. Jandarma'ya
bakar.)

2. JANDARMA — (Pek aklim kesmez... (1. Jardarma’-
nun ters ters baktigini gorerek) Demem su ki...
Eh artik teskere gelir de...

1. JANDARMA — (O-da onun damarina basarak)
Teskereden iimidini kes.

2. JANDARMA — (Yarasina dokunulmus) Niye ki?
Gegen gazaya tutuklu gotiirdiim. Mustafa Onba-
sim soyledi.

1. JANDARMA — (Kiigimseyerek) Mustafa bilmez.

2. JANDARMA — Bilmez olur mu? Yuzbasinin sag
lolu. ..

1.JANDARMA — Bilmez dedik.

2. JANDARMA — Bilir.

7. JANDARMA — Bilmez. (Karsisinda bekleyen 1.
Orake¢i'dan onbasi olmamanin acisini gikararak)
Ne dikilip durun oniimde be herif? Geri gekil ba-
kalim.

1. ORAKCI — (Cekilirken) Vukuat: ben isledim de...

1. JANDARMA — (1. Orak¢rya) Vukuat1? (Hemen
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2, Jandarma'ya) Teskere birakirim, var mi bir di-
yecegin?. (Kendinden gecerek) Soyle bir terfiye
takmalbiymm... (Fotograf cektirir gibi terbiyeli,
kolunu ileri gikararak) Séyle askerlik hatirasi
bir fotograf cektirmeliyim. Konu komsuya anlat-
mahyim jandarma onbasiigimda yaptiklarimzi...
Yakaladigim hirsizlary... Katilleri... (Katil lafi
1 Orakgry:r hatirlatir. Odev adami kesilir. Ora-
dakilere onbasihiga layik oldugunu gostermek is-
teyerek, 1 Orakgi'ya elini arkasina koyarak fi-
yaka ile sorar.) Gerekcesi nedir? (Ezber gibi)
Kan davasi mi1? Tarla, su meselesi? Simr ihtilafi?
(Durur, hatirlar, devam eder.) Ekin yakma? Ko-
yun calma! Hirsizhik? (Gerisini getiremez, dersini
bilememis oOgrenci gibi lirsla tekrar eder.)
Hakaret. Hakaret.

. ORACKI — (Korkar) Valla degel. Ben... Hani ya...
(2. Orakg¢rdan imda tister.)

. ORAKCI — (Imdada yetisir) Tobe degel bagefen-
di.

. JANDARMA — Basefendine dedirtme beni! (Si-
nirlenir.)

. ORAKCI — Efendi agam diyecegim su ki, bu oglan
kendi bitini éldiremez. Hakaret kim, ¢ kim? He-
mi de hékiimet kuvetine, cendermeye... Allah
etmesin... (Klicimseyerek) Hani bunun demesi...
Bu isi bern yaptim derneye getirmek ister. Bu
diinyada gilmemis fakir, bari obiir diinyasmi...
. JANDARMA — (2. Orak¢i'y1 kenara iterek) Avu-
kat1 misin onun be adam? Cekil onimden... Her
geyin sirasi1 var. Evvela éliyi gérelim... (611"1}!9
giderken 1. Orakcgr'ya) Fuzuli isgalden atarim
iceri ha... (Egilip o6liyu incelemeye koyulur.)

. ORAKCI — (Aglamakl) Gérdiin mii basimiza gele-
ni?

. JANDARMA — (1. Orak¢i'ya yaklasarak) Her
adamla yarenlik olmaz kardesiik. Hadi ben olsam
neyse... Aha suraciktan... (Basiyla bir yén gos-
tererek) Cirali'danim... Hemseri sayilirim...
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1. JANDARMA — (Dogrularak bagirir) Sagma ile
vurulmug. Tam gogsiinden...

1. ORAKCI — (2. Jandarma'dan medet umarak) Ba-
simiza o dedigi isleri sararsa yandik. Yirmi yil
m1 giyerik, otuz yil mi1, gayri Allah bilir.

1. JANDARMA — (Bilgic ve sanki 1. Orakgi'ya cevap
verir gibi) En azindan aotuz yil giyer.

1. ORAKCI — (2. Jandarma'y siper aiarak) Vay ama-
mn, gordiin mii? N'olur hemserim... Beni onun

eline koma.

1. JANDARMA — (Ayse'ye) Kimden davacirydin ba-
kalim?

AYSE — Kimden olacak? (Memet'i gostererek) Aha
ondan...

2. ORAKCI — (Bostanina hayvan girmis gibi atila-
rak) Bak hele... Bak hele su karnnin ettigine...
(1. Jandarma’ya) Esas béylesini atacagin igeri...

1. JANDARMA — Senden sormadak.

2. ORAKCI — Benden sor. Benden sor da isiniz kisa
kesilsin... (Ayse'yi gostererek) Bu kariya bakar-
san sen, isinizi zora kosar. (1. Orakgi'yl gostere-
rek) Oglan deminden beri ben yaptim der durur.
Davul mu calsin yogsa?

1. ORAKCI — (Uziintiisinii atarak) Hele siikiir...
(Oliiye dogru) He, dogru der. O isi ben yaptim
bak.

1. JANDARMA — (Resmi agizla) Katil itirafda bu-
lundu.

AYSE — (Yerinden kalkmistir. 1. Orak¢rya dogru
giderek) Amamin biz de gonu gomsunun giinahi-
na girecektik. Gan tutar derier... Dondiin dolas-
tin geldin he mi?

1. JANDARMA — (Ayse'yi yakalar) Dur bakalim
ladin. Tahkiltatin selametine mani olma.

AYSE — (1. Jandarma'nin elinde ¢irpinarak) Assin-
lar bu al¢cagl.. Bu domuzu... Bu enigi... ipe cek-
sinler bu tahtalara gelesiceyi...

1. JANDARMA — (1. Orakgrya) Nasil vurdun? Ne
ile vardun?
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2. JANDARMA — (1. Jandarma'ya) Bu karakol isi...
O nbasimn isi...

1. JANDARMA (Zink diye durur. Basmi iki tarafa
sallar. Ne yaptigim bilmeden Ayse’yi 2 Jandar-
ma'ya iterek) Bu kadimi tutmak da senin igin.
Senden kidemliyim, emrediyorum.

2. JANDARMA — (Ayse’yi tutmalkla beraber, kars:
durmaktan da geri kalmaz) Ne ki gidemin ula?
Bi hafta, bilemedin on giin... (Hemserilerine on-
dan asag: kalmadigini gostererek boburlenir)

1. JANDARMA — (Kasillarak scrguya devam eder)
Ne zaman vurdun? Nasil vurdun?

1. ORAKCI — ( Orakgi'ya bakarak kuvvet alir)
Hani ya... Sey ...(Beceremez, 2. Orak¢l'y1 goste-
rerek isin icinden siyrilir) Aha onunla birlikie
vurduk day.

AYSE — (Jandarma’nin elinden kurtulmak isteye-
rek) Zat1 bbyle bi salak iistesinden gelemezdi
Ali'min, (Jandarmanin ayaklarinin dibine c¢oke-
rek) Yerdi Ali'm onlan... Teker teker cikalar
di... Yerdi... (Aglar) ’

1. JANDARMA — Tahkikat selamete erdi. Demek ki
sizsiniz?

2. ORAKCI — Ne bilirim ben? Biz miyik? Hokiimet
sizi vazife basina komus ki, katili, hirsiz1 bula-
smiz deyi...

1. JANDARMA — (Bagirarak) Ne? Jandarmaya ha-

karet O0yle mi? Derhal karakola...

ORAKCI — (Umursamadan) Eee, herifi cam gibi
devirdikten kelli, panayira mu gidelim isterdin?
Elbet karakola gidilecek... Mahkemeye... Hapi-
se...

MEMET — Cile... Cile... (1. Jandarma, 2 Orak¢’'ya
gidecekken bagirir) Eylenin... (Bakar kor hali
kaybolmus gibidir. Ayaga kalkar, 1. Jandarma’-
ya giderek) Ben vurdum, ben... Onlar sevap al-
mak isterler... Ben vurdum...

1. JANDARMA — (Sasirir) Sevap? (Kendini toplar)
Amma da kismeti giir 6liiymiig ha?

[\
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AYSE — (Yerinden kalkar) Demedim mi gonsuiar.
Demedim mi? Tarla icin valla.

1. JANDARMA — (Partiyi kazanmis) Biz ne dedik
kadin? Tarla isi demedik mi?

DUDU — Tarla isgi degel.

1. JANDARMA — Ne demek degil? Bal gibi tarla
isi...

2. ORAKCI — (Memet'i gostererek) Aha mubarek
sevap isi diyor ya canim... Kulak verin bi yol bu

ermisin lafina...
MEMET — (Oldugu yerde. sallanarak derinden bir

ses ile) Sih... Hazret... Pir emretti... Ali'yi vur-
makta kurtulus yolu, dedi... Onu ben vurdum... O
sinci cennette gezinir... Sth... Sii...

2. ORAKCI — Emir biiyiik yerden...

AYSE — (Seving.e bagirir) Siikiirler olsun... Dese-
nize Ali'm sehit... Sehit karisiyim ben... (Jan-
darma zaptedemez onu artik. Memet'in ellerine
kosar)

1. JANDARMA — (2. Jandarma’ya) Yakala su kadi-
n1. Yasaktir.

2. JANDARMA — (Degismis, her seyi bilen bir in-
san haliyle ve dertli dertlii Ah! Ah! Ne den sen
arkadas? Bir miibarek, bir ermis eli 6pmek yasak
olir mu?

1. JANDARMA — (Tepesi atarak)Ne erniisi? Ulan
sen? (Ayse'nin Memet'in ellerini optigini gore-
rek sasirir, donup arkadaslarina bir seyler soy-
lemek isterken, 2. Jandarmanin da sapka-
sinin siperini yan gevirdigini gorerek iyice sasi-
rir) Hey ne oluyor bakalim?

2. JANDARMA — Biz insan degil miyik? Yok mu
bizim giinahimz? (Bayramlasacakmis gibi iki
eli ilerde sayg: ile Memet'e dogru yurir. Me-
met’in ellerini Ayse’den zorla koparir. Oper. Geri
cekilir.)

AYSE — (Yalvararak) Aman Demet agam, biz ettik,
sen etme... Gurbanlarin olam bagisia bizi... Biz
ne bilirdik, Ali gardaghigin sehit olmus si1h yolu-
na... QCahilligimize, eksikligimize ver gayri.
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(Dudu’'nun ellerine sar¥lir.) Oy gadin bacun, sen
de gusura kalma... Diinya ve de ahretin mamur
oldu senin... (imrenerek) Tarlan ekilir, harmann
doviiliir... Zahiren ayagina gelir... Bizi de mey-
danlarda koma, oh Dudu bacrm n’olur?

1. JANDARMA — (Toparlanarak baginr) Hadi ka-
rakola.

DUDU — (Memet'in sapkasini basina koyup, ceketini
omuzuna orterek, 1. Jandarma'ya) Bir cift soziim
var.

1. JANDARMA — Anlamam, karakola...

DUDU — (Memet'ten 6turid) Demem gu ki... Gayri
bu mubarek bizden qikanayr giktr...

1. JANDARMA — Eee?

DUDU — (Tepenin arkasini gostererek). Su bizim
Karalar'dan gegelim. Gegelim de. koyli, ermis
Memet’'lerinin elini 6psiin, hayir duvasim1 alsin.
Bayram etsin Karalar.

AYSE — Dogru... Bi gozeice tiim giinahlarindan
arnnsin gonsular. Tarlaya, bostana, ekmege, asa
bereket geisin... Fikaranin yiizi giilsiin... N'olur
su ermisi birak koye...

1. JANDARMA — Ne ermisi? Bu diipediz katil be.

DUDU — Amanin gi, tébe de. Carpilin...

2. ORAKCI — (Ortaya) Bwrakin canim... Diismen
ustiine... Karakola gidilsin... Mahkemeye, neza-
rete. hapise, nere olursa oraya gldilsin. Béyle bi
mibaregi kéyli merede olsa arar, bulur. Esegine
athiyan, kagnisina kosan diiser yollara. Yayan
olursa daha bi sevaptir. iki eli kanda da olsa mil-
letin, oper elini, alir hayir duvasin1 ermisin...

. JANDARMA — Uzatma artik. (2. Orakgr'y: iteler.)

. ORAKCI — (Oralh olmadan) Bu cenderme de si-
hin lismina ugramaz insallah. Cehil delikanh
hani... Akl erik degil daha...

1. JANDARMA — (Baginr) Laf istemez. Yiriiyiin...

(Hepsi Memet’'e bakarlar, hi¢ kipirda-
mazlar)

1. JANDARMA — Yiiriiyiin be. (Tifegine davranir.)

[\CI
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MEMET — (Gurler) Yiniyin.

(Memet'e yol verirler. Kisiler arka-
smdxem~ sayg ile izlerler. 1. Jandarma
arkada olmak uzere cikarlar.

Oli yapayalmz kalr)
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YANGIN MEMET

Ote yonde «Ermis Memet»in tarla-
s1 bulunan kel, tash -Ciriltepe’nin bu
yamacl. «<Karalar» koyliniin bir mahal-
lesi burada kurulu. Ust iiste, seki seki,
agacsiz koy damlar:; birinin tstinden
digerine gegilebilir. Bayinn ve damla-
rin bittigi diizlikte, 6énde ilyasin dami.
Bir odadan ibaret bu damin tiimi sol-
dan saga dogru uzanir. Sagda yukan-
lara dogru gikan sokak, giibrelik kari-
sim1 kiigiik bir bosluk.

flyas'in dammmn igi; Sol duvarda
tam ortada ocak. Ocagin iistiinde asili
tahta bir lambalik. Sagdaki duvarin
dibinde sokaga acilan kap. Ayni du-
varin bu tarafinda, yerden birbuguk
metre yiikseklikte kiligiik, pencere
benzeri bir delik. Yerde kocaman bir
hasir serili. Ocagin yaninda minder,
yastik. Karsisindaki duvarla ocagin bu-
lundugu duvarin késesinde flyasn ya-
tagl, ayagi kapiya gelmek uzere serilir.
Giysileri duvarda bir givide asih. Bir
testi, listiinde masrapa denen bir su
tasi.

ilyas atesler iginde hasta yatiyor.
Zayif, elmacik kemikleri ¢ikmis, sa-
kalli yizi yastigin ¢ukurunda kaybo-
lup gitmis. Basinda sank gibi bezle
bagl bir sey sanl. Kuru kollarim disa-
n gkarmis. Elleri —atesin siddetin-
den— yorgami1 kavrams. Biitin gilica
¢ekilmis ¢ekilmis de, yorgandan imdat
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dileyen ellerinde toplanmis sanki. Inli-
yor. Sayikliyor.

Odada ocagin atesinden bagka 11k
yok. O da tezek atesi oldugu igin o6lu
bir 1s1k. Birden sagdamn, sokagin kdse-
sinden bir adam belirir. Karanlikta
pek eii yiizd belli olmaz ama, irice biri
bu. Hareketlerinden belli, geng de...
Ayaginda kilot bir pantolon, ustinde
ceket, basinda bir kasket var. Durur.
llyasin penceresine dogru bakar. Et-
ral1 dinler. Uzak kopek sesleri ve inek
bogiirtileri duyulur. Gurilti etmeme-
ge dikkat ederek ve ayaginin ucuna
basa basa Ilyas'n daminin késesini
tutar. Koseden uzanir, kapiya dogru
bakar.

ILYAS — (Yatakta kinuldar.) Giz Hatge! Hatge!
(Buna bir inek uzun uzun cevap verir.)

ILYAS — (Daha kuvvetl) Ana! Ana! Giz anal
(Bunu da uzak bir kdpek sesi karsilar.)

ILYAS — Of! Of! Olsem de kurtulsam...

DISARDAKI — (Elini beline atar. Bir tabanca cika-
rir. Tabanca gizii bir isikla piril piril yanar.)
ILYAS — (Xahirl) Ezrail... Geise de... Of... Gayri

alsa su cani... Ooof! Ooof!

DISARDAKI — (Ezrail gibi kdéseden tam pencereye
yaklasacag1 sirada...)

HATICE — (Kocasi llyas'in kurtulmasina engel olur.
Damin yukarisinda, elinde kdylulerin «Cira» de-
dikleri sisesiz bir lamba, gérinur.)

DISARDAKI — (Hemen kdseyi déner, saklanir.)

HATICE — (Damin kapisina gelmistir. Bacaginda
cigekli pazenden bol tuman, G¢ etek giymistir.
basimda ¢rti. Hamile. Kapinin éninde «piif» diye
ciray1 sondirir.)

ILYAS — Of! Of! Gelsin Gamal'mn oglu... Daha ne
bekler? Gelsin... Of! Ben de kurtulurum...
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HATICE — (Girer.)

ILYAS — O da kurtulur... Of!

HATICE — Kurtuldu. (Ciray: ocagin iistiindeki yeri-
ne koyarak, sevingle.) inek kurtuldu ilyas. Sana
derim herif. Bizim inek lcunnada.

ILYAS — (Kendi derdinde) Kunnamaz oiaydi. Do-
gurmaz olayd: hay. O anam denen kan... Tas
doguraydi, n'olurdu? Of! Of!

HATICE — (Buzagmn sevinci icinde) Anama miijde
edecegim. Bi gorsen... Ne bhuzagi masallah. Su
Karalar loylinde bir esi daha yoh. (Umutla)
Tosun gibi bi diige olacak insallah.

ILYAS — (ilgili) Birak su diige lafini...

HATICE — (Duymamis, devam eder) Sonra inek
olacak... Bi inek ki, piril piril... Memeleri torba
gibi... Zor tasiyacak memelerini... Bakraclar do-
lusu siit verecek, goriin. Sana agiz yapayim, isten

mi flyas?

ILYAS — Agiz ne istemem... Alav alav yaniyorum
ben...

HATICE — (Sevinci sone séne) Basma koydugum

sirke, atas1 almadi m1? Anam dediydi de...

ILYAS — Of! Of! Nerede anam?

HATICE — Bostana giiti. Bizim oglan, Ali bostan
bekliyo ya... Oraya... Hem sana yetkinlerinden
diiglek sececek. Iginin yangimina iyi gelir dedi...

ILYAS — (Agzmm1 kuru kuru saplatarak) Ahn da
gelin tez. Gozleri iyi secmez anamin... Kalklir
kahr bi gukura... Yak su giray: da, tez git.

HATICE — (Endise ile pencereye bakar.)

DISARDAKI — (Duvarin 6niinde kipirdar.)

ILYAS — Of ag dedik su gapiyr gz.

HATICE — (Duvara, disardakini goriiyormus gibi
bakarak) Amanmn, aklin1 m yitirdin herif?

ILYAS — Bana akil lazim degel. A¢ gapiyi... Yak
ciray tez.

HATICE — Cirayr yak... (Ciray: yakar.) Beni gece
vakii bostana sal... Bi de kapiyr agtir. (Kapiy:
agar. Isik sokaga uzanir)

ILYAS — Oh. Serinlik geldi.
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HATICE — Ya Gamali'nin oglu?

DISARDAKI — (<Buradayim» der gibi, késeden ka-
pinin 15181na bakar.)

ILYAS — Oh! Oh! Gel, beni sboyle oturt da git giz.
Yata yata etlerimm acid1 hay avrat.

HATICE — (Yataga gider. Ilyas1 kavrar. Yastig:
diker. Kocasim1 yaslar. Démer kapiya, pencereye
kuskulu kuskulu bakar. )

DISARDAKI — (Pencereye yaklasir)

HATICE — (Onu gérmiis gibi korku ile) Etme, n'olur
Ilyas? Kapiy1 kilitliyeyimn. Ciray: karartip da gi-
deyim. Etme herif. Atesi de biraz korelteyim.

ILYAS — Ula beni vuracak adam... Siitsiiz olduktan
kelli...

HATICE — Siitsiiz degel mi?

ILYAS — Gamalr'nin oglan...

DISARDAKI — (Pencereden bakar. llyas tam karsi-
sindadir. Tabancay: kaldinr.)

ILYAS — Gamalrmin oglu babayigit delikanldr.
Gart yaninda... Ve hemi de hasta bi adama tébe
dokunmaz

DISARDAKI — (Nisan almisken, tabancay: yavas
yavas geker.)

HATICE — Anam duymasin... Ates senin basina vur-
mus.

ILYAS — Dogrusu bu... Hasmim masmim emme...
Of! Of! Erkekligine yedirebilirse, durmasin gel-
sin. Zati bende hayir kalmadi. Biktim bu can-
dan ...

DISARDAKI — (Sug islemis bir cocuk gibi pencere-
ye arkasinl doner. Duglnceli digitnceli damin
kosesini kivrilir. Duvarin dibine g¢oker.)

HATICE — (Kapinin arkasmdan bir deynek alarak)
Sunu da alayum hele... Anamin deynegi...  Ga-
mali'mun iti icin der durur. Acele ile unutmus...
Kopekler sararsa... (Déner. Ilyas'a bakar.) Biz ¢ok
kalmaz gelirik. (Cikar. Kapidan uzanan 1sikta
durur. Disardakini hissetmis gibi o yéne gidecek
olur Vazgeger. Yukariya dogru yurur.)

DISARDAKI — (Ayak seslerini duyar. Kalkar. Viicu-
dunu gizleyerek Hatice'nin arkasindan bakar.)

60



HATICE — (Sola kaybolur. Képek sesleri gelir)

DISARDAKI — (Meydana c¢ikar. Ilyasin acik kapisi
ile geldigi y6én arasinda bocalar. Sonra geldigi
yone dogru gidecekken...)

ILYAS — (Oksiiriik tutar...) :Su... Su... Giz Hatge...
(Bogulacak gibi Oksilirerek) Su... Su... Hatce...
Ana... (Oksiirikler arasindan) Yetisin gonsu-
lar... Hey... Gavurun koéyiinde... Yok mu bi hayir
sahab1? (Kalkmak ister, kalkamaz. Olstirerek
yorgana kapamir.)

DISARDAKI — (iyas1 isitmistir. Deminki Ezrail sim-
di de can vermek icin dama kosar. Gergekten de
adama ezraillik, eli tabancali bir insan hali hi¢ mi
hi¢ yalkismaz.Koruyucu bir melek degilse de, terte-
miz bir yuzi vardir. Mahzun, saskin bir yiz.
Zaten tas gatlasa on dokuzundan da yukar: de-
gil. Pencerenin aitinda duran testiyi ve su tasini
gorur. Carcabuk testiye giderek su doldurur. Ha-
la yorganin istiinde oksiiren [lyas'a yaklasarak.)
Su. Al su. i¢! (lyas'in oral olmadigini goériince,
vicudunu kavrayarak dogrultur. Yataga dayar.
Beceriksiz su igirir)

ILYAS — (Kendine gelmistir. Suyu az daha iger. Ba-
sindaki sirke bezi gozlerinin istiine dismustir.
Kendini yastiga birakarak, kesik kesik.) Of! Of!
Allah senden Razi olsun.

DISARDAKI — (Kalan suyu kapiya dogru ataralk,
tasi testinin lizerine kapatir.)

ILYAS — (Elini kaldinp goézlerine inen bezi ¢ekmek
ister. Eli yar1 yerde gerisin geri yorgana diiser.
Ey hayir sahibi n'olur, su bezi de al yliziimden...
Hemi kimsin sen? Neden ses etmen?

DISARDAKI — («Gamal'nin ogluyum» mu desin?
Burasi hasim odasi hem... Etrafta bir geyler ari-
yor gibidir.)

ILYAS — Sen misin ula Rufat? Ula benim, yarenlik
edecek hahm mi var?

DISARDAKI — (Pencerenin girnmesine uzamr. Bir bez
gikarir. Bu, soluk kan lekeleri bulunan eski bir
erkek gomlegidir.)
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ILYAS — Tamidim... Sadik...Ettne Sadik... Su bezi...

DISARDAKI — (Gomlege bakarak heyecanlamir. Co-
cuk yuzi degisir, asihir. Bos eli tabancasina gi-
der))

ILYAS — Ben yolcuyum Sadik... Diinyada bu eyili-
gini... Off Ofi Mezarda kemiklerim bile...

DISARDAKI — (Eli belinde kalr. Cikanr elini...
Bostur. Bir Ilyas’a, bir géomlege bakar. Hirsla
gomlegi Ilyas’in yuziine firlatip kapiya yonelir.)

iLYAS — (Onine dusen gomlege el atar. Ayak sesle-
rinden huylanmir. Eli ylzine gider. Bu sefer bezi
boymuna indirmeyi basarir. Hemen gomlege ba-
kar. Heyecani, hastaligim1 bastirir) Kanh goy-
nek., Babamin. (Daha ¢ok heyecanlanarak kapi-
ya bakar.)

DISARDAKI — (Cikmistii)

ILYAS — (Canlanmistir. Gomiegi atar. Biiyiik bir
merakla yataktan kalkar. Kapim yanina sarhos
gibi vanir. Kenarindan tutar. Bakar)

DISARDAKI — (Sokagin ortasinda durur. Déner, ka-
pida llyash gorir.)

ILYAS — (Ayakta giicliikle durmaktadir. Zangir zan-
gir titreyerek disardalcine) Aman yogsa? Gama-
Imin oglu... Memet senn misin?

DISARDAKI — (Déner, bir adim atar.)

iLYAS — (Arkasindan) Memet. Memet! Az eylen
gocum. Eylen civarnim. Eylen, oraya varam. Ey-
len helallasaiim... (Bir gayret daha ederek disan
cikar. Kapinin esigini gecemez. Sokaga yuvarla-
mr.)

DISARDAKI — (Déner. liyas1 yerde gériince diisii-
nir. «<Bastmin belasi» der gibilerden, llyas'in ya-
nimna gelir. Gugli kollaryle llyas kaldirir. Be-
linden tutarak odaya goturir. Yatirir)

ILYAS — (Yorgun, hi¢ bir sey soylemeden disardaki-
ni seyreder. Yiziinde bir giliimseme vardir. Bir
tesekkir, bir hosnutluk guliimsemesi...)

DISARDAKI — (Yerde kamh goémlegi gorir Gocuk
yizini gene bir hiddet kaplar. Gomlegi alarak
ocaga atar)
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ILYAS — Demek sensin Memet? (Aglamakl) Bak su
ise...

DISARDAKI — (Gitmege davramr)

ILYAS — (Yatakta cirpmnir.) Nereye Memet? Gozii-
nii seveyim, az eylen hele... (Telagla yastigin al-
tinda bir seyler arayarak.) Bir cigara sar... Ga-
nlar yoh...

MEMET — (Giivensiz) Bi cigara sarayimm... Anan, ga-
rin gelinceye dek eyleneyim... (Gizli bir kirgin.
likla) Bi de onlara rezil olayim ha? Hasminuza
su verdik. Yaptik bi kepazelik...

ILYAS — Su vermek biiyiik.sevap. (Buldugu tabaka-
y1 uzatarak) Hey gardas, benim demem o degel.
Hani ya... konugum sayihn da... Sana hizmet
goremezik de...

MEMET — (lyas’a az-buguk giiveni gelmistir. Kar-
sisinda elinde tabaka yalvaran adam, yluregine
de dokunur ama...}

ILYAS — (Hep tabakay: uzatarak) Anam, ganm
dedin... Sen bana su ver de ula... Sana laf ede-
ler ha? Sana laf edenin... (Oksiiriir)

MEMET — (Sanki koyium ylzine garpiyor gibi, gi-
dip kapiy1 hirsla orterek) Tiim léy sdiyo ya 'a-
f1... (Gider, tabakay1 alir.)

ILYAS — (Sevingten ucar) Koyliiye ne bakan hey
gocum. Koylii agzina geleni der.

MEMET — (Sikayet yollu) Ya anam? Ya bacilarim?
Emmilerim? Hisimlara ne den? Emine bile...
(Devam edemez. Uzaklardan bir kaval sesi gel-
mektedir. Tabakay1 atar. Kursun yemis gibi yata-
gin ayak ucuns goker. Dinler.)

ILYAS — (Telaslamir) Noldu Memet? Bi derdin mi
var gogum?

MEMET — (Dertli) Vay anam vay... Yumuldu kava-
Iin iistiine gene deli ¢oban. (Biri yarasina doku-
nuyormus gibi) Etme ulan deli ¢coban... Yapma
gardasim... Etme, eyleme... Laf girmez kulagi-
na... Delinin biri bu... Cikar Cinl'n yilanh do-
ruguna... Yayar davan baywra... Ha babam calar.
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Uyu, uyan calar. (Kavalin sesini isitmemek igin
cabult ¢abuk) Uyku durak yok bu herifte... Di-
ker goziinii kipisan yildizlara... Tanyerleri atana
dek kaval calar. Dertsiz adami dertli eder bu deli
deyyus... (Isyanla) Ula siirmeli bu herifi Ka-
ralar’dan. Nerden geldigi belli degil zati. Yaba-
nin biri... Valla siirmeli... (Laf bitmistir ama,
Giril''n bagsindaki ¢oban durmaz. Memet agrilan
tutmus, kipirdanir durur.)

ILYAS — (Agiamakll) N’oldu sana Memet? Derdin
ne deliganhm? ~

MEMET — (Ciriltepe'yi isaretle) Aha deli goban der
ya derdimi... (Kavaln sesi glglenir.)

ILYAS — (Goézyaslar: iginde) Asikhik ha? Yangmbk
desene? (Agabey gibi) Kim bu giz?

MEMET — Emine.

ILYAS — Dallilarin Emine mi?

MEMET — (Dinleyerek) He.

ILYAS — (Kizmaya basglar) Ne istermis o gi1z? Sen-
den iyisini mi bulacagimig? Alt1 liistii bi eksik
etek bunun...

MEMET — (Hep kulagi kavalda) Kizin goynii var.
Var emme...

ILYAS — Eee bu yanginhk niye (Memet'e aciyarak)
Demek ki anasi, babasi... (Her seyleri unutarak
ogluna kiz verilmemis bir babanin kirginlig: ile
kalkar. Duvarda asili giysilerine uzanmak iste-
yerek) Sinci kiz1 gidip istemezsem namussuzum.
(Hasta viicudu bu kadar hiddete dayanamayarak
gerisin geri yataga diser.)

MEMET — (Basi elleri arasinda dinler.)

ILYAS — (Kendi kendine) Ulan senin yaptigina bak
ilyas. Dalillar seni eve kor mu? Dalhlar Memet'-
in hisum...

MEMET — (Kendi kendine konusur gibi) Giz1 ver-
meyi verecekler emme...

ILYAS — Emmesi ne oluyor?

MEMET — (Cekine c¢ekine) Hele bi yol aradan ma-
pusu cikarsin da diyorlar.
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ILYAS — (Kiziverir) Vay domuzun kunnadiklarm...
Vay gavurun doélleri...

MEMET — (Alinarak) Kime den bunlan?

ILYAS — O aradan mapusu cikarsin diyenlere...

MEMET — Ne eden camum? Bunu diyen anam, em-
milerim... Emine’'nin babas.

ILYAS — (Bir care arayarak) En eyisi giz1 kaqir.
Daha sanli olur be.

MEMET — Ne gezer. Gi1z da onlanin aklina hizmet
eder.

ILYAS — (Gene kizarak) Vay namussuzlar... Vay al-
gaklar... Vay diirziiler.

MEMET — (Kizdi kizacak) Kime séven, kime?

ILYAS — Kime olacak... Anama, emmilerime... Aha
su canina okudugum, su benim ganya... O da
giziken ayak dirediydi domuz.

MEMET — Derdi ne imis?

ILYAS — (Memet'i saf bularak) Agzinla dedin ya aga-
mn... Bi yol mapuslugu aradan c¢ikarsin deyi
o da tutturdu. (Gomlegini agip zayif gogsini
gostererek) Cikardik mapuslugu aradan... Gor
diin iste. Giinlerim sayih gardas... Aha senin gi-
bi deliganlydim hapse girende. Iri... Attilar bizi
tag hapise... Bu meret maraza orada yakalandik.
Eski namemiz unutuldu da, maraz'a ¢ikt1 adimiz,
Maraz ilyas derler gayr: bize...

MEMET — (Kuskulanarak) Gorsiin iste Emine, gor-
sin! .

(Birden oda aydinlanir. Ocaga atilan
gomlek, i¢in icin yana yana parlayive-
rir)

ILYAS — (Ocaga bakarak) N'oluyor?
MEMET — (Ayaga kalkar. Tabancasina el atar.)

Kanl géynek.
ILYAS — Yansin. Hay émriine bereket Memet, birak

yansin.
MEMET — (lyas’'in bu tutumu onu saskinlastirr.)

ILYAS — Bu gégneyi hep ileri siirerdi anam. «ilyas
kanhh goynek! Ilyas hasmin kéy icinde elini ko-
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lunu salliya salliya gezer ogul. Dibek baslannda
laf calastinxy hasmun... Tarla, bostan yolunda
tiirkii ¢aginr. Amann ogul babanin kam... Ilyas
goynek. Ilyas kanh goynek!»

MEMET — (Aynm1 dert basindadir.) «Memet babagm
kani... Memet kanh yelek... Ula Memet maraz
llyas basucunda giiriil giiriil kuranlar okunarak-
tan, bigozel giinahlan bagislannus gidecek. Ez-
railden 6nce davran Memet...» '

ILYAS — (Gine gémlegini agip gogsiini ¢ikararak.)
Hadi ne beklen, davran...

MEMET — (Eli hala belinde, tabancasindadir. Ters
ters bakar.)

ILYAS — (Gégsiine vurarak) Kursunun eylesecegi
et bile kalmadi bende. Sirf kemik. Hadi Memet.
Yalnmiz can alacak bir yerime sik da kursunu...
(Oksiiriik tutar.)

MEMET — (llyas'in can alacak yerini ararken, yiizi-
ne gine o g¢ocugumsu saflik gelir, oturur.)

ILYAS — (Oksiiriikler arasinda) Can alacak yeri-
me... Fazla cekmeyim... Ben yolcuyum zati... Ha
kursunija... Ha bu marazdan... Gidecegimiz yer
nere ki? Tohturlar bir gare bulurlar emme...
Sehre gitmeye giiciimiiz yetmez... Hem tohtura,
ilaca verecek kadar para ne arar bizde... (Oksii-
riik artar,)

MEMET — (Eli belinden bos ddner, gider su getirir.)

ILYAS — (icer)Bak hele... Kursun yerine su verir
bana... (Tas: uzatarak) Ben senin akhndakini
biliyom. Iyi olacagimi mu sanin ula Memet? Eli-
mi kolumu sallayaralk gezecegimi mi sanin? Yoh
gardesim. Bos umut. Sana babayigitce intikam
nasip olamaz. Cigerimize iyiden kurt diismiis
bizim.

MEMET — (Cocuk yuzu aglamakli olur.) Ne sanin
beni? Benim yliregim yoh mu? (Askin verdigi bir
melankoli iginde elindeki tasla oynayarak) Ben
gurda, kusa yanarim; yeni yetme bebelere, kuzu-
lara, egelklere bile yliregim dogranir. (Tas: testi-
nin ustiine atarak) Ne samin beni?
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ILYAS — Tébe sen adam vuraman,

MEMET — Dinlemezler ki... Habire listiime varirlar.
(Yakinarak) Umutlarinl kestiler de eve bile ko-
mazlar beni ...

ILYAS — Vah! Vah! Nerede yatan kalkan ula?

MEMET — (Yatagin kenarina iliserek) Nerede olur-
sa... Kirda, bayirda... Dam diplerinde. Delj coban
komaz ki biraz kestirelim. (Dertli dertld Zat
gozimi yumunca, Emine giz gelir durur hayah-

ILYAS — Sen ona de; mapus isinden caysin. Yanhs
anlama ha. Senin eyiligin i¢in valla. Ka¢sin se-
ninle... Cekin, gidin...

MEMET — Kagar mi den? (Umutla) Bi yol sormali

ILYAS — Cel aklin, gel.

MEMET — Getirip seni gostermeli... (Kalkar) Cayar
belki... «ilyast vurmak bi sey degil, emme...
Aha g1z Emine,» demeli, <aha mahpusun sonu...»
Bunlari bir bir demeli. Donuzun gizirun bende
goynii varsa...

ILYAS — Mapuslarda, damlarda giirimeden dadin1
alir, keyfini siirer Memet’'in. (Kendi kendine
gomiilerek) Mapus, asgerlilt derken délde de ge-
cikiyor adam. Gariyla, altmisiik anam kocakari
calisirlar hep. Bi de Ali bacak kadar oglan...
Bostanda... Bi de garnnin garninda var emme...
Bakalim onu goriir miiyiik acep? (Memet'e) Se-
nin rengberlik dedigin adamla olur.

MEMET — (lyice aklina yatmig) Demeli... Demeli
ya... (Birden umudu kinlarak ¢oker.) Emme
nirden diyecen, ne vakit diyecen? Babasi bi yer-
lere salmaz gizi... Cekti basini bagladi eve. Ka-
piya da bi it komus ki, horoz ¢irpinsa triir. Emi-
ne bi hayal oldu bize... Gegen gece dayanama-
dim, vardim da... it bi sards bana... Emine'nin
babasi firlamis dosekten... Kacarken gordii...
Ardimdan sesleniyordu... <Ulan Gamnal'nin oglu.
Ulan babagin ltamni karsila, var git. Hangi yitizle
g1z pesine dolanin 6dlek deyyus?» Uzun lafi ni-
decen? Kaynatam olacak herif de... Omar em-
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mim de... Dedim a, hepisi... Hepisi... <Maraz
yere sermeden sana giz yoh.» derler.

ILYAS — Maraz sermis ilyas'1 yere aha...

MEMET — (Kapiya dogru) Ula insaf be! Allah var
be! Miislimanhg kimseye vermezsiniz emme...
Bu yaptigimmz ne ulan? Ne iistlime iistime varir-
siniz?

ILYAS — (Hatirlayarak) Onlamnn lafina kiilah salla-
mazdim... Sallamazdim... Ve lakin benim hasmim
boyle dosekte kuzu gibi yatmazdi ki... Hep tistiime
listiime gelirdi. Etme goziiniin yagim1 yiyem kar-
dasim, etme hemserim... Dinlemez. Laf girmez
kulagina.

MEMET — (Oldiriilenin babasi oldugunu unutmus,
ilyas’a hak vererek, kapmin disindakilere) Ne
yapsin? Cekince vurmus herif...

ILYAS — Benim gibi olsa. tobe elimi kana bulastirir
miyium heg¢. Dikine dikine giderdi.

MEMET — Bak hele, sen, ulan bak hele... Bdylesi
adami belaya kor gardasim. Dayanamaz insan
valla. .

ILYAS — Hay babana rahmet. (Memet'i onay anla-
minda soylemistir. Fakat lafin diger anlami da
akhna gelerek distiniir.)

MEMET — (Gine kapimn disina) Baksana herif ba-
bama rabhmet okur.

ILYAS — (Toparianarak) He ya... Hemi de rahmet
ola...

MEMET — (Kapiya yumruk sikarak) Ya ulan siz?
Rahmetlinin ardindan bana tarla birakmadi, ba-
na okiiz komad1 deyi soger sayarsimz. (ilyas'a)
Daha babami mezara komadan, bu Omar emmim
olacak alcgak, sogiitliikteki tarla deyi tutturdu.
Anam, aman etme Omar der. Gardaginin yetim-
leri Omar. Dinlemez. T'arla da tarla... Sonunda
anamla davahk oldular.

ILYAS — Miimkiinii yok alir o tarlayr Omar. Bula-
sik herifin biridir. (Hatirlayarak, birden) Bu Omar
senin dedene ¢ekmis Memet.

MEMET — N'olmus dedeme?
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ILYAS — (Devam ederek) Gene Omar tarla der. Bi
sey var ortada. Ya o deden? Mezarinda rahat
yatuuyasica...

MEMET — (Kizgin, keser) Dedeme laf etme.

ILYAS -— Hay Memet o degel mi, o degel mi bu kan
giitmeyi basimiza saran... Dedegin basimin altin-
dan ¢cikmis.

MEMET — (Gene keserek) Senin dedegin baginin
altindan ¢ikmig esas...

ILYAS — Yanhs. Bak digne Memet. Benim dedem
bencileyin bi fakir adam. Kimsenin tavuguna kis
demez.

MEMET — Yavas gel. Dedemi c¢ekip vuran o degel
mi?

iLYAS — Baban: da ben vurdum. (Memetin eli be-
line, tabancaya gider.) Benim demem su ki, ka-
bahat 6lende mi, dldiirende mi? (Memet ilgile-
nir.) Senin deden bi heg¢ yiiziinden... Valla bi
lheg. Bi heg ki, agzin agik kalir.

MEMET — Bi diige...

ILYAS — Bari aralarinda, diige senin, diige benim
deyi bi niza olsa yiliregim yanmaz. Hemi senin
dedenle benim dedem, gayet bi ahbap ve gonsu
imisler.

MEMET — (Eli hala tabancasinda) Eee, ne demeye
vurmus dedemi? N'olacak, kalleslik.

ILYAS — Keske kalleslik olsaydi. Kalles adam 6lii-
mii hak eder yerine gore... Bu oyle degel... Bak
sana deyim. Deden rahmetli hayvana ziyadesiyle
diiskiin bir adam... Bi diigesi varms.

MEMET — (Oviinerek) Hala adi sbéylenir Karalarda
o diigenin.

iLYAS — (Devam eder.) Bir giin, nasil benim diige
gonsu deyi dedeme sormus deden. Dedem de ya-
renlik olsun deyi, o da diige mi allasen, dylesi bizim
Karalar'in her daminda var bi tane demis. Ula
suna bak, kemikleri firlamis diyerek de yarenligi
pekitmek istemis.

MEMET — Ne gezer oyle dedigi... Deden ters ters,

69



ulan beni diigenin kemigine dedirtme, bize galun
mi satan keranaci demis.

ILYAS — Degel canim, degel. Esas deden agzim boz-
mus. Kemikleri firlamis dedi, talaldi ya dedem.
Senin deden, ulan pezevenk sem garngn kemik-
lerine bak, elalemin diligesine ne camur atan de-
yince... Dedemin garis1 da kim? Senin dedene
uzaktan hisim gelir.

MEMET — Hisimm, akraba dinler mi deden. Var an-
la... Cekince silah, dedemi al kanlara bulamas,
(Heyecanlanarak) Durur mu babam? Hapisten
gllunca dayamis tabancayl anlina dedegin.

ILYAS — Biri mezara... Biri hapise...

MEMET — Babam hapisten ¢ikinca durun mu sen?

ILYAS — Bi mezara... Bi hapise...

MEMET — (Tabancay: gekti gekecek) Sen mezara...
Ben hapise...

ILYAS — Béyle giderse, Karalar koyiinde kzlara
koca kalmiyacak... Emine'yi goériirsen bunu da
de.

MEMET — (Yangin oglan, Emine adi gegince eli be-
linden bos doner.) Ah bi gérebilsem...

(Emine gelir durur hayaline.)

ILYAS — Bi hapise... Bi mezara... N'olacak sonu bu-
nun? Koéyiii kiriir gider. Ula valla mezarlik yet-
miyecek, bak deyim sauna... Hadi birbirinize aci-
mazsimz... Ginahtir yavu, mevtalan ist liste mi
yatiracaksiniz? Hem alt: listii ne ki... Kig1 pisli
bi diige...

MEMET — (Emine hayalinden ayrilarak) Dedim ya
demincek... Degel Karalar'da, aha tiim c¢evre
koylerinde hala ada edilir o diigenin...

ILYAS — Ya demincek de dedin de. Akhm1 mu yitir-
mis bu Memet demistim. Gérmiis gibi laf eden
hay Memet. Ne var ki deden malina pek diiskiin,
ve de ziyadesiyle éviinge¢ bi adammis da...

MEMET — ispat1 var. Kerpi¢ Memet 6lmedi daha...

ILYAS — Kerpic Memet mi den? O hayvandan me
anlar? Tarlasi, mali yoh, cilbagin biri... Gocamis
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bi duvar iti gibi orada burada gezinir durur. Han.
gi ocak basi sicak, hangi giibrelik giinlekse oraya
goker. Hem eskiya bi adam o... Daglarda gezmis.
Kendisine soracak olursan, Ankara’dan ¢ok bii-
yiikk kumandanlar gelnis de, etme . eyleme, sana
guciimiiz yetmiyecek, in su dagdan demisler de
inmis. Tébe, yalan... Diyecegim su ki, pireyi deve
yapar o... Var anla gayri, diigeye kiymet bigisi-
ni... Hayvandan yam he¢ korkma, sen bana sor.
Ha bak Memet... (Yanindaki duvar: isaretle) Bi-
zim inek kunnadi demincek... Hele bi biiylisiin...
Allah bana da omiir verirse, diige gostersem sa-
na, diige...

MEMET — Ayagma azicik derman gelince heg¢ dur-
ma, git de biziim sinciki diigeyi gor! Kerpi¢c Me-
met gordii de, bu dedegin diigesinin esi dedi.

iILYAS — Efferim Kerpi¢’e ula... Giinahim1 aldik.
Baksana maldan da anlarmms koca herif.

MEMET — (Memnun) Anlar ya...

ILYAS — Yani demem su ki, dedegin diigesine ben-
zettigine bakarak, anlasilan heg is yok o sizin dii-
gede.

MEMET — (Yuzu asilir. Eli beline giderek) Esas si-
zinkinde yoh is. Anasi ne ki, danasi1 ne ola? Vari
yogu bi kemik yi1gini inek.

ILYAS — (Yatalta dogrulur.) Sen onu affetmissin.
Yavas gel oglum. Ula ne kadar soysuz ve de ne
kadar diiskiin hayvan varsa kiéyde, o da sizin
kapinizdadir. Benim inegin ash astari belll og-
lum. Sen kemik yigim1 den 6yle mi?

MEMET — (Kizmistir) Sahab) ne ki kendi ne olacak?
Soya da gelincek, kimsin sen ula? Deli Sat’’'min
maraz ilyas...

ILYAS — (O da kizarak) Ulan anam kanstirma...
Is ana lafina dékiildii mii sen zarar eden. Benim
anamin ne yavuz bi kan oldugunu koyli bilir.
Senin anan...

MEMET — (Tabancay: ¢ekmek lizeredir) Anama laf
etme, bak sana deyim, anama laf etme...
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ILYAS — Anagin ne mal oldugunu git de Omar em-
mine sor.

(Memet ile ilyas icerde kizisirken, Sati
Kari1 ile gelini yukardan gelirler.
Sati Karinin her halinden toprakla
yaman bir savasa girmis oldugu bel-
lidir. Altmis yasin ustiitnde olmasina
ragmen toprak onit pek yenememis.
ama belini de ¢okertmistir. Onu da ust
liste iki kugsak sararak dik tutmak is-
ter. Giysileri gelini Hatice'ninki gibi...
Yalmz Sati Karn yuzini ortmez. Er-
kekten kagmaz. Zaten yizli erkek yua-
zi gibi sert, kavruk, kara ve gizgili.
Sesinde bile erkek sesinin kalinlig
var.)

MEMET — (yice kizarak) Omar emmimi ne karis-
tirin ulan?

ILYAS — Kendi agzinla dedin ya... Ananin tarlas)-
nin istiine yatarmis herif...

MEMET — (Tabancay1 ¢eker.) Yatarsa yatar. Kayasi
misin?

ILYAS — (Tabancanin falan farkinda degildir) O
tarlalar1 anan olacak gari1 baskalarina yaratinca
goriirsiin sen...

(Sat: Kar1 ile gelin dammn yanina ge-
lince, Sat1 Kar1 sola kivnlir, kaybolur.
Hatice elinde deynek damin kapisina
gelir. Dinler. Icerde bir seyler oldugunu
anlar. Sessizce kapily: aralar, girer. Ne
Memet, ne de llyas hiddetten Hatice'yi
fark edemezler.)

MEMET — Hala anaina laf m1 eden ula? (Biyik bir
kizginhkla) Aha sinci cami duvarina isedin mi
képek. (Tabancay: llyas'a gevirir.)

HATICE — (Arkadan Memet'in basina sopa ile vu-
rur)

MEMET — (Yere serilir.)
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ILYAS — (Memet kargisinda imis gibi képlirerek)
O anan senin, bugiin yarin kocaya gitmease, kéy
icinde davarim deyi gezerim be... Hemi de bi ya-
zinin itini koynuna alacak bal, gor.

HATICE — (Memet'e dogru egilip bakarak) Amanin,
Gamali'nin oglu...

ILYAS — O karmn Gamali'y: iistiime iistiime sal-
mas1 herifi vurdurup baska kocaya gitmekten
baska bi sey degildi. Ta ezelden «Findik Ansa»
derler anana senin... Benim anama da Sat1 Kari...

HATICE — (Sopay: kaldirarak éviingeg) Bana da
Sati Kam'nmin gelini derler. Vuruncak adam:
boyle yerlere sererik biz... Gavurun kunnadig
seni...

ILYAS — itin délii

HATICE — Enik.

ILYAS — Davar oglu davar.

HATICE — Babayigit delikanliyd: hani? Hasta adama
silah g¢eken babayigit. (Memet'e) Goévdenden
utan bari...

ILYAS — Ay1 oglu ay1... Bi de kalkms... (Oksirik
lafini keser) Su! Su! (Oksuriir.)

HATICE — (Su getirir.)

ILYAS — (iger. Ferahlar. Hatirlar. Memet'in farkma
varmistir artik.) Ne yaptin giz? Oglan1 6ldiirdiin
mii yogsa?

HATICE — (Su tasim testinin istiine atarak) Ya o
seni oldiirseydi? Bak garigin kiymetini bil Ilyas.
Anandan geri kalir yeri var mi, goér garinu...

ILYAS — (Gézi Memet'te) Sesi sedasi kesildi. Sakin
olmesin g1z?

HATICE — Anam goérmesin... Olmediyse bile ¢igpis-
mis yer onu...

ILYAS — Oh, ne demek olsun ya... Ana-giz siz adam
oldiiriin, biz bi yol daha hapise girelim, cereme-
sini gekelim. (Endiselil Bak bakalim suna... Yii-
regi atiyor mu giz?

HATICE — Ben elimi siirmem tébe.., (Duvarin ar-
kasim1 gostererek) Anam buzagiya bakmaya git-
ti, geliverir de...
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ILYAS — Ulan bu gary.. (Basnu iki yana sallayarak
yataktan kalkar.)

HATICE — (Hayret ederek) Amanin g1, bizim herife
bak, dirildi.

ILYAS — (Memet'in yanmma gider. Egilir. dinler.
Tabancay1 yerden alip Memetin beline sokarak)
Baygmlk... Siikiir olsun...

HATICE — (Hayreti artarak) Disekten kalkamryan
llyas’a bak...

ILYAS — Cok genelenme bakalim... Gel tut sunu...

HATICE — (Hala hayretler icinde) Dosekte sagdan
sola donemiyen herif kalkmis da hasmina hiz-
metlenir durur...

ILYAS — Duyman mu giz? Tut sunu dedik. (Egilir
Memet'in bacaklarindan tutarak) Tez ol. Sincik
odunu yen ha...

HATICE — (Korkarak gider, Memetin basindan tu-
tar) Ha anladim. Giibrelige atacagik. (Kapiya
gitmek ister.)

ILYAS — (Basiyla goéstererek) Dosege... Nere giden?
Dosege gi1z. Benim désege...

HATICE — (lyice saskina doner) Amanin, kéylii duy-
masin... Amanin, anam goénnesin... (Caresiz goé-

tirur.)
ILYAS — Yatur!
HATICE — Anam gériirse inme iner. Koylii duyarsa

gryamete delc lafimiz edilir gayri... Hasta dodse-
ginden kalkmus da llyas, yerine hasmim yatirms
deyi...

"L.YAS — (Memet'in kolunu, bacagim yataga yerles-
tirerek.) Koyliiye dedirtme beni sinci...

HATICE — Habarlan olsa kéy odalarnnda séylenirik.

ILYAS — (Kizarak) Koylii, koylii deyip durma... Aha
bu Karalar kdy mii g1z? Surada bogulup gideced:i-
tim de, bi Allalun kulu gikip gelmedi. Bu oglan-
dan baska... Bana su verdi...

HATICE — (lnanmaz) Ne den herif? Bu? Gamali™-
nin oglu? Amanin ahir zaman gelmis de haban-
miz yokmus.

ILYAS — Hem iki defa su verdi.
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HATICE — Kurtla kuzu barst: desene?

ILYAS — De bakalim, béyle bi adam kuru hasir is-
tinde konur mu? Désegimi veririm, n’olacak?
HATICE — Feda olsun, boyle bi babayiide... (Me-
met’e biuylk bir sayg: ile egilerek) Elim kinlaydi
ilaha... (Basina bakar) Hay liyas, bi sey olmasa
bari oglana? (Duvarin oOtesine dogru) Su anam
da ekmek yer gibi her 63iin bunlara lanet oku-
madan edemez. (Aglarnakll) Keske Sati Kari'min

gelini olmasaydnn. Vay toesunum, vay...

ILYAS — (O da kendisini karsinin havasina kapti-
rarak) Ustelik yangin fakir oglan...

HATICE — (Burnunu cekerek) Kimeymis? Kime?

ILYAS — (Kiglimseyerek) Heg camm. Dalhlann giz.

HATICE — Béyle bi civana o g1z?

ILYAS — Bulmusun béyle bi deliganh a siirtiik,
valitiyken sahap c¢iksana... Hele bi yol mapusu
ciltar aradan dermis.

HATICE — Vay gavurun gizi, vayl!

ILYAS — (Karisina) Ulan garl.. Bi tarihte sen de
dediydin ya!

HATICE — (Suclw) Simdiki aklim olsa der miyim?
Heini etraftan, babasinin kanina aldirmiyan
adam, sana he¢ yar olmaz derlerdi de...

ILYAS — (Memet'e bakarak telaslanir) Nidek giz?
Aman tez bi yare bulak...

HATICE — Ese Ana anlar boyle isten (Basortiisiinii
toparlar) Varayini, bakayim. Ge¢ oldu ya... Ka-
pisin1 yikar, gene de alir gelirim. (Kapiya dog-
ruiur.)

(Sat1 Kari, damin ist basindaki hay-
vanlarin bagli oldugu anlagilan aradan
gikar. Bir kolunda duglek, bir elinde
ise isler gikararak yanan bir cira
parcasi vardir. Kapiya gelince qirayi
sonduridr., Girer. Hatice ile kars1 kar-
siya gelirler. Az goéren kimselerde ol-
dugugibi gozlerini kirpistirarak bakar.
Hatice've iyice sokulur. Tamr. Cuay
kapinin ardina atar.)
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SATI — N’oluyo g1z gelin? Nereye giden?

HATICL — (Saygil) He¢ buradaymm ana...

SATI — Boyu devrilmeyesice... Kag defadir derim
sana... Hasta basindan kati aynlinmaz. Bu bir...

HATICE — Kendi saldi... Hem buzag...

SATI — (Sert) Gelin kism1 kati fazla laf etmemeli.
Bu da iki... irahmetli kaynatama bigiin tarlaya
giderken, asag! yol daha %ese baba diyecek ol-
duydum da, elinin tersini vurunca agzim: kana
buladiydi. Sizinki de gelinlik mi giz yirtik? Ne
kaynatan var, ne dte git diyenin... Yer icer, sali-
nir gezersin. (Yataga dogru) ilyas. Uyur mu o
g1z?

HATICE — (Susar.)

SATI — Kalk anan geldi ula. Kalk Sat:1 Kan
geldi. Haberler ¢ok eyi Ilyas...

ILYAS — (Anasina giderek) Hos gelmisin ana...

SATI — Ne? Demek sen dirildin ula? (inanmaz,
Eliyle oglunu tutar. {yice yaklasip bakarak sevi-
nir.) Siikiir yaradana... Siikiir mevlaya... Dedelere
mum yakacagim. Bugiin bizim haneye bereket
geldi, iyilik geldi, ugur geldi. )

ILYAS — (Akli Memet'te) He... Ana...

SATI — De bakalim anasunin flyas?

ILYAS — Hani... (Agzindan kaciriverir) Gamali'mn
oglu... (Yataga dogru bir isaret yapar ama, Sati
Kar1 fark etmez.)

SATI — (Birden sertelerek) Gamalh'nmin oglu mu den?
Nerden ¢ikti o algagin lafn? O w21 kKirgin yiire-
ginde korkusu var da. agzina my vurdu yogsa?
Ulan dolu labanca disegin altinda kimi bekler?
Ben orman koéylerinden bi siparis deynek getir-
misim ki zorlu, vurunca Gamah’min oglunu yere
csermek icin...

HATICE — Ana...

SAT] — Sus grz. De balkahm {lyas, korkan m ula?

ILYAS — (Kekeler) Yoh... Yoh... Ne korkmasi... O
oglan he¢ gorkulacak gibi degel ki...

5ATlI — (Gene keyiflenir) Ha soyle... Zat agzim
aradim senin... Gamali'lardan korkarsa he¢ ya-
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samasin Satr'nin llyas’t daha eyi... Ula sen degel
misin bostanin kiyisina Gamali'min lesini seren?
(Diiglegi zaferle kaldirarak) Bak Gamalr'nin su-
ladig1 bostanda yeten diiglege... (Keyifle yatagin
ayak ucuna dogru ater)

ILYAS — (Memet aklina gelerek, yataga kosar.)
Aman ana niden?

SATI — N'idecegin? Igerigin atesini sondiiriir 1I-
yas'im.

MEMET — (Diglek ayagimma diusmistir. Kipirdar.
Sayiklar gibi) Of... Kafam... Kafam... (Sonra
duvara donerek uyur.)

HATICE — (Yataga sevingle kosar) Siikiir rabbime,
6lmemis.

ILYAS — (Sevinir) Olmemis... (Egilip bakarak)
Aman ses etmeyin salun... Uyuyor... (Fisiltil,
anasina) Ugurlu geldin ana.

SATI — Kim o0? (Sasirmis, yataga girmek ister.)

ILYAS — (Eliyle engel olarak) Aman deyim ana...

SATI — Zat gormez goziim... (Geline) Kim o?

HATICE — (Susar.)

SATI — Sana derim gi1z?

HATICE — (Susar))

SATI — Dilini mi yuttun giz gelin?

HATICE — Gelin kismi fazla laf etmez dedin ya ana...

SATI — Emme sorunca da cevap verir itin doéla. .

HATICE — Bu bi garip ana... Bi garip iste...

ILYAS — Ben deyim bi ya, sen de kirk giin, goziinii
kirpmamis§ heg.

SATI — O olmek de n’oluyor?

HATICE — Yarali fakir.

ILYAS — Hemi de yangin.

HATICE — Yiiregi yanik ana...

SATI — Vah vah. Cikt1 geldi ha, gece vakti...

ILYAS — Ya.. Geldi de... Bogulacaktim az daha...
Bana su yetistirdi.

SATI — Valla sen ondan dirilmisin llyas... Anla-
dim, sinci anladun. Boyle bi garip. cikar gelir
bazan... Kirk yilda bir olur bu da haa... Su koy-
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den gelirim, su kioye giderimm der emme... Ne ge-
zer ogul, ne gezer... Nereden gelip nereye gitti-
gini Cenabi Mevlam bilir ancak ...Bu garip bizim
haneye bosuna gelmedi, ben size deyim... (Dua
eder gibi ellerini agip sallanerak) Bunu bi yolla-
yan var: bunu bi yollayan var. (Ellerini indirerek)
Sen kalk koca kdyde Sati1 Karn'nin hanesine gel...

HATICE — Bak ki inegin kunnams.

SATI — Hay agzimi dpem gelin. Dogru den.

HATICE — Oglun eyi olmus...

SATI — Hay omriine bereket Hatice.

HATICE — Bostanin giirelmis...

SATI — N'edecen sen... Bu biylik bir milkafattir
Cenab1 Mevlam tarafindan bilene... Mahsul ga-
yet bollasir, bet bereket gelir haneye... (ilyas'a)
Ben basinda beklerim. Hadi siz yatn.

ILYAS — Sen yat ana... Benim uykum yoh.

SATI — Etme ogul su garibi...

iLYAS — Yat dedik ana, sen yorgunsun.

SATI — Ya bu garip ortadan sir oluverirse? Gindiiz
goziiyle goremezsek?

ILYAS — Ben goziimii kirpmam... Haber veririm...

SATI — Aman deyim ogul... Oniine bi seyler gikara-
Im... Goyniini kazanalim bi iyice... (Ocagin
basina gider.)

ILYAS — Hadi avrat, sen de yat.

HATICE — Sen hastasin... Ben bekleyim...

SATI — (Yastig1 yikip, mindere uzanacakken dog-
rulur) Giz Hatce! Daha demincek ne dedik? So-
rulunca cevap verir gelin kism... (Uzanarak)
Getir su yorgani... Hem ne hastasi1 giz? O suyu
ictikten sonra hastalik mi kalmis oglanda?

HATICE — (Gider. Bir yerden eski bir yorgan cika-
nr.)

SATI — O suyu bizim testinin suyu mu sammn, tepesi
yere gelmiyesice...

ILYAS — (Ddustinceli) Yatin... Yatin... Belli olmaz.

SATI — Aman derin, sakin kalbini bozma Ilyas. Bu
kadar dirilmissin o su yiizinden. Yann sal. Musa
koca danay! kesecekmis... Cigerini elimize gegi-
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rirsek, onu da yen... Yiziine kan, dizine derman
gelir de haftasina kalmaz ige bulagiverin...
(Gelin, Sati’'nmin lzerine yorgani orter.) Sen de
arkama gir Hatce... Sana o kadar bashg! ne de-
yi verdik. Azicik da anamn 1sit. Ciray: da iifle g
Gaz1 gaydan doldurmuyon ben...

HATICE — (Ciray: ifler. Sat’'min yanina yatar. Yor-
gani geker.)

MEMET — (Sayiklar) o diige... Ne den sen... O dii-
ge koyde birinci...

HATICE — O diige cevre koylerde birinci olacak
diyo...

ILYAS — (Kizgin) Nereden bildin gi1z? Uyusana...

SATI — Garip mi dyle dedi? (Sevinerek) Bizim buza-
g1 igin demediyse, ben de neyim...

ILYAS — (Ters) Uyuyun be... Hem sayikliyo canim...

SATI — Daha iyi ya ogul... Dervisin fikri ne ise, zik-
ri de odur demisler.

ILYAS — Bizim diige icin dedigini nereden bildiniz?
Herifin icine mi girdiniz?

SATI — Itikatim1 sakin bozma Ilyas. Aman ogul
boyle bi garipte diige ne arar ki, Gamali'nin
hortluyasica gibi, diige doégiisii ¢ikarsin.

ILYAS — Belli olmaz

SATI — Ah cahal oglan, ah. Benim hanemde konuk-
layip baskasinin digesini bildirecek degil ya? Aha
su Gamalilarin uyuz diigesini...

ILYAS — (Memnun) Sen c¢ok yasa e mi ana... (Ya-
taga «nasilmis» der gibilerden bir jest yapar.)
SATI — Aman ogul uyuyup kalma... (Uykulu ve
agir agir) Yel gibi oiur bunlar... Ruh gibi... Ka-

car gider de habarimiz olmaz...

(Sessizlik... Kadinlann nefes alislann-
dan uyuduklar1 anlasihr. Ocagin glig-
siiz 15181 oday: belli belirsiz aydinlatir.
Arada bir kopek ve hayvan sesleri...
llyas yatagin altina elini sokup aranir.
Elinde irice bir tabanca parlar. Ocagin
yaninda, duvara sirtim vererek oturur.
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Az sonra Memet kipirdar. Sirt tsti do-
ner. llyas dikkat kesilir. Memet yatakta
oturumuna gelir. Bakinir. Nerede oldu-
gunu anlar. Yataga dismis sapkasini
bulur. Sapkay: giyerken eli basinda az
durur. Kalkar. Yatan kadinlara, llyas'a
pek iyi géormeyen gozlerle bakar. Kap:-
ya yurur.)

ILYAS — (Kalkarak) Ugurlar ola Memet.

MEMET — (Doéner bakar. Hirsla kapiy1 agarak disari
gikar.)

ILYAS — (Arkasindan gider.)

MEMET — (Sokaktadir. Kaval sesi baglar. Birden
ensesine soguk su dokilmis gibi olur. Ceketinin
yakalarmmi kaldirir. Basini iceri geker. tki elini
pantolonun cebine sokup iyice biziilerek, bir
yukari, bir geldigi yone bakar. Bocalar. Ve sonra
birilerinden kagarcasina geldigi yerden ¢ikar.)

ILYAS — (Kapida, iizgiin kavali dinler.) Ulan deli
goban... (Girer, kapiy1 orter. Anasina dogru ba-
karak) Gitti... Yel gibi... Ruh gibi... (Tabancay:
yatagin altina sokar. Uzanir. Kaval devam eder)

~
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KERPIC MEMET

Cumhuriyetin ilk yillannda, iki
dagin gegit verdigi bir bogazin basin-
da gelisi glzel yapilmis bir jandarma
karakolu.

Karakol komutam odasi. Masa, bir
sandalye, uydurma bir tahta sira. Sol-
da ve sagda birer kapl Karakola sag-
daki kapidan girilir Tam kargida koca-
man bir pencere. Pencereden yolun ve
bir derenin gectigi bogaz, iki tarafinda
yikselen daglar gorinmekte. Bu go-
rintui karakolun ilzerine abanmis, onu
ufaltir, ezer sanki... Hukumet yolun
kiyisina, bogazin kilit noktasmna kara-
kolunu kurmustur ama, o disardaki
sarp daglarda gezen eskiyalarin, Dadal-
oglunun agziyle «Ferman padisahin
daglar bizimdir» diyerek, bildiklerin-
den geri dunnadiklan hissedilir.

Karakolda iki kisi var; jandarma
eri Recep ile bir koyli. Recep basgi ti-
ragly, resmi ceketinin digmeleri ¢6zuk,
geri hizmette kullanilan «Karavanaci»
dedikleri tipten bir delikaml. Oviingeg,
pireyi deve yapan hayalcinin biri...
Masanin basinda oturmus, masanin
ustimdeki bir tabancayla oynaya-
rak, karsisindaki koyliye karakol
komutani pozlanyle kasilir durur.
Arkadaslannin «Atma be Recep.» diye
kendisine pek kulak asmadiklan er
i¢in, aramp da bulunmayacak  bir
durum. Nasil olsa koylu dinleyecek.
Koyliu ise sirada oturmus, bir salvar,
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bir mintan, basy agk, elleri apig ara-
sinda, biuzildr durur. Korkulu ve sas-
kin gozleri vardir. Bir derdi oldugu, bir
seyler disindigu belli. Perde uzaktan
ve yakindan gelen silah sesleri ile ve
hizla agilir. Perde agilir a(;llma.z bir si-
lah sesi... Kuvvetli..

RECEP — (Tabancay: birakarak, elini yumruk yapip
masaya vurarak, begenmis.) Yasa bascavusun si-
labi...

KOYLU — (Silah ve yumruk sesine oturdugu yerdem
ve dusincelerinden firlar.)

RECEP — (Kulag: pencerenin disinda, koyliye sert)
Otur! Otur!

KOYLU — (Sasirmis bakinir)

(Bir silah sesi daha... Uzak ve gligsiiz.)

RECEP — (Begenmemis, pencereye dogru.) Hadi ulan
sen de, hiyar aga... Acemi caylak atesi, n'ola-
cak... Bogaz1 giimbiir giimbiir ettirmeli ki ...

KOYLU — (Siraya oturur. Diisiinir.)

RECEP — Ah bir Kerpic Memet... (S6zini kuvvetli
bir silah sesi keser.)

KOYLU — (Silah sesinden ¢ok «Kerpic Memet» lafl
uzerine firlayarak) Kerpic Memet mi den?

RECEP — («Gol» der gibi) Kerpi¢ ya... Hey anam
hey. Herifcioglu silah atmaz, daglara tiirkii ¢cagir-
tir be. (Pencereyi isaretle) Dinle! Dinle! Hala
bogaz:1 inletir kursun...

KOYLU —- (Hayretle) O herif ha?

RECEP — (Kaslarm gatarak) Herif dedigin kimn?

KOYLU — (Sug islemis gibi) Aha o... (Pencereyi gos-
terir))

RECEP — Aman sakin hemserim... Herif dedigini
duymasin... Bu Kerpi¢ denen eskiya... Kimden
laf eden yahu sen? Koyde alacaklis1 azicik yizii-
nii asmis da <Sonra gel Memet- demis! Vay sen
misin boyle diyen, cekmis herifi devirivermis.

KOYLU — (Korkarak) Eh... Hadi kal saglicanan...

(Kapiya yénelir.)
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RECEP — (Ciddileserek) Nereye? Karakol dedigin
senin kdy kahvesi mi be adam? istedigin zaman
gel, istemedigin zaman cek, git. Oh, ne giyak
ya... Oyuncak mu bu? (Arkasina kaykilarak, res-
mi) Soyle bakalim, nasil biriydi seni soyan adam?

KOYLU — Benim sikayetim yoh.

RECEP — Hoppala. Ulan hemserim az once (Pence-
reyi isaretle)} bogazda soyuldugunu sdyleyen sen
degil miydin? '

KOYLU — Ben idim emme... Vaktiyken tath cami-
miz1 kurtaralm daha eyi... Geceye kalmadan dii-
selim yola...

RECEP — Otur. Ne cani, ne kurtarmasi? Burasi
karakol.

KOYLU — Karakol emme... Eskiyay1 bascavustan
daha zorlu anlatin.

RECEP — «Yigidi oldiir, hakkin1 yeme.» demisler.

KOYLU — O da yigitlik mi Allasen? (Derdi desilir.)
Benim gibi bi fakirin 6kiiz parasmu...

RECEP — Ulan Kerpic Memet'le senin paramn ilgisi
ne?

KOYLU — (Pencereden korkarak) Yoh bi sey (Ken-
di kendine) Sen git de Yozgat loyliiklerinde iki
yil wrgathk et... Yeme, icme. Bi 6kiiz paras: denk-
lestir... (Kizarak, pencereye) Sonra, aha bu he-
rif (Aklina gelerek susar, korku ile kapiya ba-
kar)

RECEP — Hangi herif? (Koéylinin cevap vermemesi
uzerine, ders verir gibi) Bak hemserim sen kara-
kola basvurmussun. Karakol ne demek? (Bilgic
bilgig) Karakol demek... Hikiimetin kolu demel.
Hem sag kolu demek... Eee simdi n'oluyor baka-
hm?

KOYLU — Nrolacak, soyulduk daha... (Caresiz bir
jest yapar.)

RECEP — Sana sormiadim. Karakol hiikiimetin sag
kolu olunca n'olur? Su demek oluyor ki, Hiikii-
metin sag kolu Hatap bogazma kadar uzanms
oluyor... (Birden sorar.) Ben neyim?

KOYLU — (Dinlememistir. Susar.)
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RECEP — (Bagirarak) Hey sana soruyoruz... Ne
sorulursa cevap vereceksin karakolda hem...
Soyle bakalim ben neyim?

KOYLU — Cendenne.

RECEP — Ne jandarmasi be? Bugiline bugiin karakol
kumandani be... Arkadaslar eskiya takibine bas
efendiye takviye gittiler...

KOYLU — (Umutla) Kumandan? Su bizim is diize-
lir mi den acep?
RECEP — (Kasilarak) Goriiyorsun iste... Ona c¢alisi~

yoruz iste. ilkin seni soyan kisinin sifat1 sahsi-
yetini tesbit etmeli.

KOYLU — (Anlamamis.) Ha?

RECEP — Yani canim... Nasil biriydi? Kisa, uzun,
iri, zayif... Gozii, kas1?

KOYLU — Amanin... iki mavzer cevrilmis sana...
Biri sagindan, biri solundan... Ben nasil edip de
kasina, goziine bakarim onun? Paralar gitti gide-
cek... Sacin1 basim yolan anam geldi durdu kar-
suma. Onun go6ziini suval edersen, iki gozii iki
cesme durmaz akar (Uziliir.)

RECEP — Eee, bi ipucu vermiyorsun ki bilader. (sert)
Bu senin yaptigin karakolun isini zora kosmak
demektir. Bu da ¢ok biiyiik sug¢ sayilir.

KOYLU — (Davranarak) Aman derim, ben giin in-
meden gideyim.

RECEP — Nereye? Agir ol bakahim... Demin soéyledilc
sana, oyle keyfin isteyince birakip gitme yok di-
ye... Bak fazla kafami kizdirma atarim igeri.

KOYLU — Etme, ayagima diistim gumandamm...
Paradan olduk, bi de...

RECEP — Soyle... Soyle... Saklama herifi...

KOYLU — (Korkarak) Herif deme... Ne eden sen?
Gencligin var... (Kapiya bakarak) Ses seda ce-
kildi zati. Kalkar gelir de...

RECEP — Kimmis o gelecek? -
KOYLU — (Recep'e yaklasarak) Aha o... (Pencereyi
gosterir.)

RECEP — Girme burnumun dibine... Oradan séyle...
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Gar1 dedikodusu mu bu be. ifade alimyor bura-
da... sdyle!

KOYLU — (Susar.)

RECEP — (Sert) Hadi... (Birden telaslanarak) Benim
isim var. Daha patatesler soyulmad: bile... Ak-
sama karavana diye damlarlar. Bas efendi de
var... Ne yaparim ben o zaman? (Kendine ge-
lerek diizeltmeye calisir) Hos bu karavanacihik
benim isim degil... iste... Hani...

KOYLU — (Recep'e aciyarak) Patates soymak mt
den? Dogru. O is gar isi emme...

RECEP — Sus. Sus.

KOYLU — Beraber soyak istersen. Ben sana yardum
edeyim.

RECEP — (Bu patates soyma isine akli yatmakla
beraber) Yardim... Sen bana yardim... (Birden
kasilarak) Sen bana karakol kumandani olarak
yardim et. Bu da ancak dogru ifade vermenle
olur. Séyle, kim?

KOYLU — (Kapiya, pencereye bakar, gayet hafif
bir sesle) Beni soyan... Kerpic Memet... (Korku
ile kalakalir.)

RECEP — (Hayretle) Kerpic Memet mi? Kerpic Me-
met mi dedin? '

KOYLU — Madem karakol... (Recepin yanina ka-
carak) Sana sigindim aha... Etme, beni ele ver-
me.

RECEP — (Gururlanmis) Cekil bakalim. Korkma be.
Benim yamumda korku olmaz. (Kalkar.)

KOYLU — (Ferahlams) Hay 6mriine bereket.

RECEP — (Hafif topallayarak meydana cikar.) lyi
silah atiyor dediysek... Ondan cekinmek mi bu
yani? Ondan korkmak mi1? (Ciplak ayagina giy-
digi bagsiz postalindan bir ayagimi c¢ikarip sal-
layarak) Patates soyacak coktu ama... Gézi cik-
sin ayagimdan yarahymm (Ayakkabisim giyerek)
Yoksa ben bir takibe cikaymm da gor... Gér sen
beni... (Pencereye dogru kiikrer) (Gorsiin eski-
yalar. Gorsiin soyguncular. Gorsiin Kerpi¢ Me-
met.
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KOYLU — Ha aslanun dayan... N'olur 6ciimniizii ko-
ma sunda... Gorsiin Kerpi¢ babayigidi...

RECEP — (Cosar) Bir kere Kosedag'da  sikastirdik
Kerpig'i... Onlar atar, biz atariz... Biz atanz on-
lar atar. Hey babam hey... Dayan bire... Ben
siyrildim, ilerledim. (Anlattigini oynamaya bas-
lamistir) Agacg govdelerini siper ala ala ileri...

KOYLU — (Kendini kaptirmus) ileri...

RECEP — Recep’i tutabilirsen tut artik. Arkadan ses-
lenirler. «<Kendini harcama ulan Recep...» Kim
dinler. Bir defa ok yaydan cikrmis. Bir de ne go-
reyim... (Koyli de Recep’in oyununa katilarak
gozlerini agar.) Elli metre mesafe var, yok ara-
mizda... Karsimda Kerpi¢. Martini elinde.

KOYLU — Aman derim aslamim... Kendini kolla...
(S6ztnu kuvvetli bir silah sesi keser.)

RECEP — (Sandalyeye ¢ékekalir) Vay anam, vay!
(Vurulmus gibidir.)

KOYLU — N'oldu? Aman etme, n'oldu?

(Sagdaki kapidan elli yaslarimdan yu-
kar: bir koyla girer. Sakalina kir dis-
mus... Salvarii, mintanli. Basinda bir
yvaghk baglh. Yizinde yumusak hatlar
bulunan sical, sevimli bir adam. Ken-
disine kéyde «Kara Dayi» derler.)

K. DAYI — Hey Recep efendi, yedi domuz oglan bi-
yvinin basimi daha...

RECEP — Gitti dayi, gitti...

K. DAYI —— Ustiine varirlar... Bu Kerpi¢ denen dey-
yus, he¢ listiine varmaya gelmez... (Sesinde
Kerpi¢'i 6ven bir ton vardir.)

KOYLU — (Kara Dayr'yva) Tanin ma?

K. DAYI — (Siraya otururkan) Kimi? Kerpic¢'i mi?
(Cebinden bir tabaka g¢ikarir, yuzinde bir gu-
limseme agar.)

RECEP — (Koyliu'ye) Kerpic Memet, Kara Dayi’nin
koyliisti olur.

K. DAYI — (Sigara sararken ve énem vermiyormus
gibi) Giirbelikte eniklerle oynasir dururdu. (Eliy-
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le boy isareti yaparak) Su gadarcik... Aha simdi
de gitti, daglara taht kurdu. Hiikiimeti isinden
giiciinden cder.

RECEP — Af gikardi hiikiimet... Teslim olsa ya...

K. DAYI — Cik... Onun teslim olacagim1 he¢ aklim
kesmez. ,

RECEP — Bu liadar jandarma giinii gecmis terhis
bekler.

KOYLU — (Recep'e) O karsllasmada eyi denk getir-
migin... Dayanacaktin kursunu...

RECEP — (Kagamak) Cift nasil gidiyor Kara Dayn?

KOYLU — Ne dersiniz bu akla? Hékiimet de kurtu-
lurdu, cenderme de...

K.DAYI — (Akh koylude, Recep'e) Bayagi kolayla-
dik yegen... Mola verdim de... Vanayim hele Re-
cep efendi ile bi cigara sarak dedim... (Koyli'ye)
Kime dayanacaklarmus kursunu? (Recep’e taba-
kay1 uzatarak) Dola bakalim hele yegen. (Koy-
1i’'ye doner.)

KOYLU — Hani... (Recep’i gosterip laf soyleyecel-
ken.)

RECEP — (Kosarak geiip, tabakay1 alarak laf ka.a-
balgna getirir) Iyi mi tiitiin Day1?

K. DAYI — Zarari yoh. (Kéylii'ye) Yogsa Kerpic'e
mi kursun dayasiniar dedin? Sen buralarn ga-
ribisin heral?

RECEP — (Koyli'yu konusturmamak igin araya gi-
rer.) Yabanci dayi, yabanci... Bogazda soymus-
lar. Bas efendi de, onbas1 da takipte... (Birden
tabakayl kapatip, Kara Dayi'ya vererek) Ulan
Sahi...

K. DAYI — Neye sarmadin yegen? (Elinde tabaka
sagirir.)

RECEP — Vazife var dayi, vazife... (Masamn basina
oturup kasiarak) Yaklas... Séyle bakalim, kim-
di seni soyan?

KOYLU — (Yan yan Kara Dayi'ya bakarak, Receb'e)
Sen benden daha iyi bilin onu.

RECEP — Bak suna... (Kara Dayi'ya) Su herife bak
yahu. Bilen, bilmeyen de karakol soyguncularia
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isbirligi ediyor sanacak... Hay Allah. Bak suna...
Ben bilirmisim...

KOYLU — Bilin ya... Karst karsiya gelince siksan
kursunu... Hec kizma irecep efendi... Kabahatin
biiyiigii sende... Oldiir sunu, 6ldiir agacigim. Ne
ben yolumdan olayim, ne senin karavanan kal-
sin... Millet isine baksin camum...

RECEP — (Idare etmeye calisarak) Ha, o baska... B1-
rak o meseleyi... Simdi... Yani... Bak hemserin,
ben sana seni soyan adami soruyorum.

KOYLU — Beni soyan da... Hékiimeti avara eden
de... Cendermeyi teskereden eden de kim? (Kara
Dayvya bakarak) Aha o... Sikiversinler doésine
bir kursun, tamam.

K. DAYI — (Recep’e) Vazifene karismak gibi olma-
sin, yegen... Bu garip, Kerpi¢'ten mi bahseder
acep? (Koyli'ye) Oyle mi?

KOYLU — (Cekine cekine) He. Emme sen hak ver
Dayaz...

K. DAYI — (Keserel) Ula yegen, sen bayag cahil
bir adammissin... Nereli olursun sen? (Aklina
Recep gelerek) Kusura bakma Recep efendi...

RECEP — Tamam. Nereli oldugunu da sormak lazim.
(Sorar) Nerelisin?

KOYLU — Kirsehir kéyligii... Cingill...

K. DAYI — Nasil oldu da sen, Kerpi¢’in namum duy-
madin?

KOYLU — Yozgat taraflarinda cahswrdim da...

K DAYI — Daha iyi den ya... (Ovinerek) Yozgat
olsun... Kirgehir, Corum, Amasya... Ge¢ oteye...
Tokat. Sivas, Kayseri, Antep... Nedecen camm,
te Suriye’lerde nami soylenir Kerpic¢'in... Hani o
deli deyusun yiiziinden bizim Karalar kéyilinin
adi gecer oldu her yerde be... Diyecegim su ki,
sen daha, Kerpi¢’e kursun islemedigini bilmiyor-
sun.

KOYLU — Amanin... Kursun islemez mi?

RECEP — Silaver kursunu... Dayamver kursunu...

- Demesi kolay. Hadi bakahm, sen karma karsiya
gel de yap o igi...

88



KOYLU — (Recep’e) Allah korumus seni... Demek -
kursun islemez ha? (Isyanla) Eee bu insan degel
mi? Nasil olur canim?

K. DAYI — (Sigarasini keyifle tuttiirerek) Muskali-
dir. Kerpic... Emme sana muska derim. Gayet bi
derin hoca yazdi Koy cebine o muskayl, yazida
gezinir gibi, makineli tiifek atesi Ustiine git. Heg
korkma...

KOYLU — (Agz1 acik) Ne den day1?

K. DAYI — Allah seni inandirsin... Hoca muskayi
yazdiktan sonra kendi cebine koymus... Kerpic'e,
«Bana ates et ogul» demis. Kerpig martini gevir-
mis hocaya, ates etmis. Bak ki hoca mubarek
giiler durur. Boyle bi muska bu...

KOYLU — (Saf bir umutla) Okiiz paras, ne eyi,
irgathk edene kadar, varip bi yol o mubarege
bas vursak? Bi muska da biz yazdirsak...

RECEP — Neden o?

KOYLU — Biz de cikar daga...

RECEP — Daga m1 cikardin? (Kara Dayi'ya) Duy-
dun ya, daga gikacalqns...

KOYLU — N'idelim? Soyulana kadar, soyardik hay
Recep efendi aga...

RECEP — (Kizmis) Allah dagmna gore kar verir de-
misler... Bak suna yahu...

K. DAYI — Hoca, Kerpi¢'in niyetini bilinese, muska
yazar muyd: he¢? Oniine gelene muska yaz da,
milleti soysun sogana cevirsin. Olmaz oyle sey.
Hem oyle bir muska icin diinyada bi kisiye izin
cikanis. Hoca da rahmetli oldu ya...

KOYLU — Haydin kaln saghgman. Hocada da
umut kalmadi, parada da... Yoldan olmiyalim
bari! i

RECEP — Sikayetini geri mi aldin?

KOYLU — Nidek ya? Oyle bi adamdan, Kerpi¢ Me-
met’ten para mi kurtulur?

K. DAYI — (Kizarak) Tobe, Kerpic dyle bi halt ka-
nstirmaz.

RECEP — Katiyen. iftira... Bu adam hakaret ediyor.

K. DAYI — Bak hele!... Bak hele... Kerpi¢ dedigin
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adam senin, kati fakire ilismez. Onun derdi var.
Ikh adamlarla... Bizim koyit bi yana koy... Su
¢gevre koylerde Kerpic'in sayesinde belini dogrult-
mus fakir mi aran...

RECEP — Martinini ‘arsin gibi lkullanip, cuha dagi-
tirnug... Uyuma...

K. DAY] — Aha su bacagimdaki salvar Kerpig'ten
degilse, iki goziim ©Oniime aksin suracikta... Bu
oglanin yaptigin: babasi yapmaz adama billaha.

KOYLU — (Hemen) Benim de ceketimi, tekkemi alci
valla... !

K.DAY!I — Bak hele!...

KOYLU — O beni soyarken, yolun kiyisindaki mav-
zerliler «Yasa ulan Kerpi¢ Memet» deyi bagirisu-
lard:

K. DAYI — Haa. Sinci is dizeldi. Demek oluyor ki
Irecep efendi yegen, Kerpicin namm kétiiye
kullananlar var. Anrarsin ya, at kuyrugunda ge-
cinen sinekler gibi... Neden diyecek olursan, so-
yulan adama Kerpi¢c Memet nami bir korku salar.
Bi de soygunu Kerpic'in iistiine yrtkmak isterler.

RECEP -— Dogru... Boyleleri karakolu ugrastinr iste.

+ Hani Kerpi¢’e bir haber salsan da, bunu anlat-
san...

K. DAY] — Dakkesinde paray: bulup gonderdigi gi-
bi. .. ' '

KOYLU — Yapin su isi be dayi. Adamin tanis1 olmak
baska. Senin kéyliinmiis. Biz de bu iyiligin al-
tinda kalmak.

RECEP — (Sert) Ne? Riisvet mi?

K. DAYI — Yok canim, yapank bi seyler emme...
(Ensesini kasir.)

RECEP — (Pencereye bakarak) Simdi Kerpic¢’in isi
guicii var.

K. DAYI — (Oziir dileyerek) Dogru der. Boyle ufak
tefek isler icin...

KOYLU — Etme, 6kiiz be dayi...

RECEP — Simdi okiiziin siras1 m1 be? (Pencereye
dogru) Bak silahh sesleri durdu. Demek ki Kerpig
cekiliyor. Bizimkiler takipte.
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K. DAYI — Bas efendi akil etse de, pesini koyverse
ban. Bizim deli oglanin ardim siirmeye kalkar.
sa, Suriye'ye dek yolu var. N'olacak o zaman ya?
Ciinkii hudut Kerpi¢'e acik, cendermeye kapal.

RECEP — (Akhna bir sey gelerek) Aman birak git-
sinler day1.

K. DAYI — Sen ne yapan yegen? Suriye'ye gecince
rahat durmaz, hovardalik edermis Kerpi¢c. Boyle
laflar gelir kulagimiza... Halepliler yoluna c¢ikar-
larmis ki sanin Enver Pasa gelir. Gayet de fet-
tan olurmus Haleb'in garilary. Yigidi gan gisim
yikar bilin.

RECEP — O kadar da ileri gitmesinler canun Ala-
dag'in ardindaki Sarih Karakolu iyi. Karavanayi
orada yerler. Ben pacay: kurtarrim.

K. DAYI — Desene yegen, senin her zamaki dert.
Karavana isi... Kerpi¢ bu yanlardan aynlmasin
da, sen hec korkma. Fatima gelin aha orda... Be-
nimle ¢ilt siirer. Patates mi, nohut mu o soyar
ayiklar.

RECEP — (Gozu pencerede) Fatina gelin? Su Ker-

.~ pi¢in...

K. DAYI — Ya... Kerpi¢'e yangin gelin. Tarla gon-
susuyduk da... Donuzun laz1 ceksin Kerpi¢'in ce-
remesini... O Kerpi¢ olacak herif, ana kuzusu
cendermeleri o kadar yorar. Bu gelin tiim cender-
meye ziyafet c¢ekse, dana bogazlasa yeridir.
(Saka yollu Koyli'ye) Sen hak ver yegen?

KOYLU — Giicii yeter mi ki?

K. DAYI — Yok adam sen de... Hani bi yarenlik ol-
sun deyi... Bi tarla, alt iistii bi ¢ift 6kiiz gelinin
mal...

KOYLU — (mrenerek) Bi cift okiiz... Bi ¢ift 6ldiz
ha?

K. DAYI — (Pencereden bakan Recep'e) Babayigit
gelindir masallah... Emme yiizii he¢ giilmedi ta-
zenin. ..

KOYLU — Ne ister, bi cift 6kiiz be dayu...

K. DAYI — (Recep'e) Size doyum olmaz. Valtiyken
sapana sarilmal...
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RECEP — (Pencereyi isaretle) Tiirkiilere bile adi
gecti bu gelinin... '

K. DAYI — Ya!... «Kerpic¢'in martini sogumaz tiiter/
Fatma gelinin yaslan sel olur gider» ‘deyi cagi-
rirlar. '

KOYLU — Vah gelin, vah...

K. DAYI — Bu gelin gizlien, babasi irahmetli bashgi
gayet agr istedi. Kerpi¢'in giici yetmedi. Giz
n'etsin, baba soéziinden cikamadi Baska birine
verdiler, o da sinci irahmetli oldu ya...

KOYLU — Gelini Kerpi¢ he¢ aramaz m: day1?

K. DAYI — Onuruna yedirip aramuyor emme... Du-
yank hep, Kerpi¢, Fatma’'min babasi icin, «Ulan
ecel benden tez davrandi» dermis... (Sesi titrer.)
Sonra yegen, geceleri bi silah sesi gelir Aladag'-
dan bizim koye dogru... Cinltepe’'nin kayalan
inler. Memet uyur uyamir da, Fatma gelini diis-
ler dayanirimis martine... (Hislenmnistir. Kagar
gibi ¢ikar.)

KOYLU — (Candan) Vah Memet vah!...

RECEP — Kerpi¢'e mi yanan ulan? Oyle bir babayi-
gide... Nam1 memleketin simirlarimi asmis... Tir.
kiileri dért bir yanda cagrilir...

KOYLU — Bu nasil bi adam? Deyiver goziinii sevem
irecep efendi aga.

RECEP — (Kendince bir Memet hayalleyerek) Burma
biyikli... Kogyigit... irikiyim... Su Aladag'da o
irilikte cam var mi sanin... .

KOYLU — Hay masallah. (Gériiyormus gibi) Ne
gezer... Yoh... Benisoyan tébe o degil.

RECEP — (Kerpi¢ hayali pesinde) Ve ates gibi bir
adam diisiin... Hani... At olur ya, at. Iyi cayw
almig bir at diyelim... Eselenir durur... Kulaklar:
seste, gozleri dort bir tarafa fir doner.

KOYLU — Hay yaradana kurban.

RECEP — Uyku durak bilmegz.

KOYLU — Beni bir kétii herif soydu camm... Ker-
pi¢c’'in ganalyni aldik. Keske Kerpic olaydi... He.
lalh hos olsun derdim. Ula Kerpi¢'e soyulmak bile
bir sereftir bilene...
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RECEP — Boyu... Dur bakaymm, boyu... (Kapinn
yanina giderek, ka.p1 yan tahtas: boyunca. kolunu
bitiin uzunlugunca kaldinp yukarlarda bir yer
isaret eder.) Eh, ferah ferah su kadar gelir boyu.

KOYLU — Vay anam vay!.. Temelli kogyigit canim.

RECEP — (Yanilmamus olmak igin elini az asag: in-
dirir) Oyle ya... Bas efendininki su kadar olsa...
(Uzaktan bir silah sesi... Hemen toparlamr.)

KOYLU — Bascavustam uzun... Bak hele sen... Bu
Kerpig...

RECEP — (Kiziverir) Ulan Kerpic'in boyuna dedirt-
me beni. Patatesler n’olacak? Basefendi deyince
alilma geldi... (Koyli'ye) Sen bana yardim ede-
rim dediydin. (Kandiric1) Karavanaya senin de
emegin gecti deriz... Basefendi her bir isini hal-
leder.

KOYLU — Ne durun? Getir, getir. Patatesle olacaksa
bu is, durma bi cuval getir.

RECEP — Yok canim bi ¢uval degil. (Soldaki \kaplya
yonelir.)

KOYLU — Odun toplamaya... Atesi yakmaya... Her
bi isleri gormeye raziyun. (Siraya oturur) Bi
umut bascavusta kaldi. (Diisintr.)

(Recep daha c¢ikmamistir ki kapidan
yabanci bir adam girer. Recep'in Ker-
pi¢ Memet'in boyunu isaretledigi kap:
tahtasinin 6énunde durur. O isarete
gére bu adamin boyu yan yanyadir.
Yilgin, yorgun bir hali vardir. Buna
bir de, karakola bas vurmus insanin
cekingenligi eklenir. Sag1 sakalina ka-
rismistir. Bacaginda yer yer yirtilmig
bir salvar, salvarn pagalan, ¢amnur ve
toz iginde bulunan dolaklanna sokul-
mustur. Ustiinde kaba ¢uhadan bir ce-
ket, basinda ise érme bir takke...
Ayaginda ¢anklar...)

YABANCI — (Cikmak lizere olan Recep'e) Karakol
gumandani nerede acep?
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RECEP — (Hirsla doner) Karakol komutam n'olacak?
Karakol komutam takipte... (Bagirir) Ben iki
is birden goremnemn arkadas. Hadi git siindi, son-
ragel

YABANCI — Aimnan derim... Kizma gardes... Sura-

cikta bir yerde oturur bekleriin.

RECEP — Yoo, dyle oturmak da yok. Oturmak varsa,
patates soymak da var arkadas.

YABANCI — $Su isim gorilsiin de...

KOYLU — (isi goériilmesi icin patates soymaya raz
adam goérmek icin déner.)
RECEP — (Yuinusar) Hele su karavana isini yoluna

koyalim. Senin derdine de bakariz camim. (Sira-
y1 gostererek) Cok soyle... (Kapiya gider.)

KOYLU — (Siradan firlar. Yabanciy1 tammis, Re-
cep’e bagirir) Aman dur gitme Recep efendi
aga... Aman azicik eylen...

RECEP — (Doéner) N’'oluyor?

KOYLU — (Yabancrmin basindaki takkeyi alarak)
Ver ulan. (Ceketinin yakalanna sarilir) Cikar
ceketi de... cikar... .

RECEP — (Koylinin uzerine yirir, kolundan geke-
rek.) Dur bakalim, dur. Atarim iceri... Karakolda
soygun ha?

KOYLU — O da beni bogazda soydu ya...

RECEP — (Bilgi¢) Nerden bilecegiz? Hem seni soyan
adam kalkar ayag ile karakola gelir mi? Var mi
sahit, 1spat?

KOYLU — Sahit, 1spat... (Takkeyi gostererek) Aha
anamin ormesi takke... Ustiindeki ceket de be-
nim.

RECEP — (Sert, keser) Agir ol. Takkeden, ceket-
ten sahit olmaz. Onlarn da senin olduguna dair
sahit isterim sonra.

KOYLU — Valla benim...

RECEP — Ispat edemedikten sonra yemin ka¢ para
eder?

YABANCI — (Koyli'ye acimig) Onun... Takke de,
ceket de onun...
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KOYLU — (Birden sevinerek) Aha sahit sana Recep
efendi...

RECEP — S$Sahit degil, suclu... (Yabanci'ya kétu ko-
ti bakarak) Hem de ne suclu...

YABANCI — Dogrusu bu gardes.

RECEP — (Patlar) A ulan dangalak. Sen mi sucunu
soyleyeceksin ulan. Bilmez misin bu isleri? Dag-
dan mu geldin?

YABANCI — He dagdan...

RECEP — Karakol sora sora bulur sucgluyu... Sug
da Oyledir. Su¢ da sora sera bulunacak. (Masaya
gider, bir yumruk atar.) Su¢ bulmak icin ter
dokeceksin ter. (Oturur.) Oh ne iyi ya... soydu-
gunu bir kalemde deyiver. Hirsiz hirsizhigin: soy-
lesin. Eskiya gelip teslim olsun,

KOYLU — Ne iyi olur emme... (Memnun, giiler.)

YABANCI — Haklisin gardes. (O da memnundur.)

RECEP — (Bir yumrul daha atarak) Susun. Oyle
olunca bu karakola kilit vur daha iyi. (Kéyli ve
Yabanci suspus olurlar)

RECEP — Yaklas. (Yabanci'ya) Sana dedim, yaklas.

YABANCI — (ilerler) Buyur?

RECEP — Cevap ver bakalim... (Siniri gegmermis)
Ben sende simdi ne suclar bulayim da gor ba-
kalun.

YABANCI — Aman derim gardes.

RECEP — Amam zamanm yok. Madem karakoldasin,
bir bir suglarm sayilip dékii)siin meydana. (Elini
uzatir) Evvelda ver bakalim su niifusunu...

YABANCI — Kafa kagidin: mi?

RECEP — Cabuk. Cabuk ver.

YABANCI — Vard: ya... Dagda cigara kagidi bula-
madik da...

RECEP — (Gézleri agilarak) Ne dedin?

YABANCI — Ben tiitiin kullJanmam...

RECEP — (Derdi debreserek keser.) Ben kullanir
miyum yani? Kullanabilir miyim? Kullanmasan
olir musiin?

YABANCI — Zati he¢ kullanmadim. Fakat gayetle
tiryald arkadaslar vard.
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RECEP — {(Hep akl derdinde) Tiryakiligini kim ta-
kar senin? Demin kirk yilda bir cigara doluya-
cak olduk, nah o herif mani oldu... (Koyli'yu
gosterir)

YABANCI — O arkadaslar gok dstiine diistiiler...
Tiryakilik baslarina vurmus.

RECEP — Hakl herifler.

YABANCI — Kafa kagidinin yapraklarina cigara
sardik.

RECEP — Cigara sardiniz ha? (Masaya yumruk
atar) Sug etti iki... Soygun bir, bu iki...

YABANCI — Esasinda o kafa kagidi benim degeldi
ki. ..

RECEP — (Bir su¢ daha yakalamak Uzere goézlerini
dort agarak) Eee?...

YABANCI — Biyiik kardesim oliincek, babam rah-
metli bu niifus isi ugrastina deyi, bu kafa kag-
dim1 bana verdiydi. Hani o olen agamin adi da
aymyd da...

RECEP — (Bir yumruk daha atar.) Ucg.

YABANCI — Ne ki?

RECEP — Ne olacak sug iig etti... (Koyli'ye) Sen de
akhinda tut.

KOYLU — (Sasirarak) Sey... Ug...

YABANCI — Ohooo... Olii babamin suglar: da bana
yuklenecek olursa... Koyiin yolunu bulamayiz biz.

RECEP — Sahte niifus kullanmak suctur.

YABANCI — Yoh, ki meydanda... Yand, bitti.

RECEP — O zaman da niifussuz olun ki, bu daha bii-
yiik sug... .

YABANCI — Bu rahmetli babama ait bi sug. Agzini
acsan suc olacak. En iyisi susmak.

RECEP — Sana dedik... Boyledir bu... (Zafer kazan-
mis) Gelelim birinci suca...

YABANCI — Ona gelip de he¢ zahmet gekme. Ben
kabiillendim. Bi ka¢ ay yatank bunlardan... Obiir
suglar affa girse eyi...

NECEP — N’0? Daha m1 sucun var?

YABANCI — (Endiseli) Seyit Ali affa girer degel mi?

RECEP — Ulan ne bilirim ben Seyit Ali'yi?
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YABANCI — Dogru ya... Seyit Ali'yi nerden bileceg@in?
Zat1 o rahmetli oldu...

RECEP — Onun sucuna 6biir tarafta bakarlar Kara-
kol 6liilere karismaz.

YABANCI -— Deme 6yle... Hokumet aha bu Seyit Ali'-
yi benden suval ediyor.

RECEP — (Yabanciyr yakalar) Yoksa cinayet mi?

KGYLU — (Yabancrdan korkarak) Eyi ki caruma do-
ltunimadi.

YABANCI — Sen, de vukuat... Ben deyim ekmels pa-
rasi...

RECEP — Anlat, anlat...

YABANCI — Evveliyat1 su, ben mapustan c¢tkincak...

RECEP — Bak hele bak. Sabikas1 da var. (Koyli'ye)
Kacgettisug?

YABANCI — O sucu tobe kabul etmem. Bagskasimun
atesine yandik. Eller samanhk yakir [ki yalanc
sahit uydurdular. Olanlar bize oldu.

RECEP — (Hesap ederek) Bir... [ki... (Koyli'ye) Kag
etti ulan, desene...

KOYLU — (Sasirmig) Valla benim kara ciimlem za-
yiftir.

RECEP — Kafa yok ki herifte... Neyse... Onu sonra
hep birden yekiin ederiz. (Yabanci'ya) Anlat ba-
kalim?

YABANCI — El yerine yatip mapusta, sonra ciktik.
Geldik koye... Bende taria, tapan, ana baci ara-
ma...

KOYLU — (lgilenir.)

YABANCI — Heg biri yoh, siikiir. Bi yoh icine diisini-
siiz ki deme gitsin. Ula n’idek?

KOYLU — Vah hemsehrim, benim gibi desene... Gur-
bete cikaydin...

YABANCI — Biz daga ctkalim dedik. Daga ¢ikmak
icin de silzh gerek...

RECEP — (Anlamig) O Memet Ali'de de silah var.

YABANCI — Hay Ginriine bereket... Seyit Ali'de de bi
mavzer var emme, giz deyi al yat désege camim.
Kir ata atlayip da, dalina bu mavzeri astiim Seyit
Ali, pirll pir1l yanardl namussuz... Seyit Ali aga
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adam, Fiyaka icin asar. Bize ise gayetle gerekli
bu mawvzer, ne yapip da, tereyagindan kil ceker
gibi almal bu silahi1?

RECEP — Az dur. Eskiyalik da suga girer, unutma.

YABANCI — Girer emme, isler kesat... Daga jikp,
yolunu bulmali. Uzun lafin kisasy; aldik bi ahbap-
tan ddiing bi tabanca. Girdik Seyit Ali'nin hanesi-
ne... Mavzeri tam alip gkacakken uyandi Seyit
Ali'nin hanesine gir de, seni sag cikarsin ha? Biz
ondan Once davrandik. Alnina siktik kursunu...

RECEP — Buna teamii... Teamul... Dur bakayim, ney-
di o. Ha, bile bile adam 6ldiirmek derler.

YABANCI — Affa girer mi?

RECEP — (Bayag1 disunur) Bunlar... Bu cinayet...
Bu... Pek... Bunlar goyle boyle seyler... Affa biiyiik
suglar... Yani... Hani... Affa girecek sug... (Patlar)
Ne bileyim canim ben... Soyle buyiuk bir adam
falan olmalsin da. .. En iyisi hemseriin, ne kendin
yorul, ne bizi yor. Arkadas sen dogru kazaya git.
O karakola tesliin ol.

YABANCI — (Disardan ¢ekinerek) Aman derim...

RECEP — Ulan iyilik yaramaz m1 sana? Hatta aklin
varsa, sehre git, payitahta git. Orada buiyiik adam-
larin sug¢lanna bakilir, af goriirler de arada sen
de kaynar gidersin.

KOYLU — (Yabanci kacacakmus gibi hemen kapiy!
tutar.)

YABANCI — Gidemem. Bir yerlere gidemem. Ben
buraya zor geldim. Gérmen mi cenderme tutmus
bogazi...

RECEP — Daga n'olmus?
YABANCI — Orasi daha beter. Eskiya var.

KOYLU — (Sevinerek) (Eu iyisi bu meseleyi de bas-
cavus halletsin.

RECEP — (Masadan kalkar.) Eh, dyleyse belklersin...
Ama bak karavanaya yardim edeceksin.

YABANCI — Ne bi vazife olursa yapank.
KOYLU — Ates de yakar. Patates de soyar...
RECEP — (Soldaki kapiya giderken) Ben oyleyse pa-
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tatesleri getireyim. (Memnundur. Kapinin yamn-
da doner; Koyli'yve) Senin adin ne idi, sormadik.

KOYLU — Memet. -

RECEP — (Yabanci'ya) Ya senin?

YABANCI — Memet...

RECEP — [li Memet ha? (Saka yollu) Ha goreyim
sizi Memet'ler... Sizi biribirinizden de ayiramya-
cagiz be...

YABANCI — (Gelisiglizel) Bana Kerpic deyin. Kerpicg
Memet.

RECEP — (Hirsla doner) Kerpic Memet mi? Kald iste
gine karavana. ..

KOYLU — Demedim mi ben irecep efendi aga?

RECEP — (llerleyerek) Kerpic 6yle mi?

MEMET — (Sakin) Kerpig, gozii ¢iksin... Dedem yrah-
metli kerpic dokermis de... O yiizden mal miilk
tutmamuis, bizi culsuz birakmis ya... Yani ya kup-
kuru, kerpig gibi...

RECEP — Atma ulan. Kerpi¢ dedigin senin nah su ka-
p1 gibi, burma biyik bir yigit,

MEMET — (Gulimser) Kerpic'in kap1 gibisi nerede
goriilmiis gardesim?

RECEP — Dag gibisi var, dag gibisi... (Pencereyi isa-
retle) Ulan Kerpic. Késdag’da jandarma ile cedel-
lesir.

MEMET — Yoh, onlar Kér Dede ile Kara Usiik... Bi
siirii de adamlar:1 var. Gozii ciksin namussuzlarin.
Bu dalgara sonradan geldiler. Bizi ekmegimizden
ettiler. Benim zamanimda tébe cenderme filan yo-
rulmazdi.

RECEP — Hadi... Hadi... «Benim zamamm imis». Ne
zamani?

MEMET — Hani eskkiyaligimda demek isterim.

RECEP — Ulan sen eskiyalik yapamazsin?

MEMET — Eee, dogru da hani.. Bizim yaptigimiza
cercilik de, daha eyi.

RECEP — Cercilik de nereden cikt1?

MEMET — Bu Kér Dede, Kara Usiik avenesi gelmeden,
dagda varlhikh kimselere bi haber salar, giyecek,
yiyecek isterdim. Eseklere vurulmus gelirdi yaglar,
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kavurmalar, kabut bezleri, guhalar... Bi basuma
yalniz adam... Bana ne gidecek? Kalanini hep fa-
kir koyliiye dagitirdim.

RECEP — Maval ckuma... Sanki senin saldigin habere
kulak asan olurdu da...

MEMET — Oyle deme... Gayet bi eyi itibarimiz vard.
Seyit Ali agayr vuruncak, milletin gdzii korktu
bizden.

RECEP — Bu Seyit Ali dedigin Karalarh olmasin?

MEMET — He... Koylii he¢ sevmezdi onu... Tarlalan-
mn, meralannin lizerine oturur, siirermis deyi...
Emme benim Seyit Ali aga ile he¢ bi alip verece-
gim yohtu. Dedim ya, bende alacak bi sey yoh.
Onda mavzer vardu...

RECEP — Atma be. Sen adam éldiiremezsin.

KOYLU — Hec¢ akhm kesmez.

RECEP — Soygun filanda yapamaz bu...

KOYLU — Ne gezer camim... (Hatirlayarak, birden)
Yapar... Yapar... Aman ne den, beni soydu ya...

MEMET — Gézii ¢iksin... (Pencereye dogru) Hep on-
larin zoruyla. Daga gelince, beni gecirdiler ele...
Nammi kétiiye cikarmak icin beni fakir fukara-
nin iistine saldirdilar. Soyulan surda burda, «Beni
Kerpic soydu,» desin deyi, bi de soygunda «Yasa
ulan Kerpi¢c Memet» diye bagirirlardi.

KOYLU — Dogru.

RECEP — Inanma bu herife... Kara Day: demedi mi?
Esas bﬁyleleri Kerpic¢'in namim kétiiye cikariyor-
lar.

MEMET — Bizim Kara Dayi1 mi?

RECEP — (Aklina gelerek) Simdi her sey anlasihr.
(Pencereye giderek) Simdi sakalin Oniine diissiin
de gor bakalim. (Pencereden gostererek) Kara Da-
y1surada cif't siiriiyor.

MEMET — Aman eyi... O beni eyi tanir.

RECEP — (Pencereden seslenir) Kara Day... Kara
Dayu...

MEMET — (Ko6yli'ye) Aman cagirsin. Kara Day:1 her
seyi eyi bilir. (Ozir dileyerek) Allah seni inandir.
sin hemserim. Bu sabah seni soymasam ikimizi de
harayacaklard:. (Ceketi ¢ikarp Koylii’'ye atar.)
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KOYLU — (Sevinerek ceketi kapar, ceplerini arar.)

RECEP — (Pencereden el sallar) Kara Day), kos kos.

MEMET — (Yirtik bir mintanla kalmis, tisir gibi bu-
zulur.) Bu dagin eskiyas:1 koyiin agasindan beter-
mis gardesim.

KOYLU — Paralar? Paralar? Paraiar n'oldu?

MEMET — (Mahzun) Para birakirlar m lie¢? Arala-

rinda hemen iiiestiler. Celietle takke de bize diistii.

KOYLU — Ah namussuz herifler. Ah al¢akiayr. (Celketi
uzunii ile giyerek) Gitti okiiz parasi... (Siwraya
¢oker.

RECEP — (Disar1) Kos be. Sallanma Kara Day1. Cabuk
gel. Kerpic Memet yakalandi Kerpi¢c Memet...

MEMET — (Dertli) Gel gor dayy, Kerpicli... (Kollanyle
viucudunu sarar.) Gor, ceketini veresin gelir.
(Pencereye) Ula bizi elaleme rezil ettiler.

RECEP — Kara Day geliyor. (Memet'e) Eger bize

" maval okuduysan, kolundan tutunca atarim disa-
r1 seni...

MEMET — Aman etme. (Kapidan korkaralt) Beni sag
birakmagzlar. Silalu neyi birakip «Suya-» deyi zor
kactim. .

RECEP — Sen igeri girip, mapushanede tayima kavus-
mak istiyorsan... Bir dalga ceviriyorsan... Hani
yapar da... (Memet'i siizerek) N'olacak c¢iplagin
insi...

MEMET — (Saf) Cilbahligmmiz dogru. Zat: ‘sdyledik.

Mapusa girip, tayina kavusmak degel de... (Durur)

Allahin bildigini kuldan ne saklayum. Dogrusu

su... (Cekinerek) Hani... Fatma gelinin kocas: 6l-

mis deyi duydum... Diinya evine girerik de...

Tarlaya, ise gavusuruk deyi geldim.

RECEP — Sacmalama... Fatma gelin kim, sen kim?
(Kigumser.)

MEMET — (Canlanir) Oyle deme arkadas. Giziken
Fatma gelin bana ziyadesiyle yangindi. Gavur ba-
basi... Ah gavur babasu...

RECEP — (Basini sallar) Ulan... Ulan... (Pencereye
seslenir) Dayi, Dayi... Hey Dayl.. Fatina geline
seslen de o da gelsin...
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MEMET — (Heyecanlanarak) Fatma gelin mi den?
Amamn Fatma da burada mu ki? (Pencereye gi-
der, bakarak) Valla burada... (Recep’e) Etme, onu
cagrma gardes! (Ustiine basina bakar, sasirmus-
tir)

RECEP — Duydun mu day1? Fatma . gelin de gelsin
dedim.

MEMET — Gelmesin agam, gelmesin gardesim.

RECEP — (Pencerede) Bak, seslendi.

MEMET — Ula n'etsek ki? (Kapiya ve Koyli'ye ba-
kar)

RECEP — Geliyorlar. Day1 6nde... Gelin arkadan...

MEMET — (Koyli'ye giderek yalvarir) Oh hemserim,
n'olur hemserim, su takke ile ceketi verin mi ba-
na...

KOYLU — Gitti 6kiiz paralari...

MEMET — (Koyli'den umudu kesilince kapiya yone-
lir.)

RECEP — (Pencereden doéner) Simdi goriiriiz. (Me-
met'in kagacagim anlayarak) Nereye? (Tabancay:
ahr.)

MEMET — (Déner) Nereye olacak? Daga... Kursunun
goziine... Oliime...

RECEP — (Tabancay: gevirir) Bir adim at vururuin.

MEMET — (Acele) Vur. Fatma beni gormedense,
eskiya vuracagina, cek sen vur... Emme... Boyle
6liilmiizii ‘bile gorsiin istemem Fatma... (Déner,
bir adim atar.)

RECEP — Kipirdaina ulan.

MEMET — (Yan doénerek) Etme, beni koyver... Bi-
rak yakami, etme...

K. DAYI — (Kapidan kosarak girer.)

.EMET — (Tam d6mmigtir ki, Kara Day ile yiz
yuze gelirler.)

RECEP — (Alayll) Tanidin m1 daglarin aslanm Da-
n?

MEMET — (Suc¢lu) Fatma da geliyor mu day:?

K. DAYI — (Recep’e doner) Bu mu Kerpi¢ yegen?
Yapmis bi cahillik, birak yakasim gitsin.
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MEMET — (Ka¢may1 unutur, sasirarak) Ne den hay
Day1?

K. DAYI — (Kandiric) Bu suglarin cezasi agir olur
yegen... Surada Recep efendi benim hatirim icin
seni saliverirse, ne ala... Get, gec git isine.

MEMET — Vay amamn... Koyilin en akhh basinda
adam: bizi tanimazsa.. Gonsun tammazsa...
(Kara Dayi'ya) Ben Memet dayi... Memet...

K. DAYI — Memet bolluguna giran mu girdi?

RECEP — Dogru... (Koyli'ya gostererek) Aha o da
Memet.

KOYLU — (Siradan kalkarak Recepe) Bi sey mi de-
din?

RECEP — Herkes Kerpic olamaz.

(Fatma gelin kapida. goriniir Basér-
tisd ile yaziini kapar. Cekingen gi-
rer.)

K. DAYl — (Fatma gelini gorerek. Memet'le ara-
larna girer.) Sana liizum kalmad: g1zim. (Acele
acele) Hadi sen vaktiken sapana yapis. Recep
efendi yegen bize bi yarenlik edeyim. demis..
Hadi... Hadi!...

RECEP — (Memet'i gostererek) Su herif Kerpig
Memet'im diye tutturdu da... (Zafer kazanms
gibi tabancayl masanin ustiine atar. )

MEMET — (Birden dirilerek Fatma'nin karsisina ge-
cer.) De bakalim giz? De sunlara... Ben Keupig
Memet degil miyim?

FATMA — (Bakar, tanidi taruyacak)

K. DAYI — Nerede goriilmiis boyle Kerpi¢ giz Fat-
ma? Hani gir at1? Nerede martini? Hani carpaz-
lama asili fiseklikleri? Hani al fesi?

MEMET — (Endigeli) Fatma... Giz Fatma... Faima
balisana deyim... Baban gocan oOlmiis... Tarla, ta-
pana bakacak biri ildzim sana... Sana sahap c¢i-
kacak biri. Aftan kurtuluruk... Tarlay: siirer,
harmam doverim... :

FATMA — (Hayal kmkhg ile) Harinan dovecel,
tarla siirecek er mi aran koyde... Dolu... Kerpic'e
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kimseler benzemez. Kerpi¢ bir, bir baska... (Ha-
yalleyerek) Kerpic¢ heg boyle mi gelir?

K DAYI — Ya,sa giz Fatma.

FATMA — (Hayalleyerek) Kur atim surup gelecek
Kerpig... Bi giin tarlada m olur, kirda mi... Alic1
bi kus gibi kapincak beni, terkisine atip gidecek...

Iraklara... Cok iraklara... Boncuklar... Entari-
ler... Fesler alacak ki basima, altindan tasin-
maz... Boynuma besibiryerdeler, giin vurunca
savkir...

KOYLU — (Hirstan gozleri dort dénen Memet'e)
Hala Kerpi¢g'im dersen, bi aklim var gardes...
(Recep'e) Recep efendi aga.. Kerpic'e kursun

islemedigine gore...

MEMET — (Derin bir ac1 ile) Islemez kursun... Kes-
seler bi damla kanim akmaz.

KOYLU — Eyi... (Tabancay! masadan alarak Recep’e)
A) sunu... Sik bakalim bi kursun... (Ortaya) Ne
dersiniz bu akla?

K. DAYI — (Recep tabancaya uzanmrken araya gire-
rek) Deli aklh seninki yegen... (Recep'i gdstere-
rek) Oglam katil mi edecen?

MEMET — (Birden KoOyli'nun elinden tabancay: ka-
par. Kapimin yanuu tutar. Tabancay: cevirerek)
Kipirdanaman. (Fatma'ya) Dedigin gibi gelecegim
giz Fatma. Bekle, donuzun kiz1 gelecegim. (Yildi-
rim gibi ¢gikar.)

K. DAYI — (Keyifli) Hay masallah. Buna Kerpic¢ de-
rib ben aha... Ne gitti ya...

FATMA — (Sevingle) Emme gelecek... Gir atina bin-
mis... ‘

RECEP — (Bir ainlk saskinl:ktan sonra, kapiya at:-
Iir) Simdi ben onun...

. DAYI (Recep’e engel olarak) Ne yapan yegen?
Eline silah gegcmis bi kere... Kerpi¢'in ardina du-
giiliir mii he¢? Aklim1 m1 yitirdin?

RECEP — Ne Kerpic¢’i? Kim Kerpig?

K. DAYI — Aha o... (Recep’e elngel olarak) Delikan-
hligin var. Yaziktir,
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RECEP — (Kizarak) Ulan dayi... Niye demediniz pe-
ki? Kerpic'i yakaladik diye, miikafat goriirdiik.

K. DAYI — Nasil derdik yegen? Bu Kerpic... Seyit
Ali gibi agay1 devirmis adam... Bize neler etmez-
di sonra...

FATMA — Tebdil gelmis anlasilan. ..

KOYLU — Vay anam, vay... Bu insanoglu he¢ belli
olmuyor canim... Keske ceketi de, takkeyi de
vereydim. (Eliyle gostererek) Su kadarcik herife
bak s2r ..

K. DAYI — O lkadar olmasina ne bakan... Onda 6yle
sir yurelk var ki, oklalarla tart.

RECEP — (Bir qikis saha ya.pai‘ak) Ulan eskiya buy-
sa patates soymaya paydos benden... Onbas: da
o kadar «Burda baskasmi bmrakalim, bizimle.~
dedi. Nah kafa... Hemen yarm takibe cikacagim.
Georiirsiiniiz Kerpic'i... (Kasilir))

(Kuvvetii bir silah sesi gelir.)

K. DAY!I — Kerpic'in silahi. Daglar: inletiyor...

FATMA — (Hayal iginde) Geceleri Ciril'iln kayalari-
n1 da icletir gene...

KOYLU — (Recepe) Tiirkii gagirtiyor bogaza valla..
Degel mi Recep efendi aga?

RECEP — Ceneni tut be.

(Kuvvetli bir silah sesi daha...)

KOYLU — Ya buna ne den?

RECEP -~ Anladik ulan. Anladik iyi atiyor. (Herkes
Kerpig hayali iginde iken, masaya bir yumrult
vurur.) Ya bizim patatesler n’olacak? (Birden ak-
lina gelerek daha kuvvetli vurur) Ya bizim
beylik tabanca?... Beylik tabanca gitti.

PERDE
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ANA HANIM - KIZ HANIM

(Oyun, 2 Bsélum)

«El at yanstinr, biz dert.»



Birinci Basim 1964
ikinci Basim 1971

Ucgiincii Basim
Kasim 1980



KISILER

ANA HANIM
KIZ HANIM
RESITAGA
CEK ALI
CAKIR
HASLAK ALI
AHMET
FOTER HASAN
KOR KI1Z



DEKOR

Yiz seksen derece donebilen bir

pano. Bir yiuzi ANA HANIM'1n &iger
yuzi ise KIZ HANIMn evlerinin du-
varlarim gosterecek. Pano basta,; <agit»
sahnesinde dik durdugu zaman, iki koy
arasinda smir, iki kadin arasmda du-
var gibidir. ANA HANIM'in evinin
duvary; solda kapi, sag yukarilarda
yamru yumru bir pencere. Pano ters
donip de KIZ HANIM'1n evinin duva-
r1 olunca; kap: saga, pencere sola
gelecektir. Her iki duvar da degisik
Anadolu motifleriyle siislenmeli. Orne-
gin, kirece batinlmis buyukli kﬁqﬁklﬁ_
beyaz ve acilmis el izleri, tahta raflara
dizili bakir sahanlar, misir sarrasik
hevenkleri ve baskalan gibi...
(Iki kéyli kadin aglarlar. Birbirlerin-
den habersiz, aralarinda pano suur
gibi. .. Biri; yaslica, kavruk, beli agrik-
... Bu Ana <Hamim». Digeri ise kiz.
Onun adi da «Hanim». Kiz yirmi yasin-
da var-yok ama, ¢okmis kararmis,
kurumus.)

ANA — (Diz ustu ;0kmus, dizlerine vura vura.) Get-
ti! Getti! Oy ya biz nerelere gidelim? Ya biz ni-
delim? Damimizin diregi yikildi, ocagimiz son-
dii...

KIZ — (O da dizisti doginir.) Vay benim dertli
basim! Getti! Bizi meydanlarda godu da getti.
ANA — Tiimii tiimiine biz maf olduk gayri... iflah

olmazik gayri. Oy anacigim, anacigim. Cih me.
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zerinden de, bi yol basiu galdir da hele gér Ha-
nim gizini... (Kapanir.)

KIZ — Anacigim oy... Gel, gel de gizigmn hallarin...
Gadersiz g1zigin gara yazilarmi... (Lafinin sonu
hickiriklarina karisir.)

(Ay'lh, oy'lu bir siire dévaniir, aglasir-
lar. Yorulup tukendikler-inde gevrele-
rine bakinurlar. Bir teselli, bir candan
kimse umudunda olduklar1 bellidir.
Fakat kimseler yok. Burun ¢ekerek.
yuzlerini avuglarina sile sile kalkarlar.
Sahnenin o6niine, gene birbirlerinden
habersiz iierlerler.)

KIZ — (Gozlerini yenleriyle kurulayarak). Ay, ana.
cigin burada olaydi. Anacigim... Anacigim...
ANA — (Aralarindaki pano siuuri bitirdikleri igin ki-
zin1 duyar. Bumunu acele etegine silerek kizina

bakar.) Sen misin giz Hanim?

KIZ — Oy anacigim! Hanim anam, sen misin?

(Birbirlerine kosarlar. Sahnenin 6nun-
de ve ortada sarlirlar. Bu Ana - Kiz
kavusmasi heyecan: degil de, demin
aradaklar:1 dert dokecek birini bulma-
nin sevincidir. Her biri kemdi hava-
sinda, her biri kendi derdini sdyler:)

ANA — Garip anaciginin basina gelenleri bir duy-
san...

KIZ — Her bi derdime yetisen gadm anam... E1 kéy-
lerinde meydanlarda gald: gizin, ana.

ANA — Gizim gizim, ah gizim. San Okiizlen, essegi-
mizi caldilar... San okiizlen, essegi...

K1Z — Amamin ana, bizim herif, giivegin Haslak Ali
getti.

ANA — Gara Iresit'in giiveysi Foter Hasan... Aha o
tahtalara gelesi... Olciizlen, essegi siirmiis... Gat-
mis oniline gece yarisl...

KIZ — Evi koyii terk edip getti Ali.
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ANA — Seherden gopa gopa geldi de donuzun Fo-
ter’i...

KIZ — Basim alincak sehre getti Ali, temelli Ana.

ANA — Bizim dkiize edecegi varimis megerim.

KiZ — Ameielik, irgathk edecegimis...

ANA — (Tiirkii sdyler.) '

Tan yeri atanda vardiydun dama

Sicagr durur da gkiiz yitriimiis

Ora kosan bura kosan ne care

Siiriip giden ne de zalim biriymis.
KIZ — (Tirki séyler.)

Agamn sirtinda pazen de yorgan

Bi yol gurbet degmis, eglenmez gayri

Silada godugu dul gelinleri

Aglasir goz yasi tiikenmez gayri.

ANA — Hey, tiiyline, trmagina kurban oldugum
okiiz hey! Hey, soluguna gurban... Hey, giiciine,
damarina... Gara gozlerine, siimeli gozlerine
hey!

KIZ — Ahsam olanda yollarnna baktigim agam oy!
Ocak tiitmez, as gaynamaz agam oy! (Bir an)
Ya anacigim beniin derdim boyle bi dert aha.
Bi de basimda kér giz var.

ANA — Yaradan, kimselerin yazisin1 bencileyin yaz-
masin!

KIZ — Seninki de bi dkiiz ana...

ANA — Vay basima gelenler! Ben de okiize yas oki-
tir sanirim. Boyu devrilesiye bal: hele... «Bi oOkiiz
mii?» den giz? Ha okiiz, ha okiiz. Okiiziin altinda
neler yatar bilin mi?

KIZ — Bi te ne g1z1g1n derdi...

ANA — Ne bi tanesi... Alt1 tene... Alt1 tene giz do-
gurdum da n'oldu? Hani nirdeler? Nirde olacak,
el adaminin doseginde...

KIZ — (Utanarak.) Ana.

ANA — Giz evladi hayir etmez zati. Biraz boy atin,
calt ere, gocaya gacarlar.

KIZ — Ali'ye siz verdiniz beni ana...

ANA — Duyan da essah sanacak. Buban sattiy, bu-
ban... O gonlerde paraya darhg: vardi da yok
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pahasina «He.» dedi Haslah’a. Giz sen on bes pa-
liet tiitiine gettin desem yalan olmaz. <«Niden
herif?» diyecek olduydum da, bana bi goriini-
verdi, «Tohumuna para mi verdim? deyi... Gar-
daslarin da ucuza getti ya hep... Hemi el koyle-
rine. Emme ne sen, ne gardaslann, <Anam nider,
nisler?» deyi hi¢ arayip sormadiniz.
KIZ — Bi agnatsam bana halc verin.

ANA — Aha bu yasa geldim, o okiizlen o essenen
cevirirdim bu diizeni...

KIZ — Biyol digne ana.

ANA — Buban olacak Cek Ali dedikleri. herif...
(Cevresine bakinir) Bubagin bize tébe bi fay-
das1 yoh. Eli goynunda kdy icinde gezsin ancak.
Cilivereye zorlasin habire... Her bi islere bizi go-
sar zatl.

KIZ — Bizim gosulacak isimiz bilem yoh. Digne
ana...

ANA — Kesme lafinu, digne giz...

KIZ— Bah ne derim ana...

ANA — Of... of... Yoh mu bu memlekette bi mosli-
1nan gulu? Gizin da dignemesse seni...

KIZ — Anaga dert agnatamassan...

ANA — (Konusacak birini arar. Sonra seyirciye)
Goziiniin yagim yediklerim, barim siz gulak vi-
rin!

KIZ — (Seyirciye) Benim derdim daha méhim.

ANA — Bi agnatam da goriin derdi.

KIZ — (Anasinin oniine gecerek) Benimki daha zor-
lu.

ANA — (Kiz1 iteler) Gocaya varah sirayl, saygiyl
unutmus. Bu gizin gulagmma laf girtneyecek ag-
nasilan. En iyisi, bi o agnatsin bi ben... Agnata-
Iim da bakin, goriin... Kimin derdi daha méhim-
mis? Emme bah, n'olur, Yaradan hakkina degru-
sunu soyleyin. Bi gadi gibi garere baglaymn bu
bizim isi... (Kiz1 sahnenin kenanna iterek) Beri
dur giz. Cok bi yere, ¢ok de ses etmeden digne.
(Panoyu gevirir. Isik, Ana Hanmim’'in evinin duva-
rn aydinlatir.) Bizim damimz bi goz . oda.
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KIZ — Bizimkide...

ANA — Siran geldiginde laf et gi1z!...

KIZ — Koy yerinde zat1 bi géz olur damlar.

ANA — Akil yoh ki bu gizda. Uzaga getinege ne
hacet? (Kulis taraflarinda bir yer gostererek.)
Goérmen mi Gara Iresit'in gonagm?...

KIZ — (O tarafa giderek, bast yukarilarda kalakalir.)

ANA — Ben deyiin bes, siz deyin on goz...

KIZ — Viy amanin, acer mi?

ANA — Mectddet yeni. Hemi iki gat. Dorugunda
bir firildak doner hemi de...

KIZ — Viy, viy!... Emme déniiyo... Nas1 doniiyo? Ni-
ye déniiyo?

ANA — Firildagimiz neyi yoh siikiir. Sarn okiiz ya.ktl
bizi. San 6kiiz vay - essek, ben, Amet, bizim he-
rif, hepicigimiz aha su kapidan girerik. Okiizlen
essek sola doner. Orada yatarlar. Biz saga done-
rik. (Duvarin oniini gostererek) Burada yataril.
Kism sicacik olur odanin ici. Okiiz, esek 1sitir.

KIZ — Bizim 6kiiz neyi yoh da cok lsiiriik.

ANA — (Dertlenir) Biz de lsiiyecegik, biz de... Dov
nuzun gizi bi de 6kiiz mohim degel den. Geldin
mi ananin soéziine? Neyse. Seninlen ugrasacak
degelim. Dinelme o6yle hem, ¢ok gayri. Cok de
digmne!

KIZ — (Bir kenara oturur.)

ANA — (Bir kirtnan ¢ikararak yin egirmeye baslar)
Surada yiin egerirdim Gara Iresit’'in bizim dama
geldiginde: Bizim herif, Gara liresit'ten gayri yan-
larinda, soziim yabana, Gara iresit'in onun bu.-
nun pacasina saldigi iti, «Cakir» derler bi herif,
o da vardi. Gég gozliiniin biri, ugur getirmez.

(Kirnama birakir. Bagimi, agzin iyice
orter. Kosar, kulisten Ui¢ minder geti-
rir. Minderleri duvarin dibine siralar.
Derken erkekler gorinur. Onde Kara
Resit, Usti bas: duzglince, kurvaze
ceket, pantolon, yelek, c¢izgili ve yaka-
lar1 kivrisitk gomlek, kasket. Sakall,
hep elindeki tesbillle oynayan, karsi-
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sindakinin yuzinden ¢ok bagka yerlere
bakan asik yuzli kara bir adam. Celc
- Ali yer yer yamal bir pantolon, boy-
nundan diugmeli karmmnm arada bir
meydana ¢ikaran soluk bir islik, aya-
ginda yiun corap ve lastik ayakkabi-
lar, basinda takkelesmis kaksket. To-
parlacik, seytan gozli bir koyla Ali,
Cakir, Ana’'min tarifini yaptig1 adam.
ikide bir gozlerini kirpistirir durur,
tilki tipli. Ali'ninkine benzer kihg
uzerine eski bir asker ceketi de uy-
durmus.)

ALl — (Telash) Hos geldin, sefa geldin hanemize
iresit Aga...

AGA — Gelirim ya... Bende goniil engin. (Minderin
birine oturarak.) Neden diyecek olursamz, bi
Moslimana gurur ve de kibir he¢ yakismaz. En
boyiik giinah boyiikliik taslamaktir. Allaha ge-
riklik kosmak olur, Her kim ki, ylireginde men
cimek gadar gurur tasiya, o bizden degildir. Bu
benim demem degil ha, kitabimiz yaziyo.

(Ana eli gogsiinde, Cakir ile Ali eli go-
beklerinde ayakta dinlemislerdir.)

ANA — (Sayg ile Resitin eline varrr. Oper, geri
¢ekilir.)
RESIT — lslerine bah sen hadi.
ANA — (Cabuk gikar. Kenara gelir. Kinnam ¢ikanr,
igeriye kulak vererek yun egirmeye baglar.)
RESIT — (Ali ile Cakirin oturmadan karsisinda bek-
lemelerinden memnun, bir ikramda bulunur gibi.)
Coksenize be.
(Ali ile Cakir birer minder yakalarlar.
Resit’e yakin olmamaga dikkat ederek,
her biri bir kenara ve diz listi sayg) ile
otururlar.)

RESIT — Sinci... Sinci agalar... Bah Al, lan Calur,
lafima eyl gulak verin.
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(Ali ile Gakir minderleri Resit’e dogru
cekerek yaklasiriar.)

RESIT — Sizi severim, sizi gorurum, sizi goltugumun
altma aldim hem...

(Minderler iyice yaklagir. Yuzleri bile
151mistir Cakir ile Ali'nin.)

RESIT — Bu namussuz koéyde size sahap cikamnm.
(Ali ile Cakir memnun, simtirlar.)

RESIT — Bu al¢ak kdyde!... (Birden kiziverir) Allah
_bilmezler, kitap bilmezler, Peygamber bilmezler.

(Aga kizdi. Minderler ilk yerlerine, Ca-
kir, Ali ilk saygili durumlarina geger-
ler.)

RESIT — Isleri giicleri tiim goguculuk. Ileri geri
laf etnek. Annacima gelselerye... Orusbu avrat
gibi ardimdan laf etmek niye? (Sert sert Ali'ye,
Calkar'a bakar.)

CAKIR — (Heceleri yaya yaya.) Namussuziukiann-

dan...

ALI — (Birden ve sert) Alcaklik n’olacak!

RESIT — Bu pezevenklerin ekmegine yag siiren o
yabamn iti...

CAKIR — (Yukaridaki gibi.) O algak!
ALl — (Yukaridaki gibi) O namussuz!
RESIT — Eyi tamidimiz deyyusu, adi ilazim degel.
ANA — (Seyirciye.) Foter Hasan'dan, giiveyinden
soz ediyo. '
RESIT — Siz siz olun, kimseye eyilikte bulunman.
Diiskiin mii, vurun tekmeyi eyice batsin bataga.
Her kime bi eyilik ederseniz en bas diismaniniz
o olur. Bu benim demem degel, kitap yaziyo ha.
Biz o herife giil gibi Itizimiz1 verdjk.

ANA — (Seyirciye) Yalan. Ne giilii, ganbur, car-
pik...
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RESIT — (Buruntulu ve sanki Ana'yi duymus gibi.)
Ne dediniz?

CAKIR — Giil gibi aga...

ALI — Fidan gibi...

CAKIR — Ne gocalar bulunur...

ANA — Kimseler almaz. O gadar malla miilkle bilem
yutulmaz valla.

ALl — (Dalga gecmistir) Gavur parasiynan on para
etmez camim.

RESIT — Kim etmezmis gavur parasiyla on para?

CAKIR — (Ali'ye horozlanarak) De bahallm ulan,
kim?

ALI — Kim olacak, o Foter algagi.

RESIT — O itin adin1 etmeyin bana... Asgerden sonra
dénrnedi. Seherin 1s1g1Ina m1 ne vuruldu kerama-
ca? Fakat 1sik garin doyurmaz... Cilhah ganlar
garnn doyurmasz...

ALI — Seher, kiylii ‘adama gelmez tobe.

CAKIR — Batakta yilamin gurbaga yuttugu gibi ba.
girta bagirta yer adam seher...

RESIT — Pismanlik duyup gelse, elimi 6pse, hadi bi
cahilik diyecektim. Affetmek biiylikliktiir. Gine
de affederiin. Cihip gelse... Calismasina da donuz
gibidir deyi hani.. Adam, 6lmiis itin guyrugu
dik durmaz gayri. Sinci bana eyi gulak verin...

(Ali ile Cakir yine minderlerini cekerek
yeklasirlar.))

RESIT — Benim tarlalar siiriilmedi daha... (Ali ve
Cakirdan «Emret biz surerik.» gibilerden cevap
umudetmistir, onlar sesini ¢ikarmayinca, sesini
yukseltir.) Benim tarlalar siiriilmedi derim. (Kar-
sida yine ses yok, bagirir) Benim tarlalar siiriil-
medi, Cakir, ulan Ali size derim.

CAKIR — O namussuz Foter.

ALI — O alcak Foter.

RESIT — Siz nesiniz ula? (Ali, Calur korkarlar.) Yani
ya gonsu ve de ahbab degel misiniz? Bu eyiligi-
nizin altinda galacak degilik ya...

CAKIR — (Cikan olacag: igin hemen.) Emret agam!
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RESIT — Gul gula emretmez, irica eder oglum. Ben
sizlere irica ederim ancak... Derim ki s6éz gelimi,
ulan Ali, su benim cifti...

ALl — Bizim1 tarla diin ahsam bitti. Bizim oglan,
Amet koleyleyiverir cifti. Elinde galmaz ya, n’o-
lacak...

RESIT — Amedi de ¢ok severim dogrusu... Sargin
oglandir, caliskan oglandir, sessiz oglandur.

ALi — Yoluna gurban aga...

ANA — Gériin aha, Amed'i béylece gurban edecegdi
6z bubasi... (Kiza) Gardagim giz.

RESIT — Ben bi sey diisiiniiriim agalar... Derim ki
su bizim gizi... Elin itine verdik, gadrini bilmedi.
Hani bi yabanciya gitmeden... Bizim Amet’len...

ALl — (Hop kalkar) Sabanan hep birlik gidelim
tarlaya...

RESIT — Sonra harmana ciluncak diigiin... Fakat
o zamana gadar gayet gizli tutalim.

ALI — Siirerik de, ekerik de, zahreyi anbara ayagmna
kadar cekerik. Sen hec keder etme iresit Aga.
RESIT — (Yiiziinde bir parilti yanar) Senin ne ya-
vuz bi kisi oldugunu bilmez miyim Ali? Su gadar
gonsulugumuz var (Kalkar, Qalar da firlar)
Sana gelincelk Cakir, yolda gonugsuruk. Hadi ey-

vallah Ali

ALi— (Kapida) Gusura galma, agirhyamadik.

RESIT — Alssam odaya gel de cay, gayfe ne canin
cekerse igerik.

AL} — Eksik olma, ugurlar ola agam.

(Resit ile Cakir kapidan gikarlar.)

ANA — Ben orada durur muyum gayri. Hemen
Amed'i aramiya goptum koyiin icine. Bubasin-
dan oénce davranmali... Yogsa bizim herifte heg
akil yoh, Gara iresitin ogluna g1z verecegine
inanir. (Cikar.)

(Resit ile Calur disarda yuruyerek ko-
nusurlar.)

Ali — (Igerde sevincten ne yapacagiru sasirir.)
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RESIT — Hani o San Usiik'len aranizda nizal, ihti-
lafli bi tarla meselesi vardi?...

CAKIR — (Umutla) Usiik agir basar aga...

RESIT — iki zorlu sahit buluncak bi daha celseye sen
agir basan oglum. Ben sahitleri hazirladim. Ben
bu ise el attim, tarlay:r gendigin bil gayni.

ALl — (Icerde keyifli, lendince hesaplar yaparak.)
Aga yasasa yagasa bes yil..

CAKIR — Hay omriine bereket agam.

ALI — Bilemedin on yil yasar...

CAKIR — Aliah sana uzun émiirler vere...

ALI — Iresit tahtall koyii boylayincak. ..

CAKIR — Dénya durduk¢a dur agam.

ALI — (Ziplar) Nidecen camim. fresit Aga gider de,
Ali aga gelir bakan... (Kasilir.)

CAKIR — Sey... Agan1... Seningizi...

RESIT — Yoh adam sen de... Deve ¢anlan ne dermis,
bilmen mi? Dengi dengine, dengi dengine... Ben
Ali'ye isi kavi tuta deyi dedim odyle. Dedim em.
me, demedim de... (Manali) Kim duymus? (Bir
baskasinin agzindan sorar gibi) Ulan Cakir,
iresit Aga senin yaninda Cek Ali'ye, ogluna gizi-
mi1 verem de, benim tarlalar: siir demis dogru
mu?

ALI — (Igerde hayalini garantilemek isteyerek) Val.
la agziyla dedi be...

CAKIR — Yoh hayir, estagfurullah...

ALI — Billa agzryla dedi.

CAKIR ~ Oyle bi laf duymuslugum yoh.

ALI — Calar da i1sbat aha.

CAKIR — Cek Ali yalan der.

RESIT — Senin tarla isinde bizim sahitler, «Yalan
der San Usiik.» deyincek...

ALI — (Yine keyiflenmistir) O zaman yih takkeni
sirt listii yat.

RESIT — Bu Ali tenbel herifin biridir. Tenbellik de
dinimizde c¢oh agir bi giinah. Onu tava getirip
calistirnnaya zorladi ma1 sevabi gayet bi béyiik
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olur. Bu benim demem degel, bi derin hocadan
duydum ha! Emegini de vermiyeceh degelik...

(Konusarak cikarlar.)

ALl — (Bu is iyice aklina yatmis.) Giz Hanun! Amet
Ulan Amet! ne cehenneme gitti bunlar? Amet!
Amet! (Sevingle gikar.)

KIZ - (Kalkarak) Vah, vah. Su garip bubama da
balun Allasen. (Panoyu gevirirken) Elden ne ge-
lir? (Kiz Hanim'in odasinin duvarn meydana
cikar) Ben irakta, aha bu odada, el kéyiinde ge-
linim ben... (Kapidan c¢ikar.)

(Digarda sol kulis boyunca Haglak Ali
gorinir. Boynu bir tarafa egrice, ce-
limsiz, sarsak bir adam. Ustii - basi,
kasketi yama iginde. Omuzlanna at-
t181 ceketi tazi1 culu gibi lime, lime...
Kulisten kendileri goéranmeyen ¢o-
cuklarmin sesleri duyulur)

COCUKLAR — (igerden)
Haslak Ali, Haslak Ali,
Senin avrat nireli?
Haslak Alj, haslanmis.
Seytanlara taslanmus.

HASLAK — (Hirsla déner, homurtuya benzer bir
konusmasi vardir) Veled bunlar... Giindiizleme
bunlar... (Basin: iki tarafa sallar, yoluna devama
hazirlanirken...)

COCUKLAR — (icerden)

Haslak ¢imer derede
Hani bebek nirede?

HASLAK (Déner, kulise hiicum ederken) Yettiniz
gayri. Anasini, avradim... (Kifrin sonu anlasil-
maz, kaybolur.)

(Kiz Hamum kapidan girer. Ellerinde
panonun arkasinda kalmis lU¢ minder
ve kiguk bir bohga vardir. Minderlerin
arka taraflan baska renkten oldugu
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i¢in bu sahnede Kiz Hanim’in. minder-
leri olacaklardir. Minderleri pencere-
nin altina siralar. Kapiya kulak verir.
Kapimin yanma giderek kogusa tefti-
se gelecek komutana, <Dikkat...» geke-
cek bir ludemli asker gibi bekler. El-
leri gégsinde kavusmustur. Haglak Ali
nefes nefese ve iyice sarsaklasmis gi-
rer. Ceketi elindedir, bacaklarima vura
vura ve anlasiimaz kufirler ederek
kapiy1 dolanir)

HASLAK — (Kapidan girer.)
KIZ — (Saygill) Hos gelmisin,
HASLAK — (Bakmadan ilerler, ceketi kansina fir-

latir.)

KIZ — (Ceketi tutamamistir. Hemen egilir, alir.)

HASLAK — Elin tutmaz mi senin, lan kahpenin
enigi?... (Burnundan solur.)

KIZ — (Ceketi silkeleyerek, 6zur diler yollu) Nasil-
smn?

(Sonra kocasinin sert bakislanndan
kurtuimak igin ceketi duvara asmaga
doéner.)

HASLAK — (Yakalayamadig1 cgocuklarn acisini ka-
risindan cikarmak istercesine arkasi dénik Ha-
nin'in ensesine bir tokat atar)

KIZ — (Saskin, démimekle beraber alisitktir da daya-
ga. Ceketi asmaktan vazgecgerek, tatlihkla) Gi-
yeceg miydin yogsa? Bagisla agam, bilemedim.
Terlemissin... Usiitme... is buldun ellaham...
(Ceketi Haslak'in omuzuna értmelk ister.)

HASLAK — (Ceketi kaptig: gibi yere calar) Ne isi
ulan 2?2

KIZ — (Elpence divan dikilekalir.)

HASLAK — Bizim gismetimiz gapali, agnadin m?
(Demin kogusa teftise gelen komutan «!», kidem-
linin buyik bir sugunu yakalamistir, bir tokat
atar.)
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KIZ — (Eli gogsimden oynamaz, tokata tesekkir eder
gibi.) Mevla sana omiir vere... He¢ keder etme.

HASLAK — (Vurur) Tikanik diyok sana!

KIZ — (Yukaridaki gibi) Aglir isaliah. Rabbim seni
giicten kuvvetten etmesin.

COCUKLAR — (Uzaklardan)

Haslak Ali, Haslak Ali,

Senin avrat nereli?
HASLAK — (Kiplere biner) Siilalesini... Sinsilesini...
COCUKLAR — (icerden)

Haslak Ali, Haslak Alj,

Senin avrat nireli?

HASLAK — (Karisina bagirir) Goriirsiiniiz sinci
nereli. Dogru bubagin evine giz Hadi! Bubanmn
koyiine! (Eli ayag titremektedir, homurtulu ko-
nusmasl iyice boguklasmistir. Nuzulliler gibi tit-
reyerek minderlere uzanir.)

KIZ — (Korka korka) N'gldu Ali? N'oldu agam?

HASLAK — Zat: irahmetli... Anam gan zati... Derdi
anam... (Gigliikle) Olmeden... (Konusamaz.)

KIZ — (Bir sey oluyor sanarak atilir) Aman Ali...

HASLAK — Get! Get! Délsiiz garl... Gisir avrat...
Anam o6lmeden derdi... Bu gan hayretmez ogul!
Bes yil... Tamam tamamina bes yil oldu... Get-

medik yatir gomadik... Dedesi... Hocasi... . lac-
lar... (Derin derin nefes alir) Koéyiin diline... ba-
cak... gadar veletlerin... diline diistitk... (Biraz

kendine gelir gibi olur, karisim1 gérerek.) Daha ne
beklen gi1z?

KIZ — (Yalvarnir gibi) Ben gidende...

HASLAK — Get!

KIZ — Sana kiin bahacak? Zel-zebin olun deyi...
Corban pismez, a¢ kalin deyi...

HASLAK — Get, get!

IKKIZ — Sirtin1 neyi kim yur, aritir?

HASLAK — Hele bi yol garaltin ¢ekilsin buradan,
Anam gar derdi irahmetli... Sen gidende, her
bi seylere sahap olurum. Gismetin gorellr... Get
get, get, g12!

122



KIZ — (Gider, lzgin, bohgasimt alir. Tiurkl séyler.)
Bu derdin derman: éliimdiir gayn;
Délsiiz avrat deyi gmarkar bizi.
Eve koye hangi yiizle varasin?
Hisim, gardas bilem ginarlar bizi.
(Kapidan gikacakken doner. Sessiz yatan koca-
sina bakar. Agir agir, gekine ¢ekine Haglak'a
yaklasir) Saghcagnan gal. Halkkim helal et!

HASLAK — O ne elindeki?

KIZ — Bohga.

HASLAK — Ne var onun icinde g12?

KIZ — Bir, iki goynel: neyi...

HASLAK — (Oturumuna gelerek) Onca gaymele-
rim, bashik parasi.. Bu gadar yemen icmen...
Uste bi de beni soyan?

KIZ — Yoh valla ...

HASLAK — A¢ bakalim, ag.

KIZ — (Durur.)

HASLAK — (yice siphelenerek bohcaya yapisir)
Goy yerel

KIZ — (Bohganin bir ucunu birakmaz.) Valla géynek,

HASLAK — Goynek de neyi goyuvermen ucunu?

(Kuvvetle geker, bohgay: almistir.)

KIZ — (Sugustiu yakalanmis gibi ayakta kalakalir.)
HASLAK — (Heyecanla bohgay! agaral.) Senin Ie-
miklerini girmazsam... Seni hasat etmezsem...
IKIZ — (Caresiz bir hareketle bohgaya dogru.) Et-

me Ali.

HASLAK — (Birka¢ ¢camagir gikartir atar. Bohga
bosalmistir neredeyse.)

KIZ — (Heyecani iyice belli olarak gozlerini bohga.
yva diker.)

HASLAK — (Bohganin en altinda bir sey gormiistir.
gozleri biylur.) Bu ne giz? (Elini uzatir. Atese
uzanmis gibi g¢eker. Kalakalir)

KIZ — (Atihr. Alr. Elinde bezden vyapimis bir
oyuncak bebek vardir. Goézleri Ali'de, bebegi
gogsuine bastirarak saklar. Bir silire sessizlik...)
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COCUKLAR — (Uzak, belli belirsiz, belki de Hasglak

kafasinda duyuyor onlari.)
Haslak cimer derede.
Hani bebek nirede?

HASLAK — (Birden firlar. Bir solukta kanswnn
elinden bebegi kapar. Goézleri koca koca olmus,
agz1 kopiklenmis, Bebegi kapiya dogru tutup de-
lice bir gliilisle) Aha bebek! Aha ulan! aha
anasimi... Aha diuziintin veletleri... (Canlh
bir bebekmis gibi bir an umutla goézlerini bebege
diker) Aha bizim avrat... Bizim gan bunu...
Bizim avrat caput dogurdu. (Ac1 aci1 guler) Ca-
put!... Hih!... Caput!... (Elinden bebek diser.
Goérmeyen gozlerle mindere zor gider. (oker
uzanir.)

KIZ — (Sessizce gider, bebegi alir. Gogsline bastira-
rak seyirciye.)

Evciklerim, evciklerim,
Kiigiiciik gizken gurdugum,
Kegi otlatmaya yaziya gidende
Ahlatin dalinda salincak
Irgalardim bebeyi uyuya deyi...
Gelin olahh gurudu garnnn.
Cok gérdii Mevla canli bebeyi.
(Goézyaslan i¢inde bohgasini toplar.)

HASLAK — (Kipirdanir) Hamun! Giz Hanim!

KiZ — (Bebegi de kor bohgaya, baglar)

HASLAK — (Dogrularak) Sana seslenirik giz! Birah
onu. Sirtinm ov azicik.

KIZ — Acer avrat ovar.

HASLAK — Senin (istiine evlenir miyim giz?

KIZ — (Kapiva yonelir.)

HASLAK — Hele egikten ayagimi disar: biat!...

K1z — (Arkas: conik duru)

HASLAXK — Kemiklerini girarnn, donuzun giz1 seni!
Sen, giden de ben niderim? Sirtima kim yur? Ac
acik gahnm.

KIZ — (Yan donerek.) Acer avrat yapar.

HASLAK — Acer avradma dedirtme beni! Neyle
alimir acer avrat? Giiciim mii yeter bashik vir-
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meye? Ciftim cubugum mu var? Yogsa tarlala-
rium? Biz zorlan gecinirik. Gonsu gonsu «Bi garip
Haslak» deyi goriirler bizi...

KI1Z — (Iyice dénumiis) Emme bebek...

HASLAK — Bebek neyle olur? Agac¢ degel ki, goy
dibine suyu, boy atip gide... Ben ne derim sana?
bilmen mi, gendimizi idareden acizik. (Tekrar
ylzu usti uzanir) Omuz baslarim, dallanm zih-
yo. Ov, hadi!

KIZ — (Bohgay1 yere birakir. Kocasinin yanina gi-
der, ovar.)

HASLAK — Oh! Oh! Yasa giz Hanim. Oh. (Derken
karisini geker yanmma, yatirir sanlir) Seni do-
nuzun gunnadigl... Seni itin dolii seni...

(Bir sire sevisirler.)

KIZ — (Nazlanarak.) Hirh dur ulan Ali! Saigtrma
sakalina beni...
GCOCUKLAR — (Yakmm.)
Haslak ¢cimer derede.
Hani bebek nirede?...
Haslak Ali, haslanmg.
Seytanlara faslanms.

(Sevigsmeye tekrar baslayacaklarken.)

GCOCUKLAR —

Haslak cimer derede.
Hanij bebek nirede?...

KIZ — (Basini kaldinr.) Bu veletleri susturmali he-
rif. (Firlar kalkar. Basortisini dtzelterek, ¢ok
onemli bir ise kararl insan haliyle.) Susturmal
bu veletleri... (Distntr.)

HASLAK — Tutainadim, bi giizel 1slatacagdim de-
mincek...

KIZ — Haslak Ali'nin, haslak olmadigima gostermeli.
Aha hem tim koéye. Tikamah agizlarima namus-
suzlarnn.

HASLAK — (Karisini kolundan g¢ekerek.) Eyi ya, gel
aha yamuma... Bi yol daha sinayak.

KIZ — (Kolunu silkeler, koye, disan dogru kararli.)
Erim, erkegim degel misin?
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HASLAK — Gel dedik g1z, yat yanima!

KIZ — Galk, galk, Ali! Galk da bebek gosterelim
onlara.

HASLAK — Yatmadan bebek? Gegileri mi gacirdin
g1z?

KIZ — (Birden koynundan bir altin g¢ikarir) Galk
Ali, Al suziu!...

HASLAK — (Dcgrulur.) N'o gi1z?

KIZ -— (Uzatir.) Altin.

HASLAK — (Kalkar) Altin mi1? (Alr.) N'elacak bu
altin? (Baltar) Altin elleham. Altin valla. (Ka-
risina.) Altin mi?

KIZ — (Emir verir gibi) In dogru susaya, yola... Bin
bi tomafile... Get gazaya... Tez, bunu para et ge-
tir!

HASLAK — (Sasirmmis, bir altina, bir kansina bakar.
Altin1 nasil ilk goéruyorsa, karisnun, o gigli ve
kararli durumunu da ilk defa gériyordur. Agzi
acgik bakakalhr Kiz Hanim’a.)

KIZ — Basghk parasi edip, sana acer bi gar; bi ferik
alacagik.

HASLAK — Neden Hanim?

KIZ — (Hayaller) Paramiz yettigincek... Oyle bi giz
alacagik ki sana... Oglan goguklar siraliya tosun-
lar gibi...

HASLAK — (Yine bir altina, bir karisina bakarak
garip bir sesle giiler.) Oglan ¢gocuk? Tosun gibi
mi den? Tosun gibi... (Sonra ciddi ve mirmldanir
gibi.) Benim gibi degel. Guru, haslak... Tosun gi-
bi...

KIZ — Tez ol! davran Alil

HASLAK — Ha, tez mi? Tosun gibi ya... Tez tez ya.
Hemen varam gazaya. Tosun gibi... (Kendisin-
den umulmayan bir g¢eviklikle firlar, gider.)

ANA — (Girer.) Su benim akhma da balkin hele!
Gegti bunlar, ben gine de o gon gibi Ahmet’i ara-
miya goparim. O gin dereye cimmeye getmigti
bulamadiydim emune... Amed'i sinci eyiden yiti-
ririk.
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KIZ — Ey ana. sen beni dignemedin.

ANA — (Orali olmadan) Amet de beni dignemez.
Bizden yiiz cevirir, gendi alilina hizmet eder.
(Kederlenir.)

KIZ — (Seyirciye.) O altim: gelin olmadan anam
verdiydi. Ben de Ali'ye verdim ki...

ANA — Alln bakalim, bi daha... Yemeyip i¢cmeyip
sana verdigimiz alton Haslaga m: gaptirdin giz?
Boyu devrilesi, ben onu sana hep sakhyacagin
demedim mi? Cok 1néhim bi sezy olmadan...

KIZ — (Tabii) Cok méhim ana. Ali'ye acer bi avrai
alalim deyi. ..

ANA — Ne? Ustiine gendi paranla guma im getirin?

KE — Ana cocuk...

ANA — Seninki de ¢ocuk akli... (Kizgin, kiz1 iteler.)
Beri dur! Bubana cekinissiniz... (Panoyu gevirir.
Ana Hamimin odasi. Ali Girer) Babamiz gibi
akilsiz olmussunuz

ALl — Bakmadigim yer galmadi. Ulan bu bizim
gan da... Hani, Hoca'ya gans), «Gte get herifls
demis de désekte, Hoca alt:1 aylhk yol getmis,
«Get!» dedik avrada, getti gelmez. Hanim! Giz
Hanim!

ANA — Geldim, geldim. Hoca’dan geri galmam val-
la, bi gidecek yerim olsa...

ALl — Hanim!

ANA — (Basortisinu yeniden baglayarak) Ah, su
herife de sizlere ettigim gibi laf edebilsem. Koy
ganunu, béyle. (Agzina yagmak vurur.) Erkegin
yan:nda susacagin... Ona gulak verecegin. Onun
dedigi olacak.

ALI — Hanim, nirden gelir senin g1z?

ANA — (Kosarak kapidan girer.) Bana m: seslendin?

ALl — Yoh, Goca Hasanin &kiiziine seslendim. Nir.
desin g1z? Biz burada Iresit Aga ilen mencilis
gurmusuk ki, sizi gurtarah...

ANA — Negibi herif?

ALl — Amet nirde?

ANA — Habarim yoh.
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ALl .— De ona, cift bitti deyi siiriiye gitmez it gibi
bas1 bos gezmek yoh. irencber adamin isi bitmez.

ANA — Ne var ki?.

ALI — Cift var cift.

ANA — (Bir sey bilmiyormus gibi) Ne ¢ifti? Hangi
tarla?

ALl — Tarla gogaliyo garl. (Birden keyifleniverir.)
Ben bilem gidecegim, ben. Hadi sana da deyive-
rem. Emme bah, sen de bi baskalarina duyurun,
kiireyin sapiylan kemiklerini gimarnm. (Neseli)
Iresit Aga lizini, Zeynep'i bizim oglana veriyo.

ANA — (Susar)

ALI — (Karisindan bekledigi tepkiyi bulamayinca
keyfi kacar.) Gara Iresitiin giz1 derim avrat.

ANA — (Laf olsun diye.) Verecegmig mi?

ALI — (Karis: ile icinde baskaldirmis stpheye de
cevap vererek) Sahitli, 1sbatli bi is bu ulam.

ANA — (Hemen) Oyun etmesin?

ALI — (Resit oyun etmis gibi kizarak.) Yikil anna-
cimdan! Tez yikil! Bana Amet’i bul!

(Ana davranirken Ahmet girer. Bir
islik bir saivar lzerinde, sac¢inin ucu
kasketinden alina dismiis. Yeni biyik-
lar1 terlemis ince bir delikanl. Igine
kapanik ve saygill. (Bigak kemige da-
yanmadiktan sonra kimseyi kirmak
istemez)

ALI — Nerdesin Amet? (Sesinde, para edecek malini
oven bir tliccarin tonu.) Nerdesin gogum benim?
Aslanim. (Karisina.) Sen hadi hayvanlara bah.
Biz Amet’len erkek erkege gonusacagik. Goskoca
delikanh oldu bahsene. Degel mi ulan Amet.

ANA — (Heyecanla oglumun agzindan ¢ikacak lafi
bekler)

AHMET — Yoh, anam zarar etmez.

ANA — (Sevinir)

ALl — Ana, mana ula... Hepicigi esik etek sayihr
bunun.

AHMET — (Anasina bakar, susar.)
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ANA — (Caresiz cikar. Kirman: cikarir. Kulag:-
n1 odaya vererek) Biliyom giinali ¢ok béyiik ka.
p1 dignemenin. Yann 6te tarafta kizgin kursun
alatacaklar. Emme gériiyonuz aha, nideyim?
(Yun egirir bir taraftan.)

ALI — Cok bakalim hele Amet, gocum.

AHMET — (Babasinin karsisina eski okuldaki 0g-
renci gibi oturur.)

ALI — (Kara Resit'in tarlalarina konmus da Ali Aga
olmus gibi konusur') Ilkin sana bi béyiik lafi
edem Amet. Sen sen ol, oglum, gar1 gismina heg¢
mi heg yiiz virme. Esik etek dedigin senin, esik-
tir. Anan da olsa.

AHMET — (Bir hareket.)

ALI — Oyledir. Gozeli de birdir, girkini de... Gelini
de, g1z1 da... Seher garilar1 goriin gazaya vardi-
ginda, boyall, siislii... Onlar da iaym1 kapiya cikar
ula. Hepicigi esik ve de noksan... Mevla erkek
gullarini daha bi eyi ve iistiin halkeylemistir. Bu
benim demem degel, iresit Aga soéyler ha (Akh
Resit Aga'ya takiliverir) Iresit Aga deyincek
de azicik eylen. Tébe. ne azicig1? iresit Aga adi
gecende dur durdugun yerde. Iresit Aga cok bi
boyiik zattir. O bi 6le, cennet mekandir yeri. Bu
tarafta da varyetli, varyetli olmayr emme, ney-
lesin donyay1 Iresit Aga? Bi ayak once gociip
mertebesini bulacak o, goriin.

AHMET — Hasta m ki buba?

ALI — Boyle adamlar o tarafta yerleri acilincak he-
men gociip giderler. Kadir hoca hastallktan mi
6ldii? Yoh, hasa, cigirdilar, tedili mekan eyledi.
Demem su ki Amet, biz Iresit Aganin hizmetine
girecegik. Boyle edende hemi sevap kazanaca-
gik...

ANA — Tarlalarin siiriip hava alacagik.

ALI — Hemi de bi faydamiz olacak.

AHMET — Nasil buba?

ALl — (Bacak degistirir.) Acele etme!

AHMET — (Bir ¢ople yere bir seyler cizer, bekler.)

ALI — Sen benim bi tene erkek evladimsin. Ben alt1
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tene bacilarn, sen yedi, anan, ben... Dokuz no-
fosa balup meydana qkarincaya dek, amman oy
Amet, dinim imanim gevredi.

ANA — Yalan, ben boyiittiim onlari.

ALI — (Ahmet'in bir ara ¢opii durdurmas: tizerine.)
Hakki yenmez. Andan gari1 da calisti. Calist1 em,
me, kokten guvvetli olmayincak n'olur? Alt: istii
bi tarla calisir, dinlendiremen, nadas edemen...
(Sigara yakar.)

ANA — Bencileyin. Gavur herif beni anlatir valla...

ALI — Yorulur, tiikenir tarla.

ANA — Oy, bellerim sizim sizim sizliyo.

ALI — Aha sana galacak tarla da bu ula.

AHMET — (Dusunceli, sekiller cizer.)

ALl — Emme gayri he¢ gorkma Amet, kahpe felek
bize giildii.

AHMET — (Cop durur, babasina bakar.)

ALl — Aman oglum siki  dur, sana c¢ok béyiik bi
miijdem var. Aramizda galsin aman.

AHMET — Buyur buba?

ALl — Gara Iresit'in gi1z1 var ya, o gocaman Iresit
Aga, o lnldakh iresit Aga, aha o, glzm1 sana
virecek.

AHMET (Mijde onun igin kéti bir haber yerine geg-
mistir. Cop yerde agir, diastinceli gizgiler gizer)

ALl — (Oglunu utandi, inanmadi sanarak) Valla
ulan, bila Amet. Gara Iresitin Jizi ne demek
bilin mi?

AHMET — (Ona goére ne oidugunu ¢opin degisen
cizgiierinden anlamak mimkindur.)

ALl — (Ama ona gore) Iresit Aga'min, gizindan gayri
kimseleri yoh. Herif sinciden ¢ifiini ¢ubugunu
bize emanet eder. Yarin sabanan, Allahin izniy.
len, onun tarlalarim siirmeye bulasalim. Hadi
gocum, sura uzan bi gozei uyu. Ben de soyle bi
kéy icini dolanam. Bizi giiciik gorenlere biyil
altindan giilem. (Kalltar, sigarasini savurtarak
kasilir) <Hele azcik beklen anasmm belledikle-
rim, azicikk...» diyem. (Duman ifleyerek) Duman
savurtam sifatlarina, keyf olam. (Cikar.)
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(Ahmet’'in ¢épl sasirmis ¢izgiler ¢iz-
meye baslamistir ki Ana damlar.)

ANA — Anasinin guzusu, bi tenecik Amed'im niden?

AHMET — (Cople mesgul) He¢ ana.

ANA — Neye dyle guru yerlerde oturun?

AHMET — (Copu kizgin atar, kalkar, kapiya yone-
lir)

ANA — Nire Amet? Anandan m1 gacan ula? O ga.
dar bubanlan gonustun da, anan gan gelincek
kacan m1 tosunum? Bubanlan ne gonustun, bana
he¢ ilazim degel. Emme bu garip anagin da sana
diyecekleri var. Digne bi yol...

AHMET — Ana isim var.

ANA — Su basima geieniere bah heie. Bitenecik
Amed'im «sim var.» deyi anasim cigner gider.
(Sesini yukselterek.) Basima bunlar da mi gele-
cekti gonsular? Ben onu garnimda tasiyami do»
kuz ay on giin... Hemi agustasun isicaginda. He-
mi orak bicende.. Hemi gursaginda ak siidiim
oisun... Yetistirip bu gonlere cikaram da... O be.
ni tarlalara sacilmis darilar misali eksin gegsin.
Oy gonsular, gonsular. .

AHMET — (Kap1 ve anasi arasmea bocalar.) Ana
etme!

ANA — Amanmn bu gonleri de mi girecegdim?

AHMET — De bakalim ana?

ANA — Get guzum, get ogul! Ben yolunu baglama-
ymm senin. Get isine bal. (Dertli dertli) Beni dig.
neyip de n'olacak? Bu garip anaciginin ne diye-
cegi olur ki? Bi esik bicare, fakir...

AHMET — Fakir seytan ana. Ne bi derdin varsa ba.
na de ana.

ANA — (Birden oglunu oksayarak.) Gurbanlar ola
anan sana. Amed'im, bi tenem. Gara gozlii gu-
zum. Anasina sahap cikan tosunum. Ne bi der-
dim varsa sana deyim ha? Benim derdim ne olur
Amet? Benim derdim sen guzum. Seni vaktiken
everem, giiciinii gérem derim.

AHMET — (Bagim baska yere gevirir.)
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ANA — Bunda sikilacak ne var ula? Bi deliganl na-
sil gift siirer?,

AHMET — Cift... (Yazu asilir.)

ANA — He valia... Cift sirmek nas1 ayip degelse...

AHMET — Birah su cifti ana.

ANA — Biliyom, ciften bihtin... Tarla isleri, ¢ift ol-
sun, orak, harman olsun ugragtirici... Her yil
oluk gibi ter akitink <Boz yazienin dilziine...
Ben sana eskisi gibi yardim edememn pek. Belle-
rim Amet, bellerim. Buban dersen...

AHMET — Biralh bubami...

ANA — (Sevinir.) Buban bizi birahir islen . giicien
ogul. Kendi bi sapanin ucundan tutsa, bi dkiize
«deh» dese ya. Tobe yapmaz. Hani ya Amet,
derimkine, yalniz galink biz. Oy bellerim, bel-
lerim. Ben agrihkli oldum, ben gocadim. Eve bi
gelin getirmenin zamani yani. Geldi de gecer bi-
lem hani... Dogru demem mi, sen hak vir?

AHMET — (Sesi ¢ikmaz.)

ANA — Hak ver ogul?

AHMET — Eyi emme...

ANA — (Anlagsma olacagina sevinerek.) De anasinin
guzusu?

AHMET — Geg¢imimiz git.

ANA (Hemen) Bashk parasi... Diigiin masrafl...

AHMET — He...

ANA — Anan her bi seyleri hesap etti.

AHMET — (Bir umut.) Deme ana?

ANA — Gara geceleri anan uyur mu senin ula? Hep
seni diisiiniirim. He¢ bi masanfsiz giz gelecek
eve... Gagacak sana...

AHMET — (Bir seyler sezerek.) Kim?

ANA — Kim, bilin mi? Sofularin giz1 Hatce.

AHMET — (Hayal kiriklig1 ile birden) Hatce? Katir
Hatge? .

ANA — Hay agzim opeyim1 ogul. Yigit namiylan
séylenir. Bu Hatce denen gizin giiclii - guvvetli
gollar1 var ki tuttugunu goparir. Ver eline oragi,
saliver ekinin igine, valla goca bi tarlayr ahsama
vardirmaz haklayiverir sana. Irencber adamin ya
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tarlasy, ya garis: giiglii olmahl, derler. Aha bu
g1z, heg cekinme, gos bizim sar: ékiiziin yani-
na... Okiiz tiikenir de, Hatce g1z durmaz zorlar
bi yandan.

AHMET — (Yine kapiya yénelir.)

ANA — Nere Amet? Sen ne den ogul? Bi laf et Amet.
Déliin, dogacak bebeleri diisiin Amet. Hatce dyle
oglanlar dogurur ki sana, pelivan olurlar. Pelivan
olurlar da kimseler elini tutamaz koéyde.

AHMET — (Kapidan gikarken.) Hele bi dolanalim
ana.

ANA -— (Arkasindan ¢ikar, sesi panonun arkasindan
gelir) Bah eyi diisiin Amet. Bashk paras1 virecek
halimiz yoh bizim...

AHMET — (Onde gériintir.)

ANA — (Arkada) Gizlar ¢ok yosek fiyat. Giz buba-
lar: cok yosekten ahrlar.

AHMET — (Kuliste kaybolur.)

K1Z — (Seyirciye) Anam dogruder valla...

ANA — (Oglunun arkasindan bakar, oraciga ¢oku-
verir.)

KIZ — (Devamla.) Basima geldi de biliyorum. Bizim
herif altin1 para edip gelincek giz aramaya galk-
tik. (Panoyu cevirir. Kiz Hamim'in Odasi... Hasg-
lak Ali bir igeri, bir disar1 sabirsizlanarak bekler.
Bir ara minderleri disaridan getirerek yerlerine
kor. Kiz bu arada kapiya dolanmigtir. Az sonra
yorgun argin kapidan girer.)

HASLAK — (Atilir) N’'oldu gi1z?

KIZ — (Zor durur ayakta) Ayaklarima gara sular
indi herif (Oturur) Kéy birahmadim gezmedik.

HASLAK — (Merak icinde karsisina oturarak) Ey
yani... Bu is olmuyo mu?

KIZ — Olacak, olacak... Emme...

HASLAK — Emmesi ne? Tez de giz.

KIZ — Para az. Bu paraya... Te ileride bi kby var;
«Egsekciler» derler admna...

HASLAK — He, he?

KIZ — O gadar kéy icinde, ancak orada bi giz bui-
dum bu paraya.
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HASLAK — Eyi ya...

KIZ — Emme... Hani... Bi oziird var... Gozleni...

HASLAK — Az m1 gérarmiis?

KIZ — Heg gormezmis.

HASLAK — (Kuskiin kalkar) Ben neyleylm kér giz1?
Agnasildy, sen gendine gozel bi guma istemiyon.

KIZ — Gozel guma istemesem bilem koérinii ister
miyim? «Soyle et, bioyle tut» deyi ona is gordiir-
mek varkene, neye kor gizi alayim? Valla inan,
sirf parasi bize uygun deyi Ali...

HASLAK — (Akhna yatarak, yine karisinin karsisi-
na geger.)

KIZ — Bi de pek arayip sorani olmaz deyi... Anasi,
bubasi yogmus. «Essekcilerrde, giz bi hisminin
yaminda hayrma dururmus. Isleri ters getmis hs-
minin... Ne fiyata olursa olsun elden c¢rkarmak
isterler o yiizden...

HASLAK — Alalim oyleyse...

KIZ — Bu kor gizin siilalesi gayetle bi dogurganmis
hemi de. Bize de zati1 bu ilazim. Halasi, deyzesi,
emmi gizlar1 enik gibi, ha babam gurnarlarmus
boyuna.

HASLAK — (Yine kiiser.) Istemez! Ben baliamam o
gadarina... !

KIZ — O senin elinde bi sey...

HASLAK —Nas1?

KIZ — Onunlan az yatan.

HASLAK — Emme bah, ayag1 ugurlu gelir de, geci-
mimiz diizelirse... (Gegimi dilizelmis gibi sevi-
nerek) Bah gecimimiz diizelende... Boy boy sira-
lasin be!... He¢ korkmam.

KIZ — Biri esikte, biri besikte...

HASLAK — Biri garninda... Tosun gibi... Alalim giz,
tez alalim. (Disariya yumruk sikar.) Gésterelim
su namussuzlara. (Kapidan cikarlar.)

KIZ — (One gelerek.) Ali ile birlikte vardik <Essek,
ciler-e, kor gi1z1 almaga...

ANA — (Kalkar) Oyle bi ¢irpida vanlmaz <Essekgi-

" ler»e.
KIZ — (Kenara gekilir) Buyur ana.
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ANA — (Panoyu ¢evirir, minderleri getirir, kirman
cikanp yun egirerek) Tiryaki adamin ciiveresi
neyse bizim de kirman. Bi efkar basar sanln
kirmana... Azicik keyiflenin gine kirman. (Tarkua
sOyler.)

Dam dibinde dinelmis kkirman gevirir,
Yar yollan bize diiser mi acep?

Yiin titkenmez de émiir tiikenir,

Yar yollar1 bura diiser mi acep.

Gizhigimdan galma bi tiirkii ¢cagirirdun.
ALl — (Kapidan girerek) N'o mz? Keyiflisin baki-

yom?
ANA — Yoh. «Tiirkii dert iirkiitiir» derler de...
ALl — Gara iresitin gizimin kaynanas: olacagin,

derdin sirasi =m?

ANA — Hec¢ aklima yatmaz. Bah herif, bah Ali, bah
agam... Bu iresit denen...

ALl — (Parlar) Cok cenelenme bahalun! (Elini kal-
dirir) Sinci vuruncak ‘agzini al ganlara bulanm.

(Foter Hasan kapidan girer. Uzerinde
yer yer parlamis, yakasinin eskiyen
yerleri ayni kumastan yamanmis la-
civert bir elbise... Mor renge calan
gomleginin Ust digmesi de ilikli -ve
boyun bagsiz. Ceketin kigik mendil
cebinde, kirik tarak, dolmakalem sap:
ve pembe mendil... Basinda ucuz cins-
ten bir hayli rengi atmis bir fotr sap-
ka. Elinde tahta valiz. Gozinde  iki
caminin biri gatlak iri glines goézluga,
Foter'in ylzini kapayip yalniz «<Se-
hir - koy isi» biyiklarini meydana bi-
rakmis.)

FOTER — (Arkadan, Ali'nin eline yapisarak.) Hey!
Gadin dévmek ganunen yasaktir.

ALI — (Elini kurtarmak isteyerek saskin, déner.)

ANA — (O dasasirmakla beraber.) Neden hay efen-
di? Yasak dyle mi?

FOTER — (Sert.) Yasak!
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ANA — Bah hele! Biz ganlari, Hokiimet aramaz, heg
suval etmez sanirdim.

ALi — (Tamyarak.) Sen misin ula Foter?

ANA — (lyice sevinerek.) Viy Foter mi o?

FOTER — (Ali'nin elini bwrakarak valizi yere kor.
Sapkayi1 cikarip gostererek.) Foter deyi buna
derler. Ben Hasan. Ilkin boyle sapka geydik diye
kéyde namimiz dyle galda.

ANA — Déndiin he? Hos gelmisin, buyur ¢ok.

FOTER — Ben c¢okmem, otururum. (Yerinde kala-
kalmis Ali'ye) Oyle degel mi Ali Aga?

ALI — (Akl baska yerde, cam sikkin.) ikisi de bi
gapiya gikar.

FOTER — Degel. (Omuzundan tutup Ali'yi mindere
¢oktirerek) Buna ¢okme derler. (Kendi de vali-
zin ucuna iliserek.) Buna da oturma. (Ana'ya.
Yenge sen ¢oken mi oturun mu?

ANA — (Sikayet yollu) Ne gezer; ben ayakta dine-
lirim gardas.

FOTER — Seherde olsa, boyie iki erkek oturanda,
gan gismi yatar. Ne den Ali Aga?

ALl — (Diisiinceli) Desene seher, kéyiin tersi olur.

FOTER — Surat etme be Ali Aga... Yengemi hatirun
icin bagisla. Neselen hele. Bos ver, bah biz gei-
dik.

ALl — (O geldi diye kiziyor, laf olsun diye.) Geldin
mi?

FOTER — Seherle kéy arasinda kaldik.

ANA — Giil gibi garin, bebek yoluna bakip durur-
lar... Varip habar edem, sevinirler...

ALI — (Ters ters) Dur durdugun yerde giz. Ne giil
gibi garis1 hem... Kimden laf eden? Ganbur Zey-
nep degel mi dedigin? Boyle bi adama... Mamur
smifindan ve seherden olmus Foter. Burada ya-
pamaz gayri. O gadar tarla siiriilecek, ekilecek.
bicilecek... Harman... daha yigmnan is...

FOTER — Dediklerin dogru ama, seherde de yasan-
maz.

ALI — (Hemen) Duyan da essah sanacak. Bizi heg
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mi seher gormedi sanin. Seher yerin géziine gur-
ban. Yollarina bal dok. Yala. Geceleyin pinl piril
savki vurur ki rraktan, géog tiim yildiziynan yere
indi samin. Aha bu bizimki de yasama mi1 ula? Bi
daha donyaya gelecek olsam seherli gelmelk iste-
rim, sen ne den Foter? Gara Iresit'in mal miilkii
bi yana, seherde bi gayfede oturmak bi yana...

FOTER — Gayfeye nasil gidilir?

ALI — Nasil goyniin cekerse... Ister bi ahbabinla...

ANA — (Kocasi ile alttan goértismek gerektigini an-
layarak.) Parasi yogsa?

FOTER — Ahbabinla degel, bi basina bile adami sok-
mazlar igeri.

ALl — Cals. Guca seherde is mi tiikenir?

FOTER — Tasilim yoh Ali Aga, tasilim. Amelelik o!l-
duktan sonra, bhura ordan eyi.

ANA — Burada her bi seyleri var.

FOTER — (Ana’ya hak vererek.) Biiyiik yerde kiigiik
adam olmadansa...

ANA —. Kéyde Gara iresit’in giiveyi olmak daha eyi-
dir. Gegen Iresit Aga bizdeydi...

FOTER — (llgiyle) Neye gelmis?

ANA — Bizim heriflen bi isi varmis da...

ALl — (Ana'ya ters ters bakar. Patlad1 patlayacak.)

FOTER — Benim icin ne der? Siz yakin gonsususu-
nuz deyi ilkin bura geldim. Cekindim de...

ANA — «Gelse, elimi opse...»

ALl — (Patlar) Ulan avrat! (Foter'e) Avratlara da-
yak atilmasmm deyi Hokiimet ganun gikarmis
den. Gelsin de Hokiimet bu bizim gariyr gorsiin.
Dakkesinde o ganunu galdirdig1 gibi, bu garimin
mazarrat isleri icin cenderme virir emrime liste.
lik. (Cok ciddi.) Eyi ki dogrudan getmedin Gara
iresit’e... Kimse gormedi ya gelirkene?

FOTER — (Korkak bir adam oldugu belli olur) Ne-
den soran? Vurduracak mi?

ALi — Ne furdurmasa...

ANA — Yoh camm...
FOTER — (Sevinerek) Ey kim goriirse garsiin o za-
man.
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ANA — Oyle ya...

ALI — Gendi furacak, gendi!

FOTER — (Siner) Etme Ali Aga? (Kapiya bakarak)
Kimse giormedi berelet...

ALI — «O deyyusu furup namusumu temizlemezsem,
bana da Gara Iresit demesinler» diyo. «Hele bi
yol su tarla isleri hitam bula, o iti nirede olursa
olsun bulup aniimin sakina dayiyacagun namlu-
yu.» deyi gozleri dondii, asildi da tabancaya,
gacacak delik aradik gorkudan.

FOTER — (Kapidan giorinmemeye ¢ailsarak) Bu
haber koétii iste.

ALl — Bizde daha beteri de var habarin: «<Baylesini
furmak caizdir, béyle 1rz ve de namus diisman.
larini» diyo. «Benim gelirim var. Gider yatarnm
mapus daminda. Oradan eyi ibadet yeri mi olur?
Koy agas1 olanadek, vara dam agasi olahm.» di-
yo. Tath canim seversen, tezinden sen bu koyii
terk et gardasim.

FOTER — Eyi ama bu benim ganuni garim.

ANA — (Her seyi goze alarak) He, dogru der.

ALI — (Tepesi atarak karisina) Azicik eyien, senin
de cuvabini sinci verecem. (Foter'e) Seherde ey-
lencli kéy ganununun aklindan qktigi belli. Bah
sinci... (Karisina giderek) Ben su cenesine tiilciir-
diigiimiin garisim1 bi gozel 1slatam da... (Sille to-
kat Ana'y1 dover. Ana eliyle basin1 koruyarak
yere yigilir) Zati demincek yar1 galdiyd:. Yasak-
mis madem... Nirde ganun? (Foter'e) Dayagin
daha cogunu haketti emme... Bagirr cagirir da
gonsular gelir deyi birakirim, Bize en yakin gom-
su da bilin Iresit Aga. (Kelimelere basa basa)
Iresit Aga gelincek de... Sen istedigin gader <Ga-
nun» de, digner mi herif, o da sana tabanca
namlusu gosterir. (Mindere oturup sigara yakac
rak.) Yatti m1 aklina?

(Ali sigara iger. Foter saskin ve dil-
sanceli bir Ali'ye, bir kapiya, bir de
yerde yigihi Ana'ya bakarken orada
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1siklar kararir. Sahnenin 6niinde lokal
bir 151k altinda Ana - Kiz bulusurlar)

ANA — (Belini tutarak) Haslak'ta dayak var miydi
g1z?

KIZ — (Kaybetmelcten korkarak hemen) Ne demez-
sin ana? (Seyirciyi gostererek) Aha onlar bili-
yo... Sen gine laf eden deyi dover bubam. Ben
ses etmeden yerdimn.

ANA — (Elleri belinde) Akluna yatti gayri. El at
yarstirir, biz dert yaristiracagik agnasilan. Em-
me bellerim tutinuyo. Demem o ki sbyle ¢ékek
de az dignenek. Millet de nefes alsin birez.

(Cokerler. Ana, Kizin dizine yatar.
Lokal 151k soner. Salonun isiklar ya-
nar. lki kadin uyurlar.)
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(Ara bitip seyirciler yerini aldiktan
sonra kadinlarnn mefes alislari, Ana'nin
horultusu kisa bir siire daha devam
eder. Derken Kiz uyanir. Esner, seyir-
ciyi gorince utanir, hemen Ana'y:
dirter. Ana da uyanir. Rahatsiz edil-
mis bir hali vardir. Esner. Seyirciye
g6zl talahr. Hemen bas ortisini top-
layarak kalkar. Kiz da kalkar.)

ANA — Gusura galman goziiniin yagin yedilklerim..
Serilip galdik huzurunuzda... Beklettik, ayip et-
tik... Emme bi diis gérdiim, he¢ sorman... (Du-

sun etkisi altinda gilimsei.) Hatce giz1 almis-
tik bizim oglana diisiimde... Bizim herif derse-
niz, bi ¢oban iti, bi comar olmus beyuna iirer...
Emme dis geciremez, Hatce lier bi isleri cevirir.
Ben bi kosede... Elimi sicak sudan soguk suya
sokturmaz. Uste agrili yerlerimi, belimi bi gozel
ovar... (Dimdik olarak) Yalan olmasin aha
gendime geldim. )

I{IZ — (Ana’sina, ¢ekingen) Ben de Ali'yi gordiim.

ANA — Niderdi g1z?

KIZ — (Utamarak, ortusinun ucuyle oynar.)

ANA — Agnasildi Bi herif giindiizleyin garisini sev-
mezse, aha bdyle diisiinde sever.

KIZ — (Kars: kor)) Yoh, Ali beni...

ANA — Severdi diyecegin emme... Demincek de da.
yak atti derdin ya...

KIZ — O basta... (Hayalleyerek.) Koér giz gelincek
gadrimi giymetimi agnadi. Ciinki kor giz bi bela.
Biz onu ucuza aldik deyi sevinirkene, o bize pa-
haliya oturmaya basladi. Mevla goziiniin ferini
almis da garmna, diline, gulagina virmis. Ustelik
huysuz. Adimiz «Gocaavrat»a ¢ihti. Hani gendi
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tistiimiize geidi, <Feril» va... Bereket garm sis-
meye basladi. Garmiynan birlik kér giz da sis-
meye, dahha bi beter kasimaya basladi. Biz ga
pisinda emir gulu...

KOR XIZ — (Sesi icerden) Giz Gocaavrat, suyu it
tez. :

KIZ — Sinci. (Su géturir gibi.) Su hazir.

KOR KIZ — Gocaavrat, elimi yu.

KIZ — Sinci. Hemen ibrik, legen gostururum. (Kos-
turur gibi.)

KOR KIZ — Gocaavrat sagimi tara.

KIZ — Geldim, geldim. Sacini taranm. (Tarar gibi.)

KOZ KIZ — Giz gocaavrat, giine ¢thar beni.

KIZ — Giine ¢iharirim.

KOR KIZ — Abdasa gidecem.

KIZ — Gétiiriirim.

KOR KIZ — Garnim ag

KIZ — Her bi seyleri de yemez. Bi defasinda tavuk
deyi tutdurdu da... —Allah biliyo, sizden ne sal:
laymim— Ali Yukar: mahalleden tavuk cald: geldi.
(Ellerini gogsiinde kavugturarak) Aha boyle bek-
ler olduk is buyura deyi. Cocugun hatirma...
Ali'nin hatirina... Bicare berif keyften wucar o
gonlerde...

(Haslak neseli, kulisten Kiz'in yanina
gelir. Kendisine giiveni artmis, dipdiri
bir adam olmus neredeyse. Kasketi
bile hafif yan yatmis.)

HASLAK — Ne yapan Hanim? Nirde ferik?

KIZ — icerde...

HASLAK — Al gel bura, tez.

KIZ — Olur.,

HASLAK — (Neseli, gezinerek) Hele bi yiiriitelim
bahalim. (Cocuklarmn, arkasindan bagirdiklan
kulise dogru) Analarimi sattigimin veletleri...
Haydin sinci de bagirsamiz ya... «<Hani bebek ni.
rede?» Aha bebek.
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(Kor Kiz iie Kiz girmislerdir. Kor Kiz
ablak suratli, gozi gérmeyen insanlar-
da oldugu gibi iki tarafina hafifce sal-
lanan yaslica bir kadyn. Haslak'in ha-
beri olmadan geldikieri i¢in «Aha be-
bek!» . diye iceriyi gostermek isterken
Haslak'in eli tam Kor Kiz'in karmina
gitmistir.)

HASLAK — (Farkina vararak isteler) Aha bebek
burada. Bahalim, oglan nu, g1z mi1? Yiiri bahahm
soyle, bi asagi, bi yuhan...

KGR KIZ — N'olacak Haslak?

HASLAK — Yiirii hele. Bi ahbabin tarifine gore, og-
fan m1 g1z m1 oldugu belli olurmus. Ben tarifi al-
dim. Sen yiirii!

(Kadinlar yururler. Haslak énemle Kor
Kiz'in arkasindan bakar. Kosarak one
gecer; bakar. Sonra. buylk bir sevingle
kasketini ¢gikarip yere galar.)

HASLAK — Oglan be! Valla oglan! (Oynamaya
baslar.) Billa oglan! Valla oglan! (Kasketini alip
acele bagina giyerek) Ne durursunuz, haydin siz
de... (Kadinlarin arasina girerek onlar1 da oyna-
tir)

HEPSI — (Oynayarak)

Haslak Ali, Haslak Ali,
Oglan olur bebeleri...

(Derken Hasiak, Kor Kiz'in koluna
girer, cikariar)

ANA — Bi de Ali beni severdi den (Gidenleri gos-
terir)
KIZ — Oyle getti emme ana...

(Haslak gevresine, ev tarafina bakina-
rak ayaklannin ucuna basa basa gi-
rer.)

KIZ — Boyle de geldi.
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HASLAK — (Fisiltill) Giz Hamm! Bah sana ne
diyecem, Senin hakkin yenilmez. Sen benim evi-
min temelisin. Orta diregisin. Valla giz...

KIZ — (Kiskin) Ben gocaavrat.

HASLAK — «Mallm miilkiim gocaavrat/Sainur kiir.
kim gocaavrat.» deyi tiirkii cagirirlar, ne haber?
(igeriyi isaret edip, sesini daha kisarak) O bi
gurnayacak essek. O bi yumurtaya bastirilmis
tavuk. «Gany: dol, herifi yol gocatir» dirler. Sen
hep boyle galin koti mi? O dogursun koyver.
Hele bi yol dogura. Ben onun caresine bakanm.
Sana tobe laf ettirmem. Olmazsa azitinin. (Du-
rur.) Gel seni bi épein giz. N'olur?

KIZ — (Nazli.) Ne eden, goren oiur.

HASLAK — Etme giz.

KOR KIZ — (Gériinerek) Giz gocaavrat, niden avlu-
da?

KIZ — (Hagialk'1 iteler, heyecanla) Aman tez gac.

(Haslak kagar. Bir kenara saklanarak
dinler.)

K1Z — Buyur, bir emrin mi var Ferik?

KOR KIZ — Girigin m1 o?

KIZ — Garnin a¢ m?

KOR KIZ — Demek Haslaga boynuz yaldizlatin giz?

KIZ — (Birden) Allah etmiye.

KOR KIZ — Kimidi o ya, giipiir giipiir gacan?

KIZ — (Susar.)

KOR KIZ — (Haince) Demek senin ardina dolanan
erkek de bulunurmus ha? Ne bok oldugunu bile
bile... Yoh adam sen de. Kim ise o herif, goniil
eyler bana kalirsa.

KIZ — (Gururuna, kadiniigina dokunulmustur. Séz-
ler elinde olmadan agzindan ¢ikar.) Yamilin fe-
rik, yanilin. Beni seviyo.

KOR KIZ — Vay orospu, vay.

KIZ — (Yine ne dedigini bilmeden.) Agzin topla giz.
O benim bi tene ve daim sevdigim hiri...

KOR KIZ — Ya Ali?

KYZ — («O» der gibilerden.) He... Ali..
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KOR KIZ — (Ali'den korktu sanarak) Ya Ali du-
yuracak olsam ne der?

KIZ — (Susar)

KOR KIZ — Susma, cuvap ver! Haslak bi duyacak
olsa garaltim ortadan galdirmaz mu g1z senin?

KIZ — (Susar.)

KOR KIZ — Galdirmay: galdirir emme, sen olende
n’olacah? Sen bi gukur doldurun mezerlikte... Sa-
na yaunam... Haslak mapuslara diiser de ona ya-
narm... En méhimi de ben ortalarda galirnm. Hiz-
metimi kim gorecek o vakit? Garnim, burnumda,
goriin... Bebek dogacak... Lohusa doseklerinde
bi basima niderim?

KIZ — Heg gorkma ferik... Ben baharnm.

KOR KIZ — Biz de susacagik caresiz. Emme bak
gacmaca yoh. Goca avlu... Burada n'iderseniz
edin. Ne yapalun, sen de oyle goniil eyle. Mevla
ginah yazmaya, neylersin birbirimize muhtaciz,
Benim gulaklarim eyi duyar. Bi sey olanda...
(Basiyle igeriyi isaret eder.) Hani agnan ya.
Haslak ne gelecek olursa... icerden «Gocaavrat»
deyi iinlerim.

KIZ — (Begenmemis) Gocaavrat!...

KOR KIZ — (Anlayisla) «Giz Hamum baci.» deyi...
Birbirimizi gollank gayrik. Sen ‘benim géziim
olun, ben senin gulagin. (Kiz’a bir ¢imdik atarak,
manali) Ben iceri gidem... Gidem de yatam...
(Etrafi1 yoklayarak gikar.)

KIZ — (Endiseli) Aman Ali'yl goriip demeli. Bu kor
b1z guma. Guma dersen ev icinde diisman de-
mek. Bize oyun eder de namusumuz iki paralik
olur.

HASLAK — (Sessizce gelmistir, arkadan, fisiltili)

Ben hepicigini dignedim giz. Onun garnimmn icini
de 6grendim. (Sanlip 6per.) Bbylece gayri... (Ge-

ne oper.) Gizlisi de gayet bi tath olur bu isin...
Daha ne isten?

KIZ — (Akli kor Kiz'da) Bah hele su kér gariya.
Sana boynuz takdirmayr gabiillenir. (Sakin laf
etme Ali, sesinden alr da...
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HASLAK — Cok giz... (Karisim oturtur.)
KIZ — Laf etme ulan... Laf etme... Sana laf etme de-
rik be herif ...

(Beraberce sarilip yatarlar, sessiz se-
visirler.)

KIZ — (Korku ile kalkar)) Get gayri.

HASLAK — (O da kalkar) Emme giz... Isi tam ta-
dinda ne boslan gavurun giz1? (Sehvetle lzerine
yurtir.)

KIZ — (Geri cekilerek fisiltili.) Gérecekler... Irezil
olacapgk.

HASLAK — (istekten gézii dénmiis baginr.) Nikah-
hm degel misin?

KOR KIZ — (icerden) Giz Hanun baci

KIZ — (Korku ile, iceriyi isaret eder.) Get, get! He-
men get! Yann ahsam, ortallkk garardiktan son-

_ ra, gayfeye neyi deyi bi mahane uydurun...

HASLAK — Ulan... Bah emme... Eh... Yann ahsam
emme... (Keyifsiz ¢ikar.)

KIZ — (Haslak''n arkasindan sevgiyle bakar. O kay-
bolunca doner, yizi o gunlerin etkisi ile seving
icindedir.)

ANA — Niye evi terk etti peki?

KIZ — (Birden yuzu asilir) Koér giz yiliziinden hep.
O boyu devrilesi, 0 ugursuz, o gadar gebe gezdi,
bizi umutlandirdi, hizmetlendirdi durdu da...

ANA — Bebek 6lii mii dogdu yogsa?

KIZ — Ne gezer, hay ana?... (Aglamakl:.) Bebek dog-

madi.
ANA — Amamn niye ki?
KIZ — (Bogazin1 gostererek.) Aklima gelincek iimii-

giime bi sey duruyo. (Giiglikle) Laf ne edemi-
yom. (Oturur, sessiz aglar.)

ANA — Cok tstine varmamali. Dél, dél deyi, Yara.
dana diretmenin sonu bu aha. Bebek degel de,
soziim yabana, it, taz1 ne mi dogurdu kor acep?
Sasman, bizim kéyde bir kez olmuslugu var.

KIZ — (Basmi <Hayir» der gibilerden sallar.)
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ANA — Sastim galdim valla. Hele gendini toplasin,
ogrenirik. (I¢ ceker) N'olacak dénya aha. Déliin
olur bi dert, oimaz bi dert. Benim cektiklerim
niye? Amet yiiziinden degel mi? Siz siz olun
gozimiin yagm yediklerim, he¢ giivenmen oglu-
nuza, giziniza. Niye diyecek olursaniz bal hele,
gulak verin bana...

(Ana anlatirken, Cek Ali ile Ahmet,
Ana’'nin zaten seyirciye donik bulu-
nan duvannm kapisindan girerek so-
yunurlar.)

ANA — Aklinizdan gikmadiya... Hani Gara iresit'in
giiveyi Foter geldiydi... Bu Foter galibinin adam
degelmis. Odlegin teki. Bizim herife gand da,
gece gacmaga garar verdi. Dosegini dam basina
serdik. El ayak cekilende ordan gidecek. Biz
icerde yattik.

(Cek Ali ile Ahmet soyunmuslardir.
Beyaz i¢ gomlegi ve pagalanndan bagh
beyaz donla kalarak uzanirlar.)

ANA —Gorkulu bi iirya gériiiinn, bi diis... Gara Ire-
sit'ten boylu bi herif c¢ekmis celep bicagini, ya-
tumis bizim 6kiizii, bogazhyacak. -Hayirdir isal-
lah» deyi uyandun. Tere batmisim. Yiiregim gii.
piir giipiir atar mi iiste. Okiizlen, essek ahlima
diistii. Hava eyi deyi, bi duvan yoh eski bi afir-
dain var... Ora baglamistik hayvanlan. Dar acele
giyindim. Hemen goptum. (Oynamaya baslaya-
rak panonun arkasina kosar. Az sonra sesi gelir.)
Amanin okiizi calmislar! (Kapidan yildinm
gibi girer) Ne yatarsiniz hey! Felaket! Uyanin
tez!

ALl — (Frlar) N'oluyo gi1z?

ANA — (Déviinir) Daha n'olsun? Okiizlen, essegi
calmiglar.

ALl — Deme giz?

ANA — Gop herif, gop.

147



ALI — Ben sinci onun... (Kifrederek dom - gémlek

gikar.)

ANA — Gurban olam guma! Oniinii cevir! (Ahmet'e
giderek) Ben de pglamr uyartam. Galk ulan Amet,
ne yatan? Olii toprag1 m1 serptiler iistiine?

AHMET — (Kipirdar, homurdamr.)

ANA — Hay essegin gurnadigi.. Daha ne durun
ula? Yattigimin her dakkesi bizim zararmiza.
(Diirter) Galk ulan, galk, 6kiiziin pesine diis.

AHMET — Okiiz mii? (Kalkar, oturumuna geiir}

ANA — Okiizlen essegi caldilar.

AHMET — (Hemen kalkar.) Kim?

ANA — Kimise agzina tiim bi koy ede. Ne bilirim
kim? Durma! Sen bi goldan, ben bi goldan da-
gilalim. Baban diistii pesine. (Kapiya yonelirler.)

ALI — (Girer. Burun buruna gelirler.) Telas etmen!

ANA — Oh! Yaradana siikiirler oia!

AHMET — Bu anam da... (Yattig1 yere g¢oker.)

ANA — Varimiz yogumuz bi san okiiz. Yerinde go-
remeyincek dénya basima yikildi (Ali'ye) Ipi
goparip gonsuya gectiler anlasilan.

AHMET — (Yerine uzanarak, homurdamr.) Ne giizel
diis gorriiddim...

ANA — Ben de gorkulusunu gordiim emme... Mevla
hayirlara tebdil eyledi. Varip bi bakam. (Cikmak
ister.)

ALI — (Kapimn éniindedir, yol vermez). Yat! Hadi
sen de yat, daha er.

ANA — (Birseyler sezerek.) Tanyerleri atip durur
gormen mi? Seher yildizi gekilir gider, aha. Bu va-
kitler benim yattlg‘fm m1 var? Disan atas yaka-
cagim. Corba vuracagm ocaga...

(Yine cikmak ister.)

ALI — (Yine yol vermez)

ANA (Sasirir) Ne goyuvermen herif? Yogsa...
Yogsa... Okiizlen essek calinmis mi?

ALI — (Belli belirsiz) He.

ANA — He mi den? Oy basunma gelenler? Ey, sen ne
deyi durun burada? Beni niye goyvermen?
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ALl — (Cok o6nemli bir gerekce olarak.) Foter gal-
mis, Foter. Agnasildi m?

ANA — (Oturup dégilnmeye baglar) Oy bu bizim
herif aklini yitirmis temelli... O yabanmn itini
sehere saldig1 yetmezmis gibi, okiizlen essegi de
hedaye etti agnasilan...

AHMET — (Kipirdanir))

ALl — Cok dirlama gar. Ne hedayas1? Biz kerana-
ciya... (Kapiya g6z atar.) Gara Iresit’in gaynata-
smn okiiziini siiriip getsin deyi akil verdik.

ANA — O da hizimkini siirdii. Gordiin mii basimiza
geleni?

ALl — Harchga darhgim var, dedi de deyyus...

ANA — Bah hele! Bizim dkiizii satip, parasin1 ezecek
seherde. (Ahmet'i diirter.) Galk Amet, galk! Gor-
Yulu diislerim cikt.

AHMET — (Oturur.)

AL[ — Oglan1 wrahat birah. Az sonra cifte gidecel.

ANA — Okiiz olmadan ¢ift mi olur?

AHMET — (Kalkar) Okiiz okiiz deyi aklin1 m1 yitir-
din ana?

ANA — Benim aklim basimda. (Kocasina bakar.)

AHMET — N'oluyo buba?

AL — Sen ona gulak asma. Ben sana ne nasihat et-
tim gecende? Esik etek esiktir, noksandir deme-
dim mi?

ANA — Okiiziin ¢alinsin, biz burada eylenelim, bu
mu akil?

AHMET — Okiiz calindi der buba? Essah m? Ma-
muzin hepicigi o buba. (Ciltmak ister.)

ALI — (Kapiy1 tutarak.) Bah orasi dogni. Topu topu
o gadardi gosumluk hayvanimiz...

ANA — Biz burada $af ederken Foter cohtan tuttu
Garaoglan Gedigi'ni.

AHMET — Foter mi ¢almig?... (Kapiya hiicum eder.)

ALl — (Oglunu goégiisler) Dur durdugun yerde ulam!
Agnamadan, dignemeden...

AHMET — Foter der buba...
ALj — Eyiy a Foter.
AHMET — (Sasirir)
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ALl — Foter getti, Foter siirmiis deyi sevinin. Ben isi
bu kerteye getirinceye gadar anaindan emdigim
stit burnumdan geldi. Bu Ana gar:1 degel moskof
gavuru. (Sert sert Ana'ya.) Diz ddvenenedek, el
sakirdat, gobek at gobek, a donuzun gizi! (Ah-
met'e) Ula sende he¢c mi heg¢ akil yoh. Bi okiiz bi
essek getti emme. Gelecekten habarin var mi?
Ben size deyiverein bah. Bildigim gadarmi. Cifte
cifte Gkiizler gelecek. Atlar, inekler, danalar ge-
lecek. Bi siirii gelecek ld, bes yiiz davar desen az
olur. Tarla giyamet gadar. Gonak, cil cil altin-
lar...

AHMET — (Iyice kalakalir.)

ALI -— (Oglunun o halini yanls anlayarak, kapidan
cekilir.) Hadi Foter’'in pesine diis ister. Orada
okiizlen, eselk var. Burada dersen Gara iresit'in
mah xaiilkii...

ANA — (Yamk.) Tébe Gara iresit bize giz vermez.

ALl — Sabanan gasinma giz. (Ahmet'i tavlayarak)
Helbet sana giz virmez Gara Iresit. Emme béyle
bi delikanhiya... Hay masallah, kim olsa gizip«
virir. (Karis: ile alay olsun diye) Hadi ne durun
Amet, kop o6kiiziin ardina. Aman gari oyle ister.
Omriin boyunca, o 6kiiz, o essek, o tarla...

AHMET — (Ancak kendini toplamis.) Bize yeter bu-
ba! (Kapiya atilir))

ANA — Yassa Amed’im.

ALl — (Oglandan 6nce kapiy1 tutar, kirilmis.) Ana-
gimn aklina m1 hizmet eden ula? Vay, vay... Su ise
bahh yavu. Ben buba olarak oglum rahata ere
deyi ugrasam, didinem, yokluk, fakirlik nedir
bildigimden... Onun mali olsun, o sikint1 cekme-
yedeyi...

AHMET — Dénya mal1 olsa bilem, ben o ganbur ge.-
lini alamam.

ALl — (Kirginlhigi, kizginhga déner.) Aga giz .virir
de sen alamman? Aganin gizinl1 begenmen ha?
Hattini bil ulan, ne oldugunu bil. Bil de, dur dur-
dugun yerde. Essekligin he¢ lozumu yoh, agnan
m1?
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ANA — Belkim Hatce’yi istiyo oglan?

AHMET — Yoh, Ben Hatcge'yi de istememn.

ANA — Ben giza s6z virdim, Sofular'a s6z virdim.
N'olacak ya sinci?

ALI — Suna bah hele! S6z virmis. Katir Hatce kim
olur ki, Sofular kim olur ki s6z virin? Hemi gen-
di basina ne is goriin? Ben Gara Iresite séz vir-
diin. Gara Iresit’e, uyuman.

AHMET — Ben de Fatina giza...

ALI — Fatma g1z? O da kim olur ulan?

ANA — Guscularin Fatima m1? (Kalakalir.)

AHMET — He, kavlimiz var.

ALI — O ince sey mi? (Kalakalir)

AHMET — (Turki soyler.)

Giindiiz hayalimda gece diisiimde,
Derdimin derrnam Fatma giz benim.
Tarlaya, oraga, cifte gidende,

Durur annacimda Fatma g1z benim.

ANA — Yoh, olmaz. O gizin anasi ince hastahktan
oldii.

ALI — Babasi dersen, gusiarla ugrasir, esirik herifin
biriydi.

AHMET — Osiiz.

ANA — Daha iyi den ya, dsiiz gism1 bize he¢ gelmez.
Gozii ag olur. O g1z cesmeden zor su tasir.

ALl — Dogru, sap gibi.

ANA —- Bizim bunca isimiz var. Hatca'ya gurban
olmaz mi1 o? Hatca zorluydu. Hatca. He¢ cekinme
sari okiiziin...

ALI — Sar1 Okiiz mia gald1 ki g1z? Mémkiinii yoh
biz gene Iresit Agaya yanasacagik. (Amet'e)
Heg 6yle 6kiiziin boyundwuga bahtiga gibi bah-
ma. Ciftini siirecen aganin.

AHMET — Siirmeyi siirerim cifti.

ALl — Gizmm1 da alacagin. Bubalik haklum helal et-
mem Dbalh. Ve de ula, aganin gizin1 begenmemek
ne hattimize? Amet, oglum akbim basina devsir
bi yol. Gusculardan gorkumuz mu var, ula? Ben
neysem onlar da o.
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AHMET — (Basini énline eger.) Emme...

ALI — Emmesi ne?

ANA — (I¢ine dogarak birden) Yogsa giza bi sey mi
ettin ula?

AHMET — (Bas1 oniinde) He, diin ahsam.

ANA — Bizden evvel davrandi, bak hele,

ALI — (Uzerine yiriyerek) Ulan namussuz!

AHMET — (lk defa babasimnm karsisinda yiiziine
bakarak konusur.) Sizin eyiliginiz i¢in yaptim.
Bashik parasi neyi coh isterler deyi... Sinci giz1
virmneye mecbur olurlar.

ALl — Getti o gadar mal-miilk. Sokmam o galtag:
evime.

ANA — Gald: isler gene benim sirtima. Ben neyliyem
o solucan g1z1?

CAKIR — (Disarda) Ali! Lan Ali! Amet! Nidersiniz
ula?

ALl — (Ahmet'e) Cuvabim sen vir aha bahalun.

CAKIR — (Girer) Nidersiniz ulan Ali? Ne, daha
doncak mistmz? (Icerdeki havayl hissederek hep-
sinin ylzine birer birer bakar.) N'o hayrola?

ALl — Oh Qakir, n'olur sen bize bi akl vir.

CAKIR — (Burnu koku almis.) Neymis be?

ALl — Sen agaya daha bi yakinsin. Senin akhn daha
bi eyi isler.

CAKIR — N’o, tarlalar:1 siirmekten caydimuz mi yog-
sa?

ALI — Yoh canuz.

CAKIR — Ey? Tez de aga bekliyo.

ALl — Bu oglandan agaya giivey ve de gizina goca
olur mu, sen de Allasen? Bizi utandinr, yiizi-
miizit gara cikarir deyi gorkmay: basladik...

CAKIR — Dogru den. Deve canlart bilem ne der!
Dengi dengine. Eyi diisiinmiigsiin.

ALl — Hay bubana irahmet Cakir. Gardesime de-
mem su ki...

CAKIR — Agnadim Ali. Agay1 he¢ girmadan bu is-
ten vaz geciririk. Sen bana birak. Goley be.
ALI — Allah senden 1raz1 ola gardes. Hemen gidek

hadi. Aga beklemesin. (Pantolonunu alir.)



CAKIR — (Bir seyler dlisinerek.) Beklesin hele. Go-
fam su sizin ise dakildi. Balh Cek Ali. Bu zor bi
is be.

ALl — Aman niden Cakir?

CAKIR — Ya agaya agnatamak da, aga gizar da,
«Ne, ulan benim gizimi begenmezler?- derse?

ALI — (Ahmet'e) Ne yaparnk o zaman ulan?

CAKIR — Hani aga bu g1z isinde isgilli de. Hani giz,
(Kapiya goz atarak) giz ganbur deyi Emme. se-
nin icin Ali, bi seyler edecegik.

ALl — Giiniin birinde bizim de sana bi hizmetimiz
dokunur Cakur.

CAKIR — Eyi aklima getirdin Ali. Aga, Sar1 Usiik’ten
o nizali tarlayr bana gurtaracak.

ALI — Géziin aydin Calar. Daha ne isten? .

CAKIR — O tarlanim siiriilmesi, ekilmesi, bicilmesi
var. Hep birlik o isi de yapalim ne den?

ALI — Elimizde galacak degel ya...

CAKIR — Senin is de oldu say Ali. Tez davranm,
aga bekler. (Cikar.)

ALl — (Almet’e) Ne dinelin? Davran ulan, senin
boglugunu temizlerik, gormen mi?

AHMET — (Acele giyinir)

CAKIR — (Donup, tekrar kapiya gelerek) Bi sey de-
mek ahlimdan ¢ihmis. Benim tarlay: birlik siire-
cegik emme. Bende Okiiz bi tane... Derim ki sizin
San okiizi de...

(Ali, Ahmet, Ana birbirlerine bakarlar.)

(Bir an.)

CAKIR — Hani baskasindan bulamasam derim...

ALI — Sey... Eh... San Okiiz...

CAKIR — Aman aga bekler. (Kapida kaybolur.)

ALl — (Hirstm Ahmet'ten alir) Basima ne isler ag-
tin ulan! Bah ulan, su cift isleri hitam bula, bu
gap1 gayrn sana gapanik.

ANA — (Lalgin) Sgul yoh.

ALI — Aln o galtagl, begendigin yere giden.
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ANA — Gelin yoh.

CAKIR — (Disarida, giderken) Ulan isler zorlu denk
gider be. Zati aga giz verecek degel. Okiize mi-
rnm - Iurim ettiler. Bos ver, onu da agadan alink.
Nedecen camim, ulu Mevla, Cakir gulunu da gdr-
meye basladi (Keyifli ¢ikar. Ali ile Alhmet de
giyinmis, kosarak Cakirin arkasindan cikarlar)

ANA — (Dalgin bakislarla 6ne gelerek) Okiiz yoh,
ogul yoh, gelin yoh. Kéy kéy degel ki, bi gonguya
dert yanan. Tefe gor namussuzlar, mani diizer,
tiirkii yakarlar halimza. Eyisi mi... (Bir kenara
dertli goker.)

KIZ — (Seyirciye) K6y yerinin hepicigi boyle. Allah
bi nosan tarafini gostermesin onlara. Hele bizim
koyde bi herif var, adina «Hunali» derler. Isi gii-
cii, mani diizmek, laf yalistinp milleti taslamak.
Hemi oniine geldigi yerde okur yazar. Makammt
da uydurur, boyu devrilesi...

Haslak Ali, Haslak Ali,

Cifte cifte garilari,

Birinin garnu guruds,

Biri hava dogurdu.
Aha onun diizmesi bu da. Emme dogru da der
hani. Bu kér gizin garni da bir garipmis mege-
rim. Sisti sisti de meret. Allah sizi inandira, yaz
gunii dere suyu gibi gurudu, cekilip getti. Gonu
gonsu bi sey anamadilar. Sasinp galdilar. Koye
gonusacak laf cihti deyi keyf oldular emme... Bu
islerden agnayan bir «Cil nene» var. Onu getir-
dik. Boylesini bi defa gérmisligii varmug...

ANA — Vah, vah... O muydu giz? Benim de duy-
muslugum var. <Guru gebelik» derler ona...

KIZ — He, o mékafat bize vurdu aha... Cil nene bi
hoftaya varmaz garin tamam, dedi. Dedigi gibi,
kor gizin garmna bi yel ugradi getti. Bereket Ali
o gonlerde kdoyde yoh. Bi wrgathk is bulup gettiy-
di. «Isler diizene girdi, oglan gismetli olacak ma-
sallah, gayri donende goriiriils» deyi sevinip gider
herif. (Panoyu g¢evirir. Kapidan Kor Kiz girer.
Dusitinceli, sallanmalar1 artmis. Etrafi1 dinler.))
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KOR KZ — Giz Hamim Bact!

KIZ — Garnin yeliylen o bet huylar1 da getti san-
man. Ben Ali'nin dénmesi yakin deyi icerlerde
duraman.

KOR KIZ — Hanim Bac1! Hanuu Bac!

KIZ — O beni herifin yoklugu firsat, hep gingimia
beraber sanir.

KOR KIZ — Hanim Baci nirdesin?

KIZ — Boyle seslenmesi de ondan (Panonun arkasi-
na giderek kapidan girer.)

KOR KIZ — Hanim Baci geldin ni?

KIZ — Ne var? Bi sey mi den?

KOR KIZ — Insanlik hali, nolur nolmaz, daldirisiniz
deyi seslenirim. Bi goren olur, Allah etmiye Has-
lak cikar gelir de...

KIZ — (Elinde olmadan kapiya bakar.) <Bebek ne-
rede?» diyende ne cuvap verecegik giz ferik?
KOR KIZ — (Kizn i¢ten sorusunu kotliye geker.)

Bana laf mi1 gakistirin g1z? Sen gendine bah. Se-
ninki namissizlik... Benimki Allahmin verdigi bi
maraz. Daha dogrusunu diyem mi sana, herif

herif degelse ben nidem?

KIZ — Ali'’ye mi mahane bulun?

,KC')R KIZ — Benim siilalem meydanda. Deyzem gi-
zinin yedi dane cocugu var, dordii oglan. Halam
alt1 dol sahabi, ha masallah tam besi oglan. Em-
mim gizinin doért cocugundan ikisi oglan. Daha
sayam 1mi1? Oglan - civan doludur bizim siilale.
Ne yapacagin gerisini, benim siilaleden bi asge-
riye ordusu gurulur mrahat.

KIZ — Benim siilalem de délliidiir. Bacillarimin hepi-
ciginin tosunlar gibi oglanlan var.

IK{OR KIZ — Eyi ya, aha séziime geldin. Bu Haslagin
siilalesini bilen var m?

Kiz — Ali'ye laf etmeden yapaman m?

KOR KIZ — (Tatlihkla) Aklmi basina topla giz Ha-
nun baci Bu herif bizim bi ortak malimz sayi-
hr. Haslaga degel de, diyelim, bi tarlaya ortak
olsak... Bu tarla verimli mi, degel mi deyi laf et-
meyek mi?

155



KIZ — (Kocasina laf soyletmemek igin.) Bi defa tar-
la Ali degel, biz sayiink tarla.

KOR KIZ — Eee, hadi o da tohum olsun. Tohum gii-
riimiis ya, tarla netsin?

KIZ — O nasil laf?

KOR KIZ — Seninki de inathk ortak, valla inatlik.
Ben birlik olalim derim. Seni gorumak isterim.
(Onemle) Derimline; aman gimgmla ileri get-
me... Gebe ne galin da...

KIZ — (Hayalleyerek.) Keske!

KOR KIZ — Ne den? Délsiize akmis bi yol adin. ire-
zil olun koéye... Dillere diiger adin.

KIZ — (Hayali pesinde) Keske... Ah ona bi oglan
dogursam... Dogursam da gucagma veriversem.

KOR KIZ — Kime g1?

KIZ — Ne giyak olur ya... «Al» desem, «Al Ali» de-
sem. O zaman goér bizim herifi...

KOR KIZ — Ha, agnadim bunun ahlim... Ali, giri-
gmdan olma cocugu gendinin sanacak.

KIZ — Ne gadar sevinir, ne gadar... Ah, lieske.

KOR KIZ — (Korku ile) Yogsa giz gebe misin?

KIZ — (Utanma) Ulu Mevlain béyiik, Ulu Mevlain
boyik...

KOR KIZ — (Kuruntulw) Bu garidan dél olanda, ben
nideriin? Bi de c¢ocuk oluncak. Tébe iki avrada
bahainaz Haslak... Bize yol gorimiir... Go6zim
gormez, bi is tutamam. Bi de dolsiize adimiz ¢~
hincak, al sana ganbur ganbur iistiine... (Birden
akline gelerek) Eyisi mi ben yanacagima o yan-
sin... (HAla ¢ocuk hayali pesinde olan Kiz’'a) Bah
Hanim, koyliiye ve de Haslaga senin eve gmk
aldigim1 duyurmam gerekir.

KIZ — (Nesesi kaybolarak.) Aklnu ma yitirdin ferik?

KOR KIZ — Senin gbéziin goriir, elin tutar. Nerede
olsa bi goca bulun.

KIZ — Ne yapan sen? Adimiz koétiiye ciliinca kim-
seler almaz. Koyden duyalar, bubam, gardasim
Amet yagatmaz beni.

KOR KIZ — Nidelim? Girigindan dél peydahla, oyun

et... Esas o zaman ben yasamam. Evden beni siirer
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de Haslak, gidecek kapi bulamam. gendimi caya
atarmm, eyisi mi... (Kapiya dogru yurir.)

KIZ — Eylen hele... (Online gecer) Digne bi yol.
Gingim ne yoh benim.

KOR KIZ — O giipiir - giipiir gacan kimidi? Haslak
gayfeye, disar1 gidende avluya aldigin kimidi?
(Cikmak ister.)

KIZ — (Bosanir.) Ali idi ferik, Ali!

I{OR KIZ — (Hirsla déner) Haglak? Degel, yalan den.

KIZ — Guranlara el basam ki o... Her tiirlii babalini
cekem ki o... Valla o, billa o, ben Ali'ye hiyanct
etmem.

KOR KIZ — (Suphe ile) Amanmn, Ali'den gebe sayi-
Iin ki, o daha kétii... (Kapiya doner.)

KIZ — Yoh, yoh, Mevla boyuk derdim demincek..
Hani ya... Bi umut..

KOR KIZ — Yol vir giz. Ben isimi bastan salam tu-
tam, neme ilazim.

KIZ — Ey emme Ali?

KOR KIZ — Benden gacip gittigine bakarak, sana
tutkun agnasilan.

KIZ — Seni de seviyo ferik, seni de...

KOR KIZ — ister sevsin, ister sevmesin. Benim mo-
habbet diisiinecek hallm mi var? Ben ortalarda
galmayim deyi ugrasinmm. Onun icin Haslak gel-
meden <Hanim eve girik alir» deyi... (Yine qik-
mak ister.)

KIZ — (Engel olarak) Gink degel, Ali dedik

KOR KIZ — Haslak «Girik benim» deyi kéyliiniin
garsisina m citkacak? Laf alip yliriimesin bi yol,
davul vurdursan, tellal ¢igirtsan bosa...

KIZ — O zaman Ali seni tutar m1 burda?

KOR KIZ — Namusuna gavi erkek icin bir kér giz,
sahan gozlii de olsa adi dile diismiig bi avrattan
eyidir.

KIZ — Bah ferik, bah gardasim, bah seni sura geti-
ren, Ali'nin ahlina bu isi goyan benim. Bashik pa-
rasini bilem ben virdim.

KOR KIZ — Ona bi séziimiiz yoh. Beni Essekg¢iler'den
gurtaran sen saylhn. Bana c¢ok haklin gecti.
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Emme felek bi yol miimkiinlimiizii tikadi. Hem
eskiler derler: iki avrat mohebbeti béler, dél ol-
masma zarar edermis. Haslagl seven bilirim, gel
etme, birah yakasim da ¢ocuk yiizii gorsiin herif.

KIZ — Ali'yi birahmak Allah etmeye...

KOR KIZ — Insan sevdigi icin neler etmezkine giz
Harum. Gonliinle c¢ekip gidersen bu evden, ben
de susarim. O zaman senin icin eyi. Adin ¢ikma-
ymcak goca bulmas: da daha bi koley olur.

KIZ — (Tepesi atar.) Dagdan gelip bagdakini govan
ha? Seni donuzun korii seni... (Kor Kiz'1 gog-
siinden icgeri iterek) Senin lesini bu gapinin
oniine sererim.

KOR KIZ — No giz beni mi 6ldiirecen?

KIZ — Sererim lesini de, kimse suval edemez. Senin
param ben virdim.

KOR KIZ — (Bagirir) Yetisin gonsular, tez yetisin!
Bu gar1 beni oidiiriir.

KIZ — (Koér Kiz'n agzim kapatir) Sus, boyu devri-
lesi, ses etme.

(Haslak biyiik bir seving ve heyecan
icinde kapida gorinir. Calsmaya
gurbete ¢ikan amelelerinki gibi sir-
tinda sarila bir yorgan vardir. Kad.n-
lar1 Oyle goriince sasinr.)

HASLAK — (Kiz Hamim'a) Niden gi1z? Lohusa ganyt
m1 oldiirecegin? Dalasacak zaman mi?

KIZ — Aman derim Ali, goma bu gariyl, bizi kéye
irezil edecek.

HASLAK — (Aranarak) Ne irezil etmesi?

KOR — Omriine bereket Haslak.

HASLAK — Senin de garmna bereket g1z. Koye garsi
sanimizi artirdin. Oglam nirde? (Kiz’'a) Bi oglan
dogurmus ki ferik, demeclerine baharsan tosun-
mus tosun... Koylii oniime ciht1 gelirkene... Hep
miijde ederler. Boylesi goriilmemis derler... Bel-
liydi ya zati... Tez getirin hadi...

KOR KIZ — Hele bi yol sura ¢ok, dignen!
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HASLAK — Durman, tez verin oglan1 gucagima.
(Aranir) Verin tosunu, verin gocu, éyle digneni-
rim anca.

KOR KIZ — Sey... Hani...

HASLAK — (Hanim K1z’a) Nirde g1z?

KIZ — Bah ne derim Ali...

HASLAK — (Bir an kadinlarin bocalamasindan sip-
he ederse de, kondurmaz) He, agnadim. (Elini
cebine alar) Bah hele yavu, ahlimdan cihti. Siz
hedaye istersiniz. Soyleyin be, deyin. (Cebinden
cikardig1 iki paketi gostererek) Hedaye ise, he-
daye aha. «Yazma» aldim (Kér Kiz'a birini vere-
rek) Bu sana (Birini de Kiz'a verir) Bu da sana
giz. (Cosar, yine elini cebine atarak) Oglani
unutmadik. Ona da aldim hedaye cercgiden. (Bir
cingirak ile bir emzik c¢ikanr.) Hadi getirin.
(Cingirag1 sallar) Sallayalim sufatina, nidecek
bahallm? Daha giicciik, bundan agnamaz dirse-
niz... (Emzigi bir cocugun agzma uzatir gibi)
Emzik veririk be,

KOR KIZ — (Korka korka) Haslak sen he¢ keder

etme...
HASLAK — (Suphe ile durur) Caldirdimmiz mi yog-
sa? Cingenler gordim gelirkene... Olur mu,

olur... Oyle bi oglani... Bah ganlar, ikinizi de
Katir kitir keserim.

KOR KIZ — Degel Hagslak.

HASLAK — (Basgi, Kiz'la Kor Kiz arasinda hizla gelir
gider) Ey?

KOR KIZ — Allah sana giic vere, 6miir vere...

HASLAK — (Ac ile bagirir) Gebe galdiya Kér avrat,
gebe...

KOR KIZ — (Dertli) O gebelik geldigi gibi getti.

KIZ — (Kor Kiz'i suglayarak) Guru gebelikmis n’ola-
cak.

HASLAK — (Beyninden vurulmus) Ulan size mi
inanam, o gadar koyliiye mi?

KIZ — «Cil nene» dedi.

HASLAK — (Onemle) Cil nene? (Titremeye baslar.)
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KIZ — Etme Ali, uzan sura...

HASLAK — (il nene? (Birden kendini toplar, kapi-
ya ylrirkem) Sinci agnarim ben. Cil nenenin da-
m1 aha suracik. (Doner)] Bah emme oglana bi
hal ettinizse, he¢ goziime goriinmen. (Hizla ¢i-
kar. Cilgin gibi kosarak sag kuliste kaybolur.)

K1Z — (Kalakalmis, kendi kendine) Garip herif, bi
sey olmasa barim.

KOR KIZ — (Kendi kendine) Gapi disar1 ederse ya...

KIZ — Allah esirgeye, éGliiverirse yiiregi dayanama-
yip da ...

KOR KIZ — (igne batmis gibi) Agzim hayir ag, ni-
derik o zaman?

(Haslak sarsak sarsak kulisten gikar.
Yikilmis, ¢6kmis; ayakta duramaz bir
hali vardir. Avuglarinda simsiki tuttu-
gu cingirakla, emzik. One gligliikle
gelir.)

HASLAK — (Sol kulise dogru) Ula benimlen eglen-
diniz ha?... Ula Felek... Eh... Gayri keyf olsun?
Keyf olun bi eyi, de gidinin dolleri... Oruspu
Analilar, keyf olun... (Elinden o6nce emzik, sonra
cingirak duser. Cingiragin sesi... Mahzunlasir)
Cil nene... Nene yalan demez... Ula... Eh... (Tit-
remeye baslar. Doner, gligliikle duvarin arkasina
dolanarak, kapida gorinir. Girer. Kadinlara
bakmaz. Yorgani gikarmak ister. Basaramaz)

KIZ — (Kosar) Ciharam Ali...

KOR KIZ — (Sese giderek) Ben ¢itharam neyse.

HASLAK — Koyverin... Ellemen... (Yorganm ¢ikanr,
yere biralkar.)

KIZ — (Cabucak minderleri getirip siralamistir)
Uzan Ali, gurban olam, uzan agam.

HASLAK — (Uzanir.)

KIZ — Bi sey isten mi agam?

HASLAK — Get basimdan... Get buradan...

KIZ — (Bir kenara c¢ekilir, kusagindan c¢ikardig:
«Yazma» paketi ile oynar.)
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KOR KIZ — (Kizin kovulmasma sevinerek Haslak’a
yaklasir) O gidincek her bi isler diizene girecek,
goriin. Geceleri getmeseydin ona, oglan olurdu
valla... (Siiphe ile) Yogsa bu gar: yalan m: der?

HASLAKK (Sayiklar gibi) Oglan yalan...

KOR KIZ — (Zafer kazanmis.) Nidersin giz galtak?
Gactin m1 yogsa?

KIZ — Aman Ali, bu gar1 bana camur atmak ister...

KOR KIZ — Ne camuru orospu? Aha herif <Yalan»
der a...

KIZ — Geceleri avluya yanima gelen sen degel miy-
din Ali? Oh, n'olur, de suna agacigim... Etme Ali,
bi sey olur sana...

KOR KIZ — Allah etmeye.

KIZ — (Devamla) Tikanin ne de... Sonra ezeledek
adimiz kotiiye gahr.

KOR KIZ — Sus g1z, ugursuz garl...

HASLAK — (Kor Kiz'a) Ne bagirin giz? Daha eyle-
nin mi bu evde?

KOR KIZ — (inanamamis.) Benide mi govan Has-
lak? Esas bu irz1 girikk ganyr tutmamali. Ben
ferik...

HASLAK — Feriginiz de 1lsatsin, gumaniz da
(Yavas yavas dogrulur) lkiniz de defolun gi-
din... Ziirriyetimi kestiniz.

KOR KIZ — Aman niderik ya biz?

HASLAK — Bossunuz benden.

KIZ — (Yazma paketi elinden diiser.)

HASLAK — (Kapiy1 gostererek.) Defolun.

(Kadinlar olduklar1 yerde basglarini
one egerek beklerler)

HASLAK — (Kizar) Ne dinelirsiniz daha? Bossunuz
benden dedik.

KIZ — Ali n’olur suna de. (Kor Kiz gosterir.)

HASLAK — (Ayaga kalkar) Sinci ben sizi gapiya
atmasinl...

KIZ — De suna, geceleri yanima gelen...

COCUKLAR — (Disaridan)
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Haslak Ali, Haslak Ali,
Cifte gifte garilar.
Birinin garni gurudu;
Biri hava dogurdu.

HASLAK — (Kadinlara hiicum edecekken, ¢ocuklar:
duyunca kursun yemis gibi oldugu yerde kalir.
Birden daha ¢ok &l%elenir) Ulan... (Kadinlar
kendilerine sanarak kapiya dogru yurirlerken,
ofkesi soner. O sarsak, o hastalikli durumunu
alir) Eylenin! (Kadinlar umutla doénerler. Has-
lak yorgani alir, sirtina gecirir) Ben gedecem.
(Kadinlarin sevingleri kaybolur) Duramam gayri
bu namussuz koyde... (Kapiya yonelir.)

KOR KIZ — (Feryad: basar) N'olur, bizi birahma!

KIZ — Nere agam, nere?

HASLAK — Nere olursa... Ne bi is olursa tutank.
Amelelik... Irgathk.

(Cikar. Kiz Hanim arkasindan kosar.
Kor Kiz da kosayim derken kapinin
onine yuvarlanir)

KOR KIZ — (Sesi duvarin arkasindan gelir) Biz
ne yerik, ne icerik? Oy Haslak yaktin bizi. Vay
dizlerim, vay! Vay Haslak, vay!...

KIZ — (One gelir) Ardindan toza topraga bulan-
dim yol boyuncak. Ganli yaslarrm akar. Ne bi laf
etsem gulagina girmez. Bi yol yiiz ¢evirmis koy-
den. Eylenmedi agam, getti. Bi de basimda Kor
Giz var. Bi name yazdirsam? Per-perisan olduk
deyi... Emme nire yazacam nameyi? Nirde ki?

ANA — (Kalkarak) Al Kér gizi, bize gel barim.

KIZ — (Bir umut anasina bakar.)

ANA — (Aca bir alayla) Olmadik okiiziin siirdiigi
bitmedik tarlanin elinini yerik. Heg¢ bi seye yan-
mam, okiize yanarnn, getti géz gore goére san
okiiz. Hadi deyin balhhahm goziiniin yagin yedik-
lerim, kimin derdi daha zorlu, kimin derdi daha
mohimmis?
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KIZ — (Atilr) Demincek anam, duysalar halimizi
tefe gorlar, mani yakarlar derdi. Bizim maniler,
tiirkiiler her bi yani tuttuguna baharak su bizim
dert, anaimminkini cohtan gecmedi mi, siz hak vi-
rin Allasen?

(Seyirciden merakla cevap beklerken
perde inmeye baslar. <Bu da nereden
¢ikt1?» der gibilerden, elleriyle, kol-
lariyle engel olmak isterlerse de, perde
cabucak oriuliveren bir duvar gibi
araya girer. Uzaktan turkuleri duyu-
lur))

PERDE
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Cahit- Atay, cagdas Tirk
tiyatrosunun en sevilen yazar-
larindan biridir. Bu kitapta,
onun biyiik ilgi géren «Pusu-
da, Karalarin Memetleri, Ana *
Hanim Kiz Hanimy adh ii¢
oyununu bir arada bulacak-
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